HECHOS

Apostolcunapa ruraynincuna

Lucasmi Mushog Testamentuchoé ishcay librucunata gellgargan. Punta cag
gellgangan librum “San Lucas”. Gepa cag librunam “Hechos” ningan. San Lucas
libruchomi gellgargan Jesucristo rurangancunata musyanantsicpa. Cay Hechos cag
libruch6nam gellgashga Jesucristo ciéluman cutisquiptin apostolnincuna Espiritu
Santo yanapaptin rurayangancunata. Tsayndpam musyantsic Jesucristupa alli
willacuyninta runacuna maytsaymanpis chétsiyanganta.

Apostol Pablo Jesucristupa willacuyninta willacuptinmi Lucas chasquicurgan.
Nircurmi compafiargan waquin marcacunaman aywaynincunachdé. Tsayno Pabluta
compafiashga carmi Lucas gellgashga cay librucho “nogacuna” ningancunata.
Liyinqui Hechos 16.10-17; 20.5-16; 21.1-18; 27.1-pita 28.16-yag. Lucaspad masta
musyanayquipd liyinqui Colosenses 4.14; 2 Timoteo 4.11; Filemon 24.

Espiritu Santuta chasquicuyananpa
Jesucristo willangan

1 1Jesucristo cay patsacho llapan
rurangancunatam y
yachatsingancunatam punta cag
libriicho gellgamurga. Tsayta
gellgamurgé gampis musyanayquipami,
don Teofilo.2 23Jesucristum
wanunganpita cawarircamur ciéluman
manaré cuticur *apostolnincunata
chuscu chunca (40) junagyag atsca cuti
yuripargan. Rasunpaypa cawamunganta
musyaydnanpami imaycanopa
paycunata tantiyatsirgan. Tayta Diospa
munayninchona cawayédnanpa cagta
yétsirirmi *Espiritu Santo munanganno
nirgan willacuyninta willacur
puriydnanpa.

4Sefior Jesus apostolnincunawan
caycarninmi paycunata yatsir nirgan:
“Puntata willang&dnomi Tayta Dios
auniyédshurgayqui gamcunaman Espiritu
Santuta cachamunanpa. Tsaymi
Jerusalenpita amaréd aywacuyanquirdtsu
Espiritu Santuta
chasquicuyangayquiyag. 5Nopata Juan
Bautistaga yacullawanmi runacunata
bautizargan. Cananmi itsanga
ningénolla Tayta Dios gamcunata
Espiritu Santuwan bautizaydshunqui
caypita juc ishcay junagcunallatana”.

Ciéluman Jesucristo cuticungan

6Tsaypita juc cutichénam
goriraycdyanganta apostolnincuna
Jesucristuta tapuyargan: “Taytay,
{canantsurd cay Israel nacionpita tsay

a 1.1 Teofilo jutiyog runaga Lucas ishcan librucunata gellgaptin gastuncunapashi puestupéana.

Teofiloga “Tayta Dios cuyag” ninanmi.
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mandacog *Roma runacunata
gargunqui, paycunapa munayninchd
cayangépita gampa munayniquichéna
cayandpa?” nir.

7Tsayno tapuyaptinmi Jesus nirgan:
“¢{Imapdatd musyayta munayanqui
tsaytara? Imay junag imay ora tsay
pésananpé cagtaga Tayta Diosllam
musyaycan. Payllam munayyog
tsaycunata rurananpéga. 8Imano
captinpis gamcunata
conviéniydshunqui, Espiritu Santuta
chasquirir poderyogna ticraydnayquipa
cagmi. Nircurmi noga
yachatsingédcunata y
ricayangayquicunata willacuydnayqui
Jerusalenchd, Judea provinciacho,
Samaria provinciachd, y maytsay
marcacunamanpis chétsirnin”.

9Tsayno parlayta ushasquirmi Tayta
Diospa poderninwan ciéluman Jesus
aywacurgan. Apostolnincuna
ricaraycdyaptinmi pucutay rurinman
yaycur illacasquirgan. Tsaypitaga
mananam ricayargannatsu. 1°Imand
aywangantapis ricarayciyaptinmi
ishcay yullag piiru ropashga runacuna
fidpancunaman yuripasquirgan. 11 Tsay
runacunam niyargan: “Galilea runacuna,
¢imanirté ciéluman ricaraycdyanqui?
Népayquicunapita Jesucristo ciéluman
aywacunganta ricayangayquinollam cay
patsaman cutimunga” nir.

Judas Iscariotipa troquin
Matiastana acrayangan

12Tsaypitanam Olivos jircancho
caycdyanganpita Jesucristupa
apostolnincuna cuticuyargan
Jerusalenman. Tsay jircanpita
Jerusalenman cargan pullan 6ra
aywaynollam. 13Chaycurnam

HECHOS 1

patsardyangan wayipa altusninman
yarcuyargan. Paycunam cayargan
Pedro, Juan, Santiago, Andres, Felipe,
Tomas, Bartolome,? Mateo, Alfeupa
tsurin Santiago, Simon “Celote” ningan,
y Santiagupa waugin Judas.¢ 14Tsay
wayicho goricaycurmi paycuna Tayta
Diosta juc shongulla mafiacuyag
imaypis. Paycunawanmi goriciyag
Jesucristupa maman Maria,
Jesucristupa waugincuna, y waquin
warmicunapis.

15Tsay junagcunam Jesucristuman
criyicogcuna pachac ishcay chuncano
(120) goricdyargan apostolcunawan.
Tsaychonam Pedro nirgan:
16-19“Waugicuna panicuna,
musyangantsicnopis Judas Iscariote
nogacunawanmi purirgan. Paytapis
nogacunanolla apostol cananpami
Sefornintsic Jesucristo acrargan. Tsayno
caycarpis Judasga Sefiornintsicta
ranticurirmi runacunata apapargan
présu tsariyananpd. Nircurnam tsay
ranticungan gelléwanna chacrata
rantirgan. Tsay chacrachomi uray
sengaypa jegargan pachan pashtagpa.
Tsayno pachan pashtariptinnam
agishnincunapis yargamurgan.
Tsaypitam Jerusalen runacuna tsay
chacrapa jutinta churayargan ‘Yawar
Pampa’ nir. Jesucristuta ranticur Judas
wanunanpi cagta musyarmi unay rey
*Davidta Espiritu Santo tantiyatsirgan
*Bibliacho juc Salmuta Judaspéa cagtana
gellgananpa. 20Tsay Salmuchomi cayno
gellgaraycan:

‘Tdrangan wayinpis jagirishga
catsun.

Ama pipis tsaycho térdtsunnatsu’
nir.

b 1.13a Bartolomepa jucag jutinmi cargan Natanael.

jucag jutinmi cargan Tadeo.

c 1.13b Santiagupa waugin Judaspa
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HECHOS 1, 2

Tsaynollam juc Salmuchopis Judaspa
cayno gellgaraycan:

‘Pay rurananpa cagta jucna
ruratsun’ nir”.

Nircurnam Pedro nirgan: “Tsay
Salmucho gellgarangannollam Judasta
pésashga. 21:22Tsayn6 captinmi juctana
acrashwan Judaspa troquin apostol
cananpd. Peru itsanga acrarga acrashun
Jesus bautizacunganpita patsa ciéluman
cuticunganyag pureg cagta.
Jesucristuwan tsayno puregcunaga
caycho caycdyanmi. Tsaymi
paycunapita maygantapis jucta
churanantsic Judaspa troquin apostol
cananpd. Paypis nogacunané apostolna
carmi Jesus cawamunganta willacur
puringa”.

23Pedro tsayno niptinmi ishcay
runacunapd yarpdyargan. Jucmi cargan
Jose.d Jucagnam cargan Matias.
24Tshcancunapita mayganpis apostol
cananpa cagta musyayananpami Tayta
Diosta rugacur mafacuyargan cayno:
“Taytay, gammi musyanqui llapan
runacunapa shonguncuna imano
cangantapis. Tsaymi canan
musyatsiydméanayquita munaya cay
ishcay runacunapita mayganta
acrangayquitapis. 2>Mayganpis
acrangayqui cagmi canga Judaspa
troquin apostolniqui. Judasga jutsa
rurayman ishquishga carmi apostolniqui
caycanganta jagirishga. Tsaypitam
wanur infiernuman gaycucashga” nir.

26Tayta Diosta tsayno
maflacusquirnam suertita ricayargan.
Tsaymi suerti yargamurgan Matiaspa.
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Tsay junagpitanam Matiaspis
Jesucristupa apostolninna cargan.

Espiritu Santo shamungan

1Tsaypita “Pentecostes” ningan

fiesta® junagnam Jesucristuman
llapan criyicog cagcuna juc wayillaman
goricdyargan. 2Tsaycho
goriraycdyangantam mayasquiyargan
shucucuy vientundra pasaypa gayarar
ciélupita shamogta. Tsay vientoga
chargan goricdyangan wayimanmi.
3Tsaynam tsay wayicho goriraycagcuna
ricayargan rachicar rachicar ninacunano
janancunaman unyagta. 4Tsay
orapitanam itsanga Espiritu Santuyogna
llapancuna ticrasquiyargan. Nircurnam
paycuna parlar gallaycuyargan mana
parlacuyangan imaycaldya
parlaycunata.

5Tsay witsanmi maytsay
nacioncunapitapis *Israel runacuna
Jerusalenman chiyargan Pentecostes
fiesta pédsag. ®Tsaymi tsay wayicho
shucucuy vientuno6 gayaranganta
wiyarnin runacuna aywayargan
ricaydnanpa. TsaychOmi tsay goriraycag
runacuna wiyayargan Espiritu
Santuyogcuna juc nacioncunapa
imaycaldya parlacuynincunata
parlayciyagta.

Tsayno parlayanganta wiyarmi
espantacur cushicuyargan caynd nir:
7“Cay llapan parlaycagcunaga ¢manacu
Galilea runacuna cayan? iGalilea
runacuna caycar nogantsicpa
parlacuynintsiccunatapis
parlaycdyanché! 8¢{Imandpatéashi
paycuna yachacuycuyashga nogantsic
parlangantsicné parlaydnanpiaga?

d 1.23 Tsay Josepam cuyay jutincuna cargan ishcay. Waquin niyag Barsabas y waquinnam

Justo.

e 2.1 “Pentecostes” ningan fiesta cargan cosécha ushaymi. Tsay fiestata rurayag

Pascua fiestata rurayanganpitaga pitsga chunca (50) junag pasasquiptinmi, méayu quilla ushay

o juniu quilla gallaycunancho.
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9Shamurguntsic maytsay
marcacunapitaché. Partiapita,
Mediapita, Elampita, Mesopotamiapita,
Judeapita, Capadociapita, Pontupita,
Asiapita, 10Frigiapita, Panfiliapita,
Egiptupita, Libiacho cag Cirene quinran
marcacunapita, y Romapitapis.
1TWagquinnintsicga yuringantsicpita
patsam Israel runacuna cantsic. Y
waquinnintsicnam mana Israel
runacuna caycarpis Diosta
chasquirgantsic Israel runano
canantsicpa. Cretapitapis, Arabiapitapis
caycho goricashgam caycantsic.
Maytsaypita cashgapis quiquintsicpa
parlacuynintsicchomi
parlapaycdmantsic Diosnintsic
nogantsicpd imaycatapis
rurangancunata”.

12Tsaymi pasaypa espantacur quiquin
pura tapunacuyargan: “{Imaninantd
cayga?” nir.

13Peru waquincunam itsanga
burlarcurnin niyargan: “Cay runacunaga
shincashgachi éllu caycdyan. Tsaycha
imata parlayangantapis musyayantsu”
nir.

Jesucristupa runacunata
Pedro willapangan

14Tsayno niyaptinnam apostol
mayincunawan sharcurcur Pedro
parlapar cayno nirgan: “Jerusalencho y
maytsaychopis tirag Israel mayicuna,
cay nimungéta shumag wiyayamay.
15Manam gamcuna
yarpayangayquinotsu nogacuna
shincashga caycéy4, 16sinoga Tayta Dios
ninganta willacognin unay *proféta Joel
Bibliacho gellgangannoéllam canan
rasunpaypa cumpliycan. 17Paymi Tayta
Dios ningancunata cayno gellgargan:

HECHOS 2

‘Espiritu Santuta cachamushi
salvacogta chasquicog
cagcunaman.

Nogata chasquicamarga
salvacuydnanpé cagtam
willacuyanga ollgu
tsuriquicuna y warmi
tsuriquicunapis.

Jovincunapis jipashcunapis noga
ricatsingdcunatam ricayanga.f

Rucucunata chacwancunatapis
suénuynincunachomi
musyatsisha.

18 Tsay witsan munangéita
ruragcunamanmi Espiritu
Santuta cachamusha.

Tsaynopam warmipis ollgupis
ningdcunata willacunga.

19,20Ciéluchomi ricacitsimushd
espantaypd mana
ricayangayquicunata.

Rupaymi atsicyanganatsu.

Quillam yawarné ticranga.

Cay patsacho pasaypa
wanutsinacuytam ricayanqui.

Maytsaychopis nina rupaptinmi cay
patsa goshniwan chipyaypa
tsapashga caycagta ricayanqui.

Tsaycuna péasasquiptinran noga
llapan runacunata juzganipa
chdmusha. Tsay chdmunga
junagnoga imaypis mananam
yapayga canganatsu.

21 pipis salvacogta rugacurnin
payllaman yéracur mafnacog

29

cagga salvashgam canga’”.

22Joel tsayno gellganganta
yarpératsirnam Pedro mastapis nirgan:
“Israel marca mayicuna, cay
parlamungécunata shumag wiyayémay.
Musyayangayquinopis Nazaret

f 2.17 Tayta Dios ricatsingancunata musyanayquipa liyinqui Hechos 9.7,10; 10.3,10; 12.7;

18.9.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HECHOS 2

marcapitam Jesus cargan Tayta Dios
acrangan runa. Tsayno acrangan
canganta musyanantsicpdmi Tayta Dios
poderninwan yanapargan imaycaldya
milagrucunata rurananpa. 23Tsayno
caycaptinpis gamcunam Jesusta présu
tsarisquir mana alli runacunapa
maquinman entregayargayqui
crucificaypa wanutsiydnanpd. *Diospa
palabranch6 imaypis ninganndllam
entregayargayqui. 24Lluta runalla carmi
wanungallanchéga ushacdcunman
cargan. Runacuna wanuycatsiyaptinpis
Tayta Diosmi cawaritsimushga tsurin
captin. 25Tsaynomi Jesucristupidga unay
rey *Davidpis caynona gellgargan:

‘Imaypis nogawanmi caycanqui,
taytay. Tsaymi imatapis noga
mantsaritsu.

26 Shongiipis cushicurmi atsicyan.
Cushishgallam alabarniqui
cantacurilldpis. Tsaymi
gamman yéracullar cawaycalla.

27 Munangayquita ruraptimi
pamparangéllachdga
jagiramanquitsu. Tsaynolla
manam munanquitsu aya
ismunantapis, sirvegniqui capti.

28 Gammi musyatsillimanqui alli
cawacuypa cagta. Tsaynopam
imayyagpis gampa
népayquichd cushishgalla

50

cawacushi’”.

29Tsayno David gellganganta
willapayta ushasquirmi Pedro nirgan:
“Israel mayicuna, tsayno gellgar unay
rey David manam quiquinpétsu
gellgargan, sindga Jesucristupami.
Musyantsicmi David wanur maynincho
pamparangantapis. 3°Tayta Dios
ninganta willacog profétam rey Davidga
cargan. Paytam Tayta Dios nirgan:
‘Gampa miragniquicunapitam juc runa
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yuringa imayyagpis rey cananpd’ nir.
31Tsaymi Davidga imayca ricaycagnona
tsay yurinanpé cagtana gellgargan. Y
payga salvamagnintsic Jesucristum.
Tsaynomi gellgargan paypa ayanpis
pamparangallanché mana quédananpa
cagta y mana ismunanpi canganta”.

32“David gellgangannéllam
Jesucristuta Tayta Dios cawatsimushga.
Tsayno cawamungantaga llapami
ricayargd. 33Nircurnam Jesusta derécha
cag lddunman Tayta Dios jamatsishga
llapan runacunapis paypa munaynincho
cananpd. Tsaypitanam Tayta Dios
auningan Espiritu Santuta nogacunaman
cachamushga. Tsayn6 cachamushga
captinmi poderninwan imaycaldya
parlaycunapa parlatsiyimanganta canan
wiyaycdyanqui. 3435Shumag
tantiyacuyay. Davidga manam
Jesusnoga cuerpuntintsu wanunganpita
cawarcamur ciéluman witsashga. Peru
gellgarganmi itsanga Sefiornintsic
Jesucristupa:

‘Tayta Diosmi salvacognita ninga:

“Jamacuy derécha cag ladiiman
noga poderésuwan iwal carnin
chiquishogniquicunata
munayniquiman
churamungéyag” nir’”.

36Tsaypita yapaymi Pedro nirgan:
“Israel marca mayicuna shumag
tantiyacuyay llapayquicuna. Gamcuna
Jesusta *cruzcho wanutsishga
caycdyaptiquipis Tayta Diosmi payta
churashga paypa munaynincho
canantsicpd y salvaménantsicpa”.

37Tsaynd niptinmi runacuna feyupa
llaquicurnin tapuyargan Pedruta y
wagquin apostolcunata: “Tsayno
captinga ¢imatatd ruraydman?” nir.

38Tsaynam Pedro nirgan:
“Llapayquicuna jutsa rurayniquicunata
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jagirir Jesucristuman criyicur
bautizacuyay. Tsayno rurayaptiquim
Tayta Dios jutsayquicunapita
perdonayéshunqui. Y tsaynépanam
gamcunamanpis Espiritu Santuta
cachamunga. 39Espiritu Santutaga
manam nogacunallapétsu Tayta Dios
cachamushga, sindga cachamushga
gamcunapd, tsuriquicunapd, y
maytsaychopis llapan acrangan
cagcunapami”.

40Tsaypita mastapis Pedro
tantiyatsirganmi: “Waquin runacuna
jutsa rurayllach6 cawayaptinpis
gamcunaga ama tsayno jutsallachoga
cayaynatsu” nir.

#1Tsayno Pedro ninganta
chasquicogcunaga atscagmi tsay junag
bautizacuyargan. Tsay
bautizacogcunaga cayargan quimsa
waranganomi (3,000). 42Tsaypitanam
apostolcuna yachatsiyanganta
chasquicur Jesucristuman criyicogcuna
cuyanacur cawacuyag. Imaypis
goricdyag imaycallatapis
micuydnanpami y Tayta Diosman
mafiacuydnanpami.

Jesucristuman punta cag
criyicogcunapa cawaynincuna

43Llapancunapis espantashgam cayag
Diospa poderninwan apostolcuna
milagrucunata rurayaptin. 44Tsaycho
llapan criyicogcuna juc yarpayllam
cawayag capuyanganpita imaycallatapis
raquipdnacurnin. 4Tsaynomi
chacrancunatapis y imaycancunatapis
ranticuyag. Tsay gellétanam aypuyag
faltapacogcunata. 46Cada junagmi
*templuman goricdyag Tayta Diosman
mafiacuydnanpd. Wayincunachopis
tsaynodllam goricaycur cushishgalla
micuyag. 47 Tayta Diosta alabayaptin

llapan runacunam paycunata respitayag.

Tsaynopam warayninman

HECHOS 2, 3

waraynincunaman Jesucristuta
chasquicogcuna masri atscagydyargan.

Ishcan chaquin wanushga runata
apostolcuna allitsiyangan

1Juc junagnam tardipaypa
Pedruwan Juan imaypis

aywayanganno templuman aywayargan
Tayta Diosman mafiacuydnanpa.
2Yaycuraycarnam ricayargan juc runata
yuricuyninpitana ishcan chaquin
wanushga caycagta. Tsay runatam cada
junag castancuna apayag templucho
“Shumag Puncu” ningan yaycucunaman,
tsaypa pédsagcunata caridita
mafiacunanpa.

3Tsaynam tsay runa Pedrutawan
Juanta ricaycur paycunatapis caridéta
mafacurgan. 4Tsayn0 mafacuptinnam
Pedro nirgan: “Amigu, shuydramay” nir.

5Tsaymi tsay carididta mafiapacog
runa yarpachacurgan: “¢{Imataréd
goycamanga?” nirnin.

6Tsaynam tsay runata Pedro nirgan:
“Manam gellénéga cantsu gamta
garaycunapd. Peru noga yaracunga
Jesucristupa poderninwanmi itsanga
yanapashayqui. Cananga paypa
poderninwan juclla sharcur puriy”.

7Tsayno nisquir Pedro tsay runata
derécha cag maquinpita jancharcuptinga
jinan 6ram chaqui moguncunapis
sénuna ticrasquirgan. 8Tsaynam itsanga
juclla sharcurcur tsay runa purir
gallaycurgan. Nircur paycunawan
templuman yaycurgan cushicur
saltacacharra allinganta Tayta Diosta
alabarnin. %19Tsay alleg runa Diosta
alabarnin saltaycachar puriycagta
ricarmi llapan runacuna espantacur
cushicuyargan. Tsaymi niyargan:
“iRicayay! iTagay invéliduyashga runa
puriycanna! Payga imaypis Shumag
Puncu niyangancho taycullar caridita
mafiapacogché cargan” nir.
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Jesucristupa Pedro templucho
willacungan

Tsaypitanam tsay alliyashga runa
Pedrutawan Juanta macallacurcur mana
dejaycurgantsu. Paycuna “Salomon”
ningan alarcho caycagta ricaycurnam
runacuna cushicurnin corrilla
aywayargan ricayananpa.

12Tsaymi tsay runacunata ricaycur
Pedro nirgan: “Israel marca mayicuna,
¢imanirtd nogacunata ricapdydmanqui?
Manam quiquicunapa
munaynicunawantsu ni jutsaynag
cayangdpitatsu cay runata allitsiyargo,
sindga Sefior Jesucristum poderninwan
allitsishga cay runata. 13Unay Abraham,
Isaac, y Jacob, tsay llapan Israel
runacuna adorar yédracungantsic Tayta
Diosmi Jesucristuta churashga
llapanpita poderyog cananpa. Tsayno
caycaptinpis gamcunaga
autoriddcunamanmi entregayargayqui
wanutsiydnanpa. *Pilato cachaycuyta
munaptinpis gamcunaga manam
munayargayquitsu. 14Tsaypa rantinga
Pilatuta niyargayqui jutsayog cagta
cachaycur jutsaynag alli rurag cagta
wanutsiydnanpéami. 15Tsaynopam
wanutsiyargayqui alli cawayman
apamagnintsic Sefiornintsicta. Tsayno
wanutsishga caycaptinpis Tayta Dios
cawatsimushgam. Cawamungantaga
nogacunam ricayarga”.

16“Cay chaquin wanushga
regiyangayqui runataga Sefior
Jesucristum poderninwan allitsishga.
Jesucristuman ydracuyanga raycurmi
ricaycidyangayquinopis cananga
allishgana caycan”.

17“Israel marca mayicuna, gamcuna, y
autoriddniquicunapis manam
musyayarguyquitsu salvamanantsicpa
Tayta Dios Jesucristuta cachamunganta.
Tsayno mana musyarmi
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wanutsiyargayqui. 18Tayta Dios unay
willacognin profétacunatawanmi
willacatsimur nirgan: ‘Runacunaman
cachamungi salvacogtaga
wanutsiyangam’ nir. Tsaymi gamcuna
payta wanutsiyangayquiwan
cumplishga tsay willacognincuna
niyangannélla”.

19,20“Cananga Jesucristuta
wanutsiyangayquipita Tayta Diosta
rugacuyay perdonayéshunayquipa.
Imayca jutsa rurayniquicunata
dejariycur pay munangannona cawayay.
Tsaynopam Tayta Dios llapan jutsata
rurayangayquicunata
perdonayashunqui. Y Jesucristuta Tayta
Dios gamcunaman yapaymi
cachamunga paypa fiopancho alli
cawayanayquipa. 21Jesucristoga
ciélucho canga Tayta Dios
imaycacunatapis camacatsipacur
ushangan junagyagmi. Tsaypitardmi
cutimunga. Cutiscamuptinmi itsanga
imaycapis Tayta Dios munangannona
canga. Tsayno cananpd cagtaga Tayta
Diospa willacognin profétacuna
unaypitam willacuyargan”.

22“TsaynOmi unay *Moisespis Israel
runacunata Jesucristupé willapargan:
‘Tayta Diosmi gamcunapita acranga
nogatano willacogninta. Paytam
cdsucuyanqui llapan ningancunata.
23Pipis tsay willacogta mana césucog
cagtaga Tayta Dios manam
chasquingatsu’ nir”.

24“Tsaynollam Tayta Diospa
willacognin unay profétacuna
Samuelpita gallaycur willacuyargan
salvacog shamuptin salvacunantsicpé
cagta. 25Tsay profétacuna
willacuyangannoéllam Jesucristo
chdamushgana. Tsaymi Jesucristuta
chasquicuyaptiqui Tayta Dios
salvayashunqui. Tsaynépam Tayta Dios
cumpliycan *Abrahamta auningantapis.
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Abrahamta aunirmi Tayta Dios cayno
nirgan: ‘Gampita miragcunapitam
maytsay marcacho runacunapis
bendicionta chasquiyanga’ nir.8

26 Abrahamta auningannollam
Jesucristuta chasquicur tsay bendicionta
chasquiycantsic. Tsay bendicionga jutsa
rurangantsiccunata jagirir Tayta Dios
munanganné cawanantsicpd Jesucristo
salvamangantsicmi. Paytam Tayta Dios
nogantsicman cachamurgan waquin
runacunapita puntata
chasquicunantsicpa”.

Autoriddcunapa népanman
Pedrutawan Juanta chitsiyangan

1Juanwan Pedro runacunata
willapaycédyaptinmi chdyargan

*sacerdoticuna y *saduceucuna,”
templuch6 wardiyacunapa capitanninta
pusharcur. 2Tsaychémi tsay apostolcuna
runacunata tantiyaycéatsiyargan cayno:
“Sefior Jesus wanunganpita
cawamushga captinmi llapantsicpis
wanungantsicpita cawarimushun” nir.

Tsayta wiyaycurmi tsay autoriddcuna
pasaypa ajacurcuyargan. 3Tsayné ajarmi
Pedruta Juanta présur apacuyargan.
Tardina captinnam carcelman
wichgayargan warayninyag. 4Tsayno
captinpis Pedro y Juan willacuyanganta
wiyagcunaga atscagmi Jesucristuman
criyicuyargan. Tsay criyicogcunaga
cayargan pitsga waranganomi (5,000),
warmicuna wamracuna mana yupashga.

5Tsaypita warayninnam Jerusalencho
goricdyargan Israel runacunapa
mandagnincuna, respitddu mayor cag
runacuna, y ley yachatsicogcuna.
6Paycunawanmi goricdyargan
sacerddticunapa mandagnin cag

HECHOS 3, 4

Anaspis. Tsaychomi cayargan Anaspa
castan Caifas, Juan, Alejandro, y mas
llapan puédeg cag castancuna. 7 Tsaycho
llapan goricaycur Pedruta y Juanta
carcelpita jipiscatsimurmi tapuyargan:
“¢Ima munayyog cayniquicunawanta
gamcuna cay invéliduyashga runata
allitsiyarguyqui? Gamcunata ¢pité
cachaydmushurguyqui?” nir.

8Tsaynam Espiritu Santo valoratsir
yanapaptin Pedro nirgan: “Sefior
autoriddcuna, wiyayamay. %10Tsay
runata imandpa allitsiyangétapis
musyayta munayaptiquega canan
musyatsiydshayqui imanopa
allingantapis. Payga sdnuyashga caycan
Jesucristo allitsishga captinmi. Jesustam
gamcuna crucificaypa
wanutsiyargayqui. Tsayno
wanuycatsiyaptiquipis paytaga Tayta
Diosmi cawatsimushga. Tsayta
musyaydtsun Israelchd llapan
runacunapis. 11Sefior Jesucristuta mana
imapdpis cuentayanganpaga Diospa
palabran gellgaranganchdpis caynomi
nican:

‘Wayi cimientog runacuna “Cay
rumega manam imapapis
valintsu” nir jitariycuyangan
cagran alli albafiilpaga tsay
rumega mayistra rumimanréa
ticrarin’ nir.

12Tsay jitariyangan mana vileg
rumitanélla Jesucristutapis runacuna
mana vilegpé cuentayaptinpis, Tayta
Diosmi musyatsimarguntsic Jesucristo
salvamagnintsic canganta. Manam
paypita mas jucga cannatsu
salvaménantsicpédga”.

g 3.25 Abrahamta Tayta Dios tsayno auninganpita musyanayquipa liyinqui Genesis 12.3;

22.18; 26.4; 28.14.

h 4.1 Saduceucunaga manam criyiyargantsu runacuna wanuyanganpita

cawariydmunanpi cayanganta. Liyinqui Hechos 23.6-8.
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HECHOS 4

13Tsayno ishcan apostolcuna mana
mantsariypa parlayaptinmi
autoriddcuna ninacuyargan: “Paycunaga
escuélacho mana liyishga caycar
imatapis allillaga mana musyaycar
¢imandpanatd tsayldya parlaycuyan?”
nir. Nicdyangantaran tantiyacuyargan
Jesuspa *discipuluncuna cayanganta.
14Tsaymi imaniytapis
camdpacuyargantsu, tsay allitsiyangan
runa fidpancunachd captin.

15,16 Tsaynam Pedrutawan Juanta
wagtaman yargascatsir quiquin pura
willanacuyargan: “{Imatatd
ruraycushun caycunata? Jerusalencho
llapan runacunam musyayan tsay
inviliduta allitsiyanganta. Tsaytaga
manam fiégashwantsu. 17Waquin
marcacunamanpis tsay allitsiyangan
mana musyacdnanpé nishun cananpita
witsaymanga Jesuspa pitapis imatapis
manana willapdydnanpa”.

18Tsayno cosa yatsinacurcurmi
apostolcunata wagtapita gayascatsimur
niyargan: “Cananpita waraymantd
pitapis imatapis Jesuspa
willapaycdyanquiman ni
yachatsicuycdyanquiman” nir.

19Niyaptinmi Juanwan Pedro
niyargan: “Shumag tantiyacuyay,
taytacuna. Manam allitsu canman Tayta
Dios ningancunata jagiriycur gamcuna
niydmangayqui cagtard rurayaptéga.
20Ricayangéta wiyayangétaga nogacuna
pitapis maytapis willapaycédyashami”.

21Chaquin wanushga runata
allitsiyanganpita llapan runacuna Tayta
Diosta alabayaptinmi autoriddcuna
paycunata manana imanayargantsu. Alli
cOsa anyarcurmi itsanga niyargan:
“Tsaynolla cananpita willacur
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puriyaptiquega castigaydshayquim” nir.
Tsayno jurapdrirmi cachaycuyargan.

22 Jesucristupa poderninwan alleg
runaga chuscu chunca (40) watapitaga
masyogllanam cargan.

Tayta Diosman mafacuyangan

23Juanwan Pedro carcelpita
yargusquirnam aywacuyargan criyicog
mayincuna cagman. Tsaychomi
paycunata willapdyargan
sacerdoticunapa mandagnincuna y
respitddu mayor cag runacuna
jurapdyanganta. 24Tsayno
willacuriyaptinnam llapancuna Tayta
Diosman mafiacur rugacuyargan cayno
nir: “Tayta Dioslldcuna, gammi
camargayqui ciélutapis, cay patsatapis,
lamartapis, y llapan imaycacunatapis.
25Espiritu Santuyquim unay rey Davidta
tantiyatsirgan cayno nir gellgananpa:

‘¢Imanirtd runacuna pasaypa ajar
biillata ruraycédyan?
¢Imanirtd manacagcunata
willanacuyan?
26 Mandacog autoriddcuna goricaycur
willanacuyan Diospa contran y
cachamungayqui salvacogpa

PSR

contran sharcuyananpd’”.

27“David gellgangannollam
*Herodespis,! Poncio Pilatupis, marca
mayicunapis, y maytsaypita shamog juc
nacion runacunapis cay Jerusalen
marcachd goricdyargan
cachamungayqui Jesucristupa contran
sharcuyananpa. 28Tsaynoga rurayashga
unaypitana permitingayquita
cumplirmi. 2°Cananpis autoriddcuna
jurapdyamanganta ricaycanquim, Tayta

i 4.27 Cay cag Herodesmi Juan Bautistapa umanta rogutsirgan (Marcos 6.14-29). Tsaynopis
Israel autoriddcuna Jesucristuta wanutsinanpé tsarir paypa fiopanman pushayaptin tsaychémi
asipdnan raycur quiquinpa mantunta agshuparcurgan (Lucas 23.8-12).
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Dioslldcuna. Tsaymi gamllaman
nogacuna yaracayamii. Valorta
goycaydmay mana mantsariypa
willacuyniquita willacuyanapa.
30Yanapaycayamay, taytallay,
geshyagcunata poderniquiwan
alliycatsiyanépa. Tsaynopa
cachamungayqui Jesucristuman
runacuna criyicuydnanpéa
yanapaycaydmay mastapis imayca
milagrucunata ruraycuyanédpa”.
31Tsayno Tayta Diosman manacur
ushasquiyaptinmi tsay goricdyangan
wayi cuyusquirgan. Tsaycho llapanmi
Espiritu Santupa poderninwan
quédariyargan. Tsaypitanam Tayta
Diospa alli willacuyninta mana
mantsariypa willacur gallaycuyargan.

Jesucristuman criyicogcuna
yanapanacuyangan

32Tsaycho Jesucristuman llapan
criyicogcuna, atscag carpis, juc
yarpayllam cayargan. Mayganpa
imancuna capuyaptinpis manam
“Quiquillapdmi” niyargantsu, sindga
llapancunam iwalanacuyargan. 33Mana
mantsacuypam apostolcunaga
Senornintsic Jesucristo cawamunganta
willacuyargan. Y Jesucristuta
chasquicogcunata Tayta Dios pasaypam

yanapargan alli cawacuycho caydnanpa.

34,35Paycunaga manam mayganpis
faltipacuyagtsu. Tsayno caydnanpami
chacrancunata wayincunata ranticuycur
gellénincunata apostolcunaman
churayargan. Paycunanam llapancunata
aypuyag faltapacuyanganman.
36TsaynOmi rurargan Levipa castan
Chipre *islapita Josepis. Paypa jutintam
apostolcuna churayargan “Bernabe” nir.

Tsay jutega “valoratsicog runa” ninanmi.

37Paypis chacranta ranticusquirmi tsay
gelléta apostolcunata goycurgan
faltapacogcunata yanapayananpa.

HECHOS 4, 5

Ananias warmin Safirawan
llullacuyanganpita wanuyangan

5 1Tsaynomi Ananias jutiyog juc
runapis warmin Safirawan cosa
willanacurir chacrancunata
ranticuyargan. 2Tsaymi ishcan
yachatsinacurcur tsay gelléta waquin
cagta raquicuycur waquillantana
apostolcunaman Ananias apapargan.

3Wagquillanta chaycatsiptinmi Pedro
nirgan: “Ananias, {imanirtd Espiritu
Santuta llullaparnin *Satanas
munanganta rurarguyqui? ¢Imanirta
‘Cayllam ranticuyanga llapan gellé’
nirnin waquin cagtaga
quédatsicuycuyarguyqui?
4Ranticuyangayqui chacraga ¢manacu
quiquiquicunapa cashga?
Ranticuyangayqui gellépis émanacu
quiquiquicunapa cashga? Tsayno
caycaptinga rasun cagta parlanayqui
raycur ¢imanirté llullacunqui? Manam
nogacunallatatsu llullapdydmarguyqui,
sinoga Diosnintsictam”.

5Pedro tsaynd niycuptinmi Ananias
jinan 6ra wanusquirgan. Tsayno
Ananias wanusquinganta musyarmi
runacuna pasaypa mantsacdyargan.
6Tsayman jovincuna chaycurnam
Ananiaspa ayanta wancurcur
apacuyargan pampayananpa.

7Tsaypita quimsa oratanonam
chargan Ananiaspa warmin Safirapis.
Pay manam musyargantsu gowan
wanunganta. 8Tsaymi Pedro tapurgan
cayno: “Safira, ma, willamay.
¢Runayqui apamungan gelléllachécu
chacrayquicunata ranticuyargayqui?”
nir.

Tsaymi Safira nirgan: “Au,
tsayllachomi ranticuyargé, taytay” nir.
9Niptinmi Pedro nirgan: “¢{Imanirtéd
gamcuna yachatsinacuyarguyqui Diospa
Espiritunta llullapdyanayquipa? iRicay!
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HECHOS 5

Tagay jovincuna gowayquipa ayanta
pamparamurna puncuchona caycdyan.
Llullacungayquipita gamtapis
apayashunquinam pampag”.

10Tsayno niycuptin jinan 6ram Pedrupa
fiopancho Safirapis wanusquirgan.
Tsaynam jovincuna yaycur tariyargan
wanushgana jitaraycagta. Tsaynota
ricaycur paytapis apayargan jinan oram
gowanpa lddunman pampaydnanpa.
11 Ananiaswan Safira llullacuyanganpita
wanuyanganta musyaycurmi
Jesucristuman llapan criyicogcuna y
waquin runacunapis pasaypa
mantsacdyargan.

Geshyagcunata apostolcuna
allitsiyangan

12Runacuna ricaycédyaptinmi
apostolcuna Diosnintsicpa poderninwan
atsca milagrucunata rurayag. Llapanmi
Jesucristuman criyicogcuna imaypis
templucho “Salomon” ningan alarman
goricdyargan. 13Tsayn0 goricarnin
respétuwanmi ricayag. Peru Ananias
wanunganta mantsarirmi waquin
runacunaga paycunaman manana
witipdyargantsu. 14Ni imano captinpis
cada junagmi warmipis ollgupis
Jesucristuta chasquicurnin mas
atscagyarna cabalacaycéyag.

15Céllipa Pedro cada pasaptinmi
geshyagcunata jipipdydmog andamiantinta
cdmantinta caynd yarparnin: “Pedro
pésaptin llantuyllanpis janancunaman
chaptin maygallanpis allisquiyangam” nir.
16Tsaynollam maytsay marcacunapitapis
Jerusalenman shaydmurgan
imaycaldyawan geshyagcunata y
supayyogcunatapis apacurcur. Tsay
geshyagcunaga llapanpis alliyarganmi.

Apostolcunata présuyangan

17Tsaycunata rurayanganta
musyarnam mandacog sacerddti y
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paywan pureg saduceo cag runacunapis
apostolcunata masré chiquicurcuyargan.
18Tsayno chiquiparnam présu
tsariscatsir carcelman wichgatsiyargan.
19Peru Tayta Diospa *angelnin pagaspa
chaycurmi carcel puncucunata
quichasquir paycunata jipiscamurgan.
Nircurmi nirgan: 20“Aywayay
templuman. Tsaycho runacunata
willapdyanqui Jesucristuta chasquicur
salvacuydnanpé cagta” nir.

21Tsaynam tsay angel ningannolla
tsaca tsacallana templuman aywar
apostolcuna runacunata willapdyargan
Jesucristuta chasquicuyadnanpa.

Tsayyagnam mandacog cag sacerdoti,
sacerd6ti mayincunawan
gayatsinacuyargan llapan autoriddcuna
sesionta ruraydnanpa. Llapancuna
willanacurirnam wardiyacunata
cachayargan carcelpita apostolcunata
jipiydmunanpd. 22Tsay wardiyacuna
carcelman chaycurnam tariyargannatsu
apostolcuna wichgaraycagta. Tsaynam
cutiyargan cayno nir: 23“Carcel puncuta
shumag wichgaraycagtam tariyargo. Y
présu cuidagcunapis puncucunachd
ichiraycdyashgam. Ruriman yaycurmi
itsanga imaygan présutapis
tariyargonatsu!” nir.

24Tsayta wiyaycurmi templuchd
wardiyacunapa capitannin y puédeg
sacerddticunapis tapunacuyargan:
“¢Imanoparéd geshpisquiyashga canman?
Cananga ¢imanotéd cashun?” nirnin.

25Tsayno pasaypa yarpachacuycho
caycdyaptinnam juc runa chaycur
nirgan: “Carcelman wichgayangayqui
runacunaga templuchénam runacunata
yapayna yachaycétsiyan” nir.

26Tsayno niptinnam jinan o6ra
wardiyacunata pushacurcur capitan
aywargan apostolcunata cangan
apayamunanpd. Peru tsaycho runacuna
apostolcunapa favornin sharcur
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samgayananta mantsacurmi mana
magayllapana apaydmurgan. 2’ Tsaynam
apostolcunata chétsiyargan
autoriddcuna goricdcuydnanman.
Tsaych6 mandacog cag sacerdotim
nirgan: 28“¢Manacu gamcunata
willayargé imaypis Jesuspita manana
willapdcuyanayquipa? Tsayno nicaptipis
¢imanirtd sigiyanqui runacunata
willaparnin? Nircurra tsaypis
nogacunata tumpaycdyamanqui:
‘Paycunam Jesusta wanutsiyashga’ nir”.
29Tsaynam Pedro y waquin cag
apostolcunapis niyargan: “Gamcuna
niydmangayquicunata rurayanipa
rantinga Tayta Dios niydmangancunatam
cumpliyédni. 3°Gamcuna Jesusta
crucificaypa wanutsishga
caycdyaptiquipis imaypitapis Israel
runacuna adorar ydracungantsic Tayta
Diosmi wanunganpita cawatsimushga.
31Nircurmi mandamagnintsic y
salvamagnintsic cananpé Sefior
Jesucristuta derécha cag lddunman
jamatsishga. Paymi jutsantsicpita
perdonta mafiacushgaga salvaméshun.
32Tsaycunata willacuydnépami Espiritu
Santuta Tayta Dios nogacunaman
churamushga. Pita maytapis Espiritu
Santum yanapaycan imaycay orapis
Tayta Diosta cdsucog cagtaga”.
33Tsayno niyanganta wiyaycurmi
autoriddcuna masré ajacurcur
wanutsiytana munayargan. 34Peru
tsaychOmi antis paycunawan caycargan
ley yachatsicog juc *fariseo runa. Paypa
jutinmi cargan Gamaliel. Llapan
runacunam paytaga respitayag. Tsay
respitashga runam wardiyacunata
mandargan apostolcunata wagtaman
rétulla jipisquiydnanpa. 3>Tsayno
jipiscatsirmi tsaycho caycag autorida
mayincunata nirgan: “Israel runacuna,
cay runacunata contrarnin, pagta
imamanpis jegaycdyanquiman mana

HECHOS 5, 6

shumag tantiyaycur. 3¢¢Yarpdyanquicu
juc tiempucho Teudas jutiyog runa
‘Yachag runam c&’ nir alabacur
puringanta? Paytam gatirdyargan
chuscu pachac (400) runacuna. Tsayno
criyitsicur puriycagta
wanuscatsiyaptinmi gatiragnincunapis
mashtacar aywacuyargan. 3’Nircur
tsaynomi Romapa mandunman
censucuy cangan witsan Galilea
provinciapita shamog Judaspis purirgan.
Paytapis wanuscatsiyaptin llapan
gatiragnincuna, atsca carpis,
mashtacarmi aywacuyargan”.

38“Tsaymi gamcunata noga shumag
yatsiycd cay runacunawan mana
méticuydnayquipd. Mejor dejaycuyay.
Quiquincunapa yarpayllanpita
willacuyaptinga willacuyangallanchomi
ushacanga. 3°Peru Tayta Dios ninganta
rurayaptinga contran sharcur imar,
pagtata Tayta Diosta
ajaycatsiyanquiman”.

40Tsaymi Gamaliel ninganta cdsurnin
apostolcunata wanutsiyargannatsu,
sindga alli cosa astarcatsirmi
gayascatsirnin niyargan Jesuspita masta
manana imatapis parlaydnanpa.
Nircurmi cachasquiyargan.

#“Tsaypitanam Sefior Jesucristo
raycur tsayno astacdyanganta
apostolcuna cushishga yargucuyargan
autoriddcunapa népancunapita.
42Tsayno autoriddcuna
michaycédyaptinpis paycunaga cada
junagmi willacuyargan: “Jesusga Tayta
Dios cachamungan salvacogmi” nirnin.
Tsaynollam templuchopis y
wayicunachopis willacuyag.

Micuyta aypuyananpa ganchis
runacunata acrayangan
6 1Tsayno6 willacuyaptinmi mas
atscagydyargan Jesucristuta
chasquicogcuna. Paycunaga cayargan
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HECHOS 6

*griegu parlacuyta parlagcunam y
*hebreu parlayta parlagcunam. Cada
junag vitidacunatam micuynincuna
aypuyag. Hebreu parlag viiidacunata
mas yanapaycdyanganta yarparmi
griegu parlag runacuna jamurar
niyargan: “Hebreu parlagcunaga
quiquin purallam micuyta garanacuyan”
nir.

2Tsaynd niyaptinmi Jesucristuman
llapan criyicogcunata gorisquir
apostolcuna cayno niyargan:
“Waugicuna, Diospa willacuyninta
willacur puriyaptimi tiempiicuna
cagnonatsu vilidacunata atiendiyédnéapa.
3Tsaymi cananga gamcunapita
acrayamunqui ganchis (7) runacunata
micuy aypucog cayinanpd. Itsanga
paycuna cayatsun Espiritu Santo
munanganno cawag y alli yarpayyog
runacuna. Paycunatam churashun
tsaycunata ruraydnanpa. 4Tsayndpam
nogacunaga Diospa willacuyninta
willacur y payman mafacur puriyasha”.

5Tsayno llapancuna willanacusquirmi
ganchis runacunata acrayargan.
Paycunaga Espiritu Santo yanapaptin
Diosnintsicman yéracur cawag
runacunam cayargan. Tsay ganchis
runacunapita jucga cargan Estebanmi.
Waquin cagnam cargan Felipe, Procoro,
Nicanor, Timon, Parmenas, y Antioquia
marcapita Nicolas. Nicolasga jucld runa
caycarpis mas puntatanam Israel
runacuna adoracuyangan Tayta
Diosman criyicurgan. ®Nircurnam
apostolcuna tsay acrayangan ganchis
runacunapa umancunaman
maquincunata churarcur Tayta Diosman
maflacuyargan paycunata
yanapaycunanpa.

7Tsaynopam Tayta Diospa
willacuyninta Jerusalencho
willacuyaptin Jesucristuman
criyicogcunaga cada junag masra
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atscagydyargan. Y hasta Israel
sacerddticunapis atscagmi
chasquicuyargan tsay willacuyta.

Estebanta présu tsariyangan

8Tayta Dios yanapaptinmi Estebanga
atsca milagrucunata rurargan
runacunachd. °Tsayno milagrucunata
rurar Jesucristupa willacuyninta
willacuptinmi waquin Israel runacuna
rimanacuyargan. Tsay rimanacog
runacunaga cayargan Cirene marcapita,
Alejandria marcapita, Cilicia
provinciapita, y Asia provinciapita.
Paycunawanmi cayargan esclavu
cayanganpita yargushga runacunapis.
10Estebanwan rimanacurpis tsay
runacuna manam imano niytapis
puédiyargantsu Espiritu Santo tsayno
parlananpé yachatsiptin.

1 Tsaynam imand caytapis mana
puédirna tsay contragnin runacuna
pacayllapa waquin runacunata pagayargan
Estebanpa contran caynd niyananpa:
“Moisespa y Tayta Diospa contranmi
Estebanga parlaycan” nir. 12Tsayno
niyanganta wiyaycurmi autoriddcuna, ley
yachatsicogcuna, y waquin runacunapis
pasaypa ajacurcuyargan. Nircurnam
Estebanta présu tsarircur apayargan mas
puédeg cag autoriddcuna goricdyangan
cagman. 13Tsaymanmi tsay
pdgapacuyangan cag runacunata
pushayargan Estebanpa contran cayno
niydnanpé: “Cay runaga templuntsicpa y
Tayta Diospa mandamientuncunapa
contranmi imaypis parlashga. 14Y
wiyayargo cayno nicagtam: ‘Tayta Diospa
templunta Nazaret marcapita Jesusmi
juchutsinga’ nir. Tsaynollam nican Moises
gellgangan leycunatapis manana
césucunantsicpi cagta. Tsayno nicagtam
quiquicuna wiyayargo”.

15Tsaynam tsaycho caycagcuna
Estebanta ricarcuyangancho
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ricasquiyargan angelpa gagllantan6
Estebanpa gagllan chipipegtara.

Autoriddacunapa fiépancho
Esteban parlangan

7 1Tsaypitanam Estebanta
sacerddticunapa mandagnin
tapurgan: “¢Rasunpacu cay runacuna
niyanganno gam parlarguyqui?” nir.

2Tsaynam Esteban parlar gallaycurgan
caynd: “Shumag wiyaydmay, taytacuna.
Unay tiempuchdpis llapan imaycacuna
pasanganta musyantsicmi, Diospa
palabrancho gellgashga captin. Unay
*Abrahamtam poderdsu Tayta Dios
yuripargan Mesopotamia marcallachord
taycaptin. 3Tsaycho yuriparmi nirgan:
‘Castayquicunata y marcayquitapis
jagiriycur noga entregandpd cag
marcaman aywacuy’ nir”.

4“Tsayn0 niptinmi Mesopotamiapita
Abraham aywacurgan ‘Haran’ ningan
marcaché tdcunanpi. Tsaychomi
tdcurgan taytan wanucunganyag.
Tsaypitanam Tayta Dios pushamurgan
cay taycangantsicman. >Cayman
tdrdnanpa chaycatsimurpis manam
maynintapis ricatsirgantsu quiquinpana
cananpdga. Mana ricatsirpis tsurin
manara captinmi Tayta Dios aunir
cayno nirgan: ‘Cay taycangayquita
gampita miragcuna juc nacionta
ruraydnanpdmi entregasha’ nir. ®Nircur
Tayta Dios yapay nirganmi: ‘Manara
maychopis tdydnanpa ricatsiptimi
willcayquipa tsurincuna y paycunapita
miragcunapis caru marcacho
japayashgallaré cayanga. Tsaychomi juc
nacion runacuna pasaypa maltratarnin
munayangancho facatsir tsardyanga
chuscu pachac (400) wata entéru. 7Peru

HECHOS 6, 7

nogam juzgashi castiganipai tsay
munayninch6 maltratarnin tsararag
runacunata. Tsayno esclavu
caycdyanganpita yargaramurnam
caycho cushishgallana tdcuyanga
nogapa mandamientiicunata casur’”.

8“Tsaynomi Tayta Dios Abrahamta
aunirnin nirgan: ‘Gampita miragcunata
yanapandpaga *cuerpuncunatard
sefalacuyatsun. Y tsaynolla ollgu
tsuriquicunatapis sefialatsiyanqui’ nir.J
Tsay ningannollam quiquin Abrahamra
sefialacurgan. Y nircurmi tsurin Isaac
yurisquiptinpis sefialatsirgan
yuringanpita puwag (8) junagyogllata.
Tsaynollam Isaacpis tsurin Jacobta
sefnalatsirgan y Jacobpis chunca ishcay
(12) tsurincunata sefalatsirgan. Tsay
Jacobpa tsurincunapitam llapan Israel
nacion runacuna mirayashga”.

9,10“Jacobpa tsurincunam gepa cag
waugincuna Joseta chiquiparnin Egipto
nacionpa aywag negocianticunata
ranticusquiyargan. Tsay
negocianticunanam Egiptuman
chaycatsir juctana ranticuriydna. Tsay
Egiptuchopis Tayta Dios Josetaga
imaypis mana dejaypam yanapargan.
TsaynoOpa yachag captinnam rey *faraon
payta churargan palaciuncho
arogcunata mandananpi y Egipto
naciontapis mandéshinanpa”.

11“Tsay witsanmi Egipto nacionchd y
“*Canaan’* ningan marcacunachdopis
feyupa usya captin unay Israel runacuna
micuydnanpd micuynincuna
cargannatsu. 12Egiptuchomi itsanga
usya manara gallaptin atsca triguta Jose
tréjaman churacuni. Tsaypita
muchuyna captin tsay churatsingan
triguta Egiptucho ranticuycanganta

j 7.8 Israel nacionché iisuncunaman ollgucunapa cuerpun sefialay ima cangantapis

musyanayquipé liyinqui Genesis 17.9-14.
puntataga “Canaan” marcacuna niyargan.

k 7.11 Israel nacion manaréd ruracaptinmi
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musyaycurnam tsurincunata Jacob
cachargan trigu ranteg aywayédnanpa.
13Tsaypita trigu ranteg yapay cutirpis
manarami tantiyayanédratsu Jose
paycunapa waugin canganta. Tsayno
mana tantiyayaptinmi quiquin Josena
willargan ranticuyangan waugincuna
canganta. Waugincunawan tincunganta
willaptinrdmi rey faraon musyargan
maygan casta Jose cangantapis.
14Tsaypitanam Jose gayatsirgan papédnin
Jacobta y llapan castancunata Egipto
nacionman aywacuyananpd. Egiptuman
aywagcunaga llapan cayargan ganchis
chunca pitsga (75) runacunam.
15Tsaynopam Egiptuman llapan
tsurincunawan Jacob aywacurgan.
Tsaycho taycarmi paypis y
tsurincunapis wanuyargan”.

16“Tsaypita Jacob wanusquiptinnam
ayanta apayamurgan ‘Canaan’
ningancho Siquem marcaman
pampayédnanpd. Tsaychomi awilun
Abrahampis pamparargan. Nircur
tsayllamanmi Josepa ayantapis
apayamurgan pampayananpa. Tsay
pampacuyéananpa chacrataga
Abrahammi rantirgan Hamor jutiyog
runapa tsurincunapita”.

17“Tayta Diosga Abrahamta cayno nir
auningancunata manam gongargantsu:
‘Gampita yuregpitam ishyaypa
mirayanga’ y ‘Paycunatam jucld
nacioncho nacacuypita jipimusha’.
Ningannolla tsay jipimunanpa cag
tiempucuna chdmuptinnam Israel
runacuna Egipto nacioncho pasaypa
ajayaypdna mirashga cayargan”.

18“Tsay witsanga Egiptucho6 jucnam
yaycurgan rey cananpd. Payga
mananam mayargannatsu Jose pi
cangantapis. 1°Tsay reymi Josepid
manana imatapis mayar Israel
runacunata pasaypa maltratar
gallaycurgan. Tsayn0 manana atipaypa
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mirayaptinnam ajayarna rey mandargan
llapan 1lullu yureg ollgu
wamracunataga wanutsiyananpa”.
20“Tsay witsanmi Moisespis yurirgan.
Paytaga Tayta Diosmi pasaypa
cuyargan. Tsay llullutaga taytanwan
maman wayillanchomi pacayllapa
shacshatsicuyargan quimsa quillayog
canganyag. 21Tsaypitanam rey
mandanganta mantsacurnin tsay llulluta
mayu cuchunman pacaycuyargan.
Tsaypita reypa warmi tsurinnam
taricuycur apacurgan quiquinpa
wawantano ricananpa. 22Tsaypita
Egiptuché jovinyarnam
yachatsiyangancunatapis pasaypa
yachar regishga runana ticrargan”.
23“Chuscu chunca (40) watayog
caycarnam juc junagna Moises yarpana
marca mayincunaman watucag
aywayta. 24Yarpangannolla watucag
aywarmi tarirgan juc Israel runata
Egipto runa magaycagta. Tsaynota
tariycurmi Israel runapa janan sharcur
Moises wanuscatsirgan tsay Egipto
runata. 25Tsayno rurarmi Moises
yarpargan Egiptupa mandunpita tsay
Israel runacunata jipinanpa Tayta Dios
cachanganta cuentata gocuydnanta.
Tsayno Moises yarpaptinpis paycunaga
manam ichicllapis tantiyargantsu”.
26“Tsaypita warayninnam yapay
watucagnin aywar Moises tarirgan
ishcag Israel mayincunana
pelyaycédyagta. Tsaymi washayta munar
nirgan: ‘Gamcuna tsay castalla caycarga
¢imanirté pelyaycédyanqui?’ nir.
27Tsaynam magag cag runa Moisesta
tangarirninrd nirgan: ‘iManam Israel
runacunapa mandagnintsu ni jueznintsu
canqui tsayno niydménayquipéga! 28¢0
Egipto runata ganyan
wanutsingayquinocu nogacunatapis
wanutsimaytana munaycanqui?’ nir.
29Tsayno niycuptinmi Egipto runata
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wanutsinganpa reyta
musyascatsiydnanta yarparnin geshpir
aywacurgan ‘Madian’ ningan jircaman.
Tsaycho taycaptinnam ishcay ollgu
tsurincuna yurirgan”.

30“Tsaypita chuscu chunca (40) wata
Madianch6 taycarnam Moises aywargan
‘Sinai’ ningan tsunyag jircapa
washaldninman. Tsaychomi shiraca
rupaycagcho Tayta Diospa angelnin
yuripargan. 31Tsayno pasaypa
rauraycagta ricaycurnam Moises ima
ruraytapis camépacurgantsu. Tsaymi
mas shumag ricaycuyta munar maslla
witipaycangancho wiyargan Tayta Dios
cayno nimogta: 32‘Unay Abraham, Isaac,
y Jacob, tsay Israel runacuna
yédracaydmangayqui Diosmi noga cd’
nir”.

“Tsayta wiyaycurmi si Moises
tsuctsucyarnin ricaycuytapis
mantsarirgan. 33Tsayno Moises
mantsarir caycaptinmi Tayta Dios
yapaypis cayno nirgan: ‘Cay patsaga
feyupa sagraddum caycan. Respitamarni
llangiquita jipicuriy’.! 34Nircurnam
nirgan: ‘Noga ricaycami Israel runacuna
Egipto nacionch6 imand fiacar
wagaycdyanganta. Tsaymi Egiptuman
gamta cachashayqui paycunata
jipimunayquipd’ nir”.

35“Tsay Israel runacuna Moisesta
mana casurninmi niyargan: ‘Manam
gam mandagnicunatsu ni jueznicunatsu
canqui’ nir. Tsayné Moisesta
niciyaptinpis Tayta Dios rupaycag
shiracacho parlapashga carmi
angelninwan payta cachargan
Egiptupita paycunata jipimunanpa.
Tsaynopam Tayta Dios Moisesta

HECHOS 7

churargan paycunapa salvagnin y
mandagnin cananpi. 36Tsaynomi ari
Moises jipimurgan unay Israel
runacunata Egipto nacionpita. Imayca
milagrucunatapis rurarganmi
Egiptuchopis y ‘Puca Lamar’
ninganchopis. Tsaynolla chuscu chunca
(40) watantin tsunyagcunata
aywaycarpis milagrucunataga
rurarganmi. 37 Tsayno jipirmi Moises
Israel runacunata nirgan: ‘Tayta Diosmi
gamcunapita juc runata churanga
nogano willacog cananpé’ nir. 38Y
Moisesmi Tayta Dios cachamungan
angelpita chasquirgan Sinai jircacho
mandamientucunata. Tsay
mandamientucunatam runacunata
yachatsirgan Tayta Dios munangannona
alli cawayédnanpa”.

39“Moises tsayno yachatsicuptinpis
manam cdsuyargantsu Israel runacuna
tsunyag jircacunata aywaraycarninpis.
Tsayno mana casurninmi Egiptuman
cuticuyta munayargan. 4°Tsaymi Sinai
jircaman witsanganpita Moises ras
mana cutimuptin waugin Aarontana
niyargan: ‘Manam musyantsictsu
Egiptupita jipimagnintsic Moisesta ima
pédsangantapis. Gam cananga juc diosta
rurapaycayalldmay mafacuyapti
yanapaydmaéananpéd’. 41 Tsayno
mafacuyaptinmi rurapargan becérrupa
imédjinnintan6 ‘Caymi Diosnintsic’ nir
adorayadnanpa. Nircurmi tsay
*iduluncunatana™
maflacuyangancunata wiyananpa
*altarnincho ashmacunata
pishtapdyargan. Tsay aytsacunatanam
micuyargan idulupa jutincho fiestata
rurar”.

17.33 Nogantsic Tayta Diosman maflacunantsicpé tsucuntsictaran jipicurintsic. Tsay
cuentandmi Moisesta Tayta Dios yuripar nirgan respitarnin llanginta jipicurinanpa.

m 7.41 idulucunaga rumipita, gellépita, gerupita rurashga cagcunam cayargan. Waquinmi
cayargan runapa im&jinninn6é y waquinnam ashmapané. Tayta Diosman manacuydnanpa
rantinmi waquin runacuna idulucunaman mafacur adorayag: ‘Caymi Diosnintsic’ nir.
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42“Tsayn0 rurayaptinmi Tayta Dios
pasaypa rabyacurnin paycunata manana
yanapargannatsu. Tsaymi quiquincuna
munayangannd cawarna
estréllacunatapis, rupaytapis, y
quillatapis adorarninna gallaycuyargan.
Tsaymi willacognin unay proféta
gellgananpa Tayta Dios nirgan:

‘Israel runacuna, chuscu chunca
(40) watantin tsunyag
jircacunata aywaycar manam
nogata yarpamartsu
ashmayquicunata pishtasquir
altarcho rupatsiyargayqui.

43 Nogapé yarpdydnayquipa rantinga
maypa aywarpis “Moloc”
ningan rurayangayqui idulutam
puritsiyarguyqui payman
mafiacuydnayquipa.

Tsaynomi “Refan” ningan idulupa
estréllan niragta ruraycurpis
puritsiyarguyqui.

Tsayno rurayangayquipitam
gamcunata garguyashayqui

29

caru Babilonia marcayag’”.

44“Mana imapis cag tsunyag jircachomi
unay Israel runacunaga ‘tabernéculu’™
ningan tolduta puritsiyargan tsaycho
Tayta Diosman mafacur adorayédnanpa.
Tsay taberndculutaga rurayargan

Moisesta Tayta Dios tantiyatsingannollam.

45Tsaypita unaytanam tabernédculuta
apacurcur Josuewan Israel runacuna

yaycaydmurgan auningan marcacunamarn.

Yaycaydamuptinmi Tayta Dios cay
marcacunacho tdcog cag runacunata
gargurgan. Tsayno gargurirnam tsay
marcacunata Israel runacunata
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auningannolla entregargan. Tsayno cagmi
taberndculoga cay marcantsiccunacho
quédargan rey *David cawangan
witsanyag. 46Tayta Dios yanapaptinmi
Davidga Jerusalencho templutana
sharcatsiyta munargan Tayta Dios tsaycho
tdcunanpd. 47 Tsayno yarpaptinpis
Davidpa tsurin rey Salomonrami
sharcatsirgan templuta”.

48“Tsayn0 sharcatsishga captinpis
imaycawan poderdsu Tayta Diosga
manam runacuna rurayangan
templuchoga tarantsu. Tsayno captinmi
willacognin unay proféta gellgananpa
Tayta Dios nirgan:

49 ‘Ciéloga jamardcuna *troniimi.
Tsaypitam llapantapis
munaynicho tsarara.

Runa cawangan patsaga chaqui
jarurdcunanmi.

Tsayno caycaptéga manam ima
wayipis nogapa aypangatsu.

Nogaga manam runa rurangan
wayicho tdrdmantsu.

50 Nogam camargé ciélutapis y runa

29

cawangan patsatapis’”.

51Tsaynd nircurmi Esteban nirgan:
“Gamcunapis unay mana alli cag Israel
runacunanoéllam Espiritu Santupa
contran imaypis caycdyanqui. Chucru
shongu carmi munayangayquinélla
cawaycdyanqui. Tsaynolla imayyagra
Tayta Diosta mana cisur payman mana
ydracog runacunand caycdyanqui.
52¢(Manacu unay Israel runacunapis
Tayta Dios cachamungan salvacogpa
willacog profétacunatapis chiquirnin
wanutsiyargan? Gamcunapis tsay

n 7.44 Tabernédculu ninganga toldérawan rurashga iglesiash cand. Toldérallawan rurashga
captinshi Israel runacuna jucldpa aywarga pascasquir apayag. Maymanpis charga tsay
tabernédculuta armayag Tayta Diosta tsaycho mafnacur adoraydnanpé. Taberndculupad masta

musyanayquipa liyinqui Exodo capitulu 26 y 27.
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castallapita carmi Tayta Dios
cachamungan salvamagnintsic
Jesucristutapis autoriddcunaman
entregayargayqui wanutsiydnanpa.
53jAngelnincunawan
mandamientuncunata Tayta Dios
apaycatsimuptinpis manam ni
imallapépis cdsucuyanquitsu!”

Estebanta runacuna wanutsiyangan

54Tsaypitanam tsayno Esteban
ningancunata wiyaycur autoriddcuna
pasaypa ajacurcuyargan. >>Peru
Estebantaga Espiritu Santo ricatsiptinmi
ciélucho ricasquirgan chipipiycag Tayta
Diospa derécha cag ladunché Sefior
Jesucristo caycagta. 5°Tsaynam tsayta
ricaycur nirgan: “iCiélu
quicharaycéamogtam ricaycad! Tayta
Diospa derécha cag ladunchomi Senor
Jesucristo caycamun” nir.

57Tsayno niptin paycunaga
rinrincunatapis tsapacurcuyarganmi
mastaga wiyayta mana munar. Tsaypita
pasaypa rabyarnam gayararnin
Estebanman tsaregna corricuycuyargan.
58Nircur marcapita jipisquirmi
samgayargan. Tsay samgayananpa
contrag runacunam ropancunata
jipiscérir paytacuyargan Saulo jutiyog
jovinman.°

59Paycuna samgaycdyaptinmi Esteban
Jesucristuman mafiacurgan cayno:
“Sefior Jesus, fidpayquiman
apacalldmay” nir. 60Tsaypita
gonguricuycurnam llapan callpanwan
nirgan: “iCay samgaycdyamag
runacunata perdonaycullay, taytay!”
Nisquillarnam wanusquirgan.
8 1.2Estebanta wanutsiyanganta

ricaycurmi Sauloga cushicurgan.

Tsayno wanuscatsiyaptinmi Tayta

Dios munanganno cawagcuna

HECHOS 7, 8

Estebanpa ayanta pampayargan feyupa
llaquicuywan wagarnin.

Jesucristuman criyicogcunata
chiquiyangan

Estebanta wanutsiyangan junagpitaga
Jesusman criyicogcunata pasaypa
gaticacharnam gallaycuyargan gargur
ushacétsiyta munar. Tsaynd captinmi
tsay criyicogcunaga wacpa caypa
geshpir aywacuyargan Judea y Samaria
provinciacunapa. *Apostolcunallanam
Jerusalencho quédacuyargan.
3Saulunam Jesusman criyicogcunata
wayin wayinrd ashir gallaycurgan
taringan cagtaga warmitapis ollgutapis
carcelman wichgatsirnin.

Samaria provinciacho Jesucristupa
Felipe willacungan

4Jerusalenpita geshpegcunaga maycho
tsaychopis willacuyarganmi Jesucristo
salvacog canganta. 5Tsaynomi
paycunawan juntarag Felipipis geshpir
Samaria provinciapa juc marcaman
aywacurgan. Tsaychomi runacunata
willacurgan Tayta Dios salvacogta
cachamunganta. ®Tsaynomi Jesucristupa
poderninwan milagrucunatapis Felipe
rurargan. Tsayta ricarmi
willacungancunatapis atsca runacuna
chasquicuyargan. 7 Tsaynomi
Jesucristupa poderninwan supay
geshyatsingan runacunatapis allitsirgan.
Tsayné allitsiptinmi *supaycuna
gayararrd runacunapita yarguyargan.
TsaynOmi atsca ratacunatapis y
chancancuna, ricrancuna wanucashga
geshyagyashga runacunatapis allitsirgan.
8Tsayno ruraptinmi tsay marcacho
tagcuna pasaypa cushicuyargan.

9-11Tsay marcachomi cargan juc runa
Simon jutiyog. Payga unaypita briiju

0 7.58 Saulupa jucag jutinga Pablum. Liyinqui Hechos 13.9.
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cayta yachacushga carmi Samaria
runacunata engafag véleg tucur.
Ollgupis, warmipis, y wamracunapis
llapanmi Simon ningancunata césurnin
niyargan: “Cay runataga Tayta Diosmi
yanapaycan paypa poderninwan
imaycatapis rurananpa” nirnin.

12Tsaypita Jesucristo salvacog
canganta Felipe willacuptinnam ollgupis
warmipis pay willacungantana
chasquicurnin bautizacuyargan.
13Tsaychomi tsay briiju Simonpis
Jesucristuta chasquicurnin
bautizacurgan. Nircurmi milagrucunata
Felipe ruranganta ricar pasaypa
espantarnin Felipiwanna cushishga
purirgan.

14Tsaypitaga Jerusalencho caycag
apostolcunapis musyariyarganmi Diospa
alli willacuyninta Samaria
provinciachdpis runacuna cosa
chasquicuyanganta. Tsaynam
Samariaman cachayargan Pedrutawan
Juanta. 1%16Paycuna chaycurnam
musyariyargan Jesuspa jutincho
bautizacushgana caycarpis Espiritu
Santutaga manaré chasquicuyanganta.
Tsaymi Pedruwan Juan Tayta Diosta
rugacuyargan paycunapis Espiritu
Santuta chasquiyananpa. 17Nircur
maquincunata tsay llapan
criyicogcunapa umancunaman
churaycuyaptin jinan 6ram Espiritu
Santuta chasquicuyargan.

18,19Tsayno Espiritu Santuta
chasquiyanganta ricaycurmi tsay briiju
Simonga apostolcunata nirgan: “Tsay
poderniquita ranticaycayélldmay
nogapis runacunapa umanman magquita
churapti tsaynolla Espiritu Santuta
chasquicuydnanpa” nir.

20Tsayno niptinmi Pedro nirgan:
“¢Imanirta Diosnintsicpa poderninta
rantina canganta yarpaycanqui? Tsayno
yarpangayquipitam gelléniqui
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infiernuman apashunqui. 2!Gamga
shonguyquichd mana alli yarpag
cangayquipitam Diosnintsicpa
poderninta chasquinquitsu.
22 lutancunata yarpangayquipa
rantinga Tayta Diosman mafacuy
perdonashunayquipa. Tsayno mafiacur
rugacuptiquega capaz
perdonashunquimanré. 22Gamga
envidiosu criyitsicog carmi llutan
rurayniquicunata mana jagirinquitsu”.

24Tsayno niptinnam tsay briiju Simon
cayno nirgan: “Tsayno captéga Tayta
Diosta rugacuycuyay mana
castigaycaméananpa” nir.

25Tsaycho runacunata cosa willapacur
yachatsicurirnam Juanwan Pedro
aywayargan Samaria provinciachd
waquin marcacunapana Diospa alli
willacuyninta willacuydnanpa.
Tsaypitanam Jerusalenman
cuticuyargan.

Etiopia nacion runa Jesucristuta
chasquicungan

26Tsaypitanam Tayta Dios
cachamungan angel nirgan Felipita:
“Jerusalenpita Gaza marcaman aywag
ninipa ayway” nir. (Tsay ndnega
tsunyag jircapam aywaraycan.)

27:28Tsaynam angel ninganno Felipe
tsay ndnipa aywaycar tincusquirgan
Etiopia nacionpita juc runawan. Payga
Etiopia nacionché reina Candacipa gellé
tsaragnin véleg runam cargan. Tayta
Diosta adorag Jerusalenman
aywanganpitam tsay runaga
cuticuycargan beschacuna sutayangan
carrétanchd, Bibliacho unay proféta
Isaias gellgangancunata liyiraycar.

29Tsaymi Felipita Espiritu Santo
nirgan: “Ayway, witipay carrétacho
aywaycag runaman” nir.

30Tsay ninganno aywarmi Felipe
wiyargan tsay Etiopia runa Isaias
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gellgangancunata liyiraycar
aywaycagta. Tsaymi Felipe tapurgan:
“Jau amigu, ¢tantiyanquicu tsay
liyiycangayquita?” nir.

31Tsaynd niptinmi tsay runa nirgan:
“Pipis mana tantiyatsimaptinga
¢imandpard tantiyashd? ¢Gam manacu
yarcarcamunquiman cayman
tantiyaycatsimédnayquipa?” nir.

32Tsay runa liyiycanganga caynomi
gellgaraycargan:

“Wanutsiydnanpa iishata
apayangannOmi payga apashga
canga.

Millwanta rutuyaptin iisha mana
gayaragnomi payga upallalla
canga.

33 Burlacur manacagta niyaptinpis
pipis manam favornin
sharcungatsu.

Salvacogta wanutsirnin alldpa cag
jutsatam rurayanga”.

34Tsaynam tsay Etiopia runa Felipita
tapurgan: “Tantiyaycatsillimay, taytay.
Proféta Isaias cayta gellgar ¢pipatd
gellgargan, quiquinpécu o jucpicu?”

35Tsaymi Felipe tantiyatsirgan tsay
liyiycangan Sefor Jesucristupa
gellgaraycanganta y paylla runacunata
salvananpa Tayta Dios cachamunganta.
36Tsaypitanam aywaycdyangancho
yacuta tariycurnin tsay Etiopia runa
nirgan: “Caychd yacu caycaptinga
¢manatsurd juclla
bautizaycallimanquiman, taytay?” nir.

37[Tsaymi Felipe nirgan: “Llapan
shonguyquiwan rasunpa criyicuptiquega
bautizashayqui ari”.

Tsayno niptinnam Etiopia runa
nirgan: “Criyilldmi Jesucristo Tayta
Diospa tsurin canganta” nir.]

38Tsaynam aywaycangan carrétanta
ichiscatsir yacuman yarpuyargan.

HECHOS 8, 9

Nircur tsaychomi tsay runata Felipe
bautizargan. 3940Yacupita
yargusquiyaptinnam Espiritu Santo
Felipita jinallancho illacascatsirgan.
Tsaypita Etiopia runaga Felipita
mananam ricargannatsu. Payta manana
ricarpis cushishgam aywacurgan.
Felipinam Azoto marcachéna
ricacusquir marcan marcan purirgan
Diospa alli willacuyninta willacurnin
Cesarea marcaman changanyag.

Jesucristuta Saulo chasquicungan
(Hechos 22.6-16; 26.12-18)

9 1.2Tsayyagnam Sauloga Jesusman
criyicogcunata wanutsiyta
munarnin aywargan mandacog cag
sacerddtiman ordenninta mafiag.
Ordenta goycuyaptinnam
*goricdcuydnan wayicunaman chaycur
warmitapis ollgutapis présur apayargan
Jerusalenman.

3Tsay ordenwan Damasco marcaman
yaycuraycaptinnam illagpita payman
ciélupita chipicyaycamurgan. 4Tsayno
chipicyaycamuptinmi patsaman Saulo
ishquisquirgan. Tsaychonam wiyargan
ciélupita cayno nimogta: “Saulo, Saulo,
¢imanirtd nogaman criyicamogcunata
chiquir gaticachaycanqui?” nir.

5Tsayta wiyaycurnam Saulo tapurgan:
“¢Pita canqui, taytay?”

Niptinnam nimurgan: “Nogaga
Jesusmi cd. Nogaman criyicamogcunata
gaticacharnin nogatam
chiquiycdmanqui. 6Canan sharcur
aywaycangayqui Damasco marcaman
sigiy. Tsayman chaycuptiquim
niydshunqui imata ruranayquipa
cagtapis” nir.

7Sauluwan aywag runacunaga tsayno
parlamunganta wiyarpis manam pitapis
ricayargantsu. Itsanga feyupam
mantsacdyargan. 8Tsaypitaga Saulo
gaprayashganam sharcurgan. °Tsaymi
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paywan aywag runacunallana
jancharcur chéitsiyargan Damasco
marcaman. Tsaycho quimsa junagmi
gaprayashgalla cacurgan. Manam
pachatapis micurgantsu ni yacutapis
upurgantsu.

10DamascuchOmi cargan
Jesucristuman criyicog Ananias jutiyog
runapis. Paytam Jesucristo yuripaycur
nirgan: “iAnanias!”

Niptinmi pay nirgan: “Caycho
wiyaycalldmi, taytay” nir.

1 Tsayno niptinmi Jesus nirgan:
“Canan ayway ‘Derécha’ ningan céllipa.
Judas jutiyog runapa wayinman
chaycurga tapucunqui Tarso marcapita
Saulo jutiyog runapa. Tsay wayichomi
Tayta Diosman pay mafiacuycan.
12Manacuycanganchémi ricashurguyqui
payman yaycurir gapra caycanganpita
yapay ricananpd maquiquita payman
churaycagta”.

I3Niptinmi Ananias nirgan: “Payman
aywaytaga mantsarimi, taytay. Pi may
runapis willaydmashgam tsay runa
pasaypa wanutsiydmayta munar
chiquiydmanganta. Tsaynomi
willaydmashga Jerusalenchopis
gamman criyicogcunata gaticachar
pasaypa maltratanganta. 1#Cananpis
mandacog sacerdotipa ordenninwanmi
cay marcaman shamushga gamman
criyicogcunata présur apananpa”.

15Tsaymi Jesus nirgan: “Imano
captinpis ama mantsacuytsu aywaylla.
Tsay runataga acrargo nogapa
willacunanpémi. Paymi willapanga
jucld nacion runacunata, puédeg
autoriddnincunata, y Israel
runacunatapis. 1Payga noga raycurmi
mandangédcunata rurar imayca
flacacuytapis pasanga”.

17Tsaynam Ananias aywargan Saulo
caycangan wayiman. Tsayman
chaycurnam Saulupa umanta yataycur
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nirgan: “Waugi Saulo, shamuycaptiqui
nénichod yuripashogniqui Sefior Jesusmi
cachamashga gapra caycangayquipita
allitsinépéd y Espiritu Santupa
poderninwanna canayquipa” nir.

18Tsay Ananias parlayta
ushasquiptinmi jinan ora Saulupa fawin
tsaparag shicwasquiptin
ricachacusquirgan. Nircur tsay orallam
bautizacurgan. 1°Tsaypita pachan
micurcuptinnam callpan yuririrgan.
Nircur tsay Damasco marcachd atsca
junagrami Jesusman criyicogcunawan
goyargan.

Jesucristupa Damascucho6 Saulo
willacur gallangan

20Tsaypitanam Saulo willacurna
gallaycurgan Israel runacuna
goricdcuydnan wayincunacho: “Jesusga
rasunpa Tayta Diospa tsurinmi” nir.
21Tsaymi llapan wiyagcunaga
espantashga “éImand?” nir ricarar
niyargan: “éManacu cay runaga
Jesusman criyicogcunata
Jerusalenchdpis présur imarré cashga?
¢{Manacu caymanpis shamushga
paycunata présu tsarircur mandacog
sacerdOticunaman apananpa?” nir.

22Peru Saulutaga imano captinpis
Tayta Diosmi cada junag yanapargan
Jesucristo salvacog canganta mana
mantsacuypa willacunanpa. Tsaymi
Damascuché Israel runacuna pasaypa
yarpachacuyargan: “¢{Cay runaga
allitatsurd o mana allitatsura
nicimantsicpis?” nirnin.

Israel runacunapa maquinpita
Saulo geshpingan

23Tsaycuna pésariptinnam Israel
runacuna willanacuyargan Sauluta
wanutsiydnanpa. 24Wanutsiyta munarmi
pagasta junagta paycuna shuyacuyargan
marcaman yaycuna portddachd. Tsayno
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wanutsiyta munayangantaga Saulo
musyasquirganmi. 25Tsaymi juc pagas
Jesusman criyicogcuna Sauluta
shicraman wifiarcur jatun muralla?
jananpa wascawan cacharpaydmurgan
geshpicunanpa.

Saulo Jerusalencho6 willacungan

26Tsaypita Jerusalenman Saulo
chaycurnam Jesusman criyicogcunawan
imaycandpa goricayta munargan. Peru
paycunaga llapanmi goricaytaga
mantsariyargan criyicog tucuycanganta
yarpar. 2’ Tsayn0 mantsariyaptinmi
apostolcunaman Sauluta amigun
Bernabe pushargan. Chaycatsirnam
paycunata willapargan Sefior Jesus
nénicho Sauluta yuripar parlapanganta.
Nircurmi willapargan Damascuchd
mana mantsacuypa Jesuspa Saulo
parlanganta. 28Bernabe tsayno
willacuriptinrdmi apostolcuna Sauluta
chasquiyargan. Tsaypitanam
Jerusalench6 paycunawan Saulo
purirgan. Runacunatapis mana
mantsacuypam willapargan
salvayananpd Jesucristuta Tayta Dios
cachamunganta. 2°Tsaycho griegu
idioma parlag Israel runacunawanpis
rimanacurmi parlargan Jesucristupa.
Tsay runacunam itsanga wanutsiyta
munayargan. 30Tsayn6 wanutsiyta
munayanganta musyasquirmi tsaycho
criyicogcuna Sauluta apayargan Cesarea
marcaman. Tsaypitanam quiquinpa
marcan Tarsuman aywacunanpa
despachariycuyargan.

31Tsay witsanga Jesusman
criyicogcunata mananam autoriddcuna
présu tsaritsiyargannatsu. Tsaynopanam

HECHOS 9

Judea, Galilea, y Samaria
provinciacunachdpis criyicogcuna allina
cawacuyargan. Cada junagmi
yachacuyargan Sefor Jesucristupa
willacuyninta pay munangannona
cawaydnanpa. Tsaynomi Espiritu Santo
tantiyatsiptin Jesucristuta mas atscagna
chasquicuyargan.

Lida marcacho6 Eneasta Pedro
allitsingan

32Maytsaypapis Jesucristuman
criyicogcunata watucar purirmi Pedroga
Lida marcamanpis chargan.
33Tsaychomi tarirgan juc runa Eneas
jutiyogta. Tsay runam pullan cuerpun
wanushga captin puwag (8) wata
cdmallanchd jitardcurgan. 34Tsaynota
tariycurmi Pedro nirgan: “Eneas, Sefior
Jesucristum allitsishunqui. iSharcur
gopiquita goriy!” nir.

Tsaynam Eneas jinan ora
sdnuyashgana sharcurgan. 3>Tsaymi
Lida marcacho tdrag runacuna y Saron
marcacho tdrag runacuna tsay Eneas
runa sdnuna caycagta ricaycurnin
Jesucristuta chasquicuyargan.

Wanunganpita Dorcas
cawarimungan

36Tsay Pedro puringan witsanmi Jope
marcacho Dorcas? jutiyog warmipis
Jesucristuman criyicog cargan. Tsay
warmega imaypis allicunata rurarmi
pobricunata yanaparnin cawag. 37 Tsay
junagcunanam Dorcas geshyarnin
cidmaman ujurpog cagga wanucurgan.
Tsaynam ayanta armatsipacusquirna
sutayargan altusman. 38Jope marcapita
Lida marca cercallana captinmi Lidacho

p 9.25 Unay tiempu Israel quinran marcacunaga entérunpa altuyag corralashgam cargan.

Tsaynopam defiendicuyag chiquinacuyangan marcacunapita.

q 9.36 “Dorcas” niyanmi

griegu idiomachdga y hebreu idiomachonam “Tabita” niyan. Tsay ishcan juticunaga “lluytsu”

ninanmi.
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Pedro caycanganta musyar ishcay
runacunata cachayargan payta rugar
pushaydmunanpa.

39Tsaymi Pedro paycunawan
aywargan. Chaycuptinnam
pasatsiyargan Dorcaspa ayan
sutaraycangan cagman. Tsaychomi atsca
vilidacunapis goriraycdyargan
wagarnin. Tsay wagaycagcunanam
Pedruta ricatsiyargan tsay viiidacunata
Dorcas cuyaparnin rurapangan
ropancunata. 4°Tsaynam Pedro tsaycho
caycagcunata wagtaman gargurir
gonguricuycur Tayta Diosman
maflacurgan. Mafacurirnam wanushga
caycag warmita nirgan: “iDorcas,
sharcuy!” nir. Tsayno nisquiptinmi
wanushga caycanganpita juclla
cawarircamur Pedruta ricdrir
jamarcamurgan. 41Pedro maquinpita
tsarircurnam sharcatsirgan.
Tsaypitanam wagtachd caycagcunata
Pedro gayargan Dorcas cawamunganta
ricaydnanpa.

42Tsay cawarimungantaga runacuna
musyayargan entéru Jope marcachomi.
Tsaynopam Sefior Jesucristuta atscag
chasquicuyargan. 43Tsay marcacho
atsca junagrami Pedro quédacurgan
suéla rurag Simonpa wayincho.

Pedruta Cornelio gayatsingan

1 O 1Cesarea marcachdmi tdrargan

juc runa Cornelio jutiyog. Payga
cargan “Italiano” ningan trépapa
capitanninmi. Tsay tropachomi juc
pachac (100) soldaducuna cargan. 2Tsay
capitanga wayincho castancunawan
waétaynincunawanpis Tayta Diosman
mafacurmi cawacog. Tsayno alli
cawacog cayninwanmi faltapacogcunata
imaycanwanpis yanapag. 3Juc junagnam
tardi mallway 6rano caycaptin Cornelio
ricasquirgan Tayta Diospa *angelninta.
Tsay angelmi nirgan: “iCornelio!”
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4Tsayno niycuptin pasaypa
mantsacashga ricaraycanganchémi
angelta tapurgan: “{Imataté
munallanqui, taytay?” nirnin.

Tsayno niptinmi angel nirgan: “Tayta
Diosmi wiyashurguyqui
maflacungayquita y pobricunata
yanapangayquitam ricashurguyqui.
5Cananga Diospa willacuyninta
tantiyatsishunayquipa cachacuy
runacunata Jope marcaman Pedruta
pushaydmunanpa. 6Payga patsaraycan
suéla rurag Simonpa wayinchomi. Tsay
suéla rurag runapa wayinga lamar
cuchunllach6mi”.

7Tsayno nisquir angel
aywasquiptinnam Cornelio gayargan
ishcay empliydduncunata y Tayta
Diosman mafiacog juc yaracuy
soldddunta. 8Paycunatam angel
ningancunata shumag willaparcur
cachargan Jope marcaman.

9Tsaynam waraynin pullan junagnéna
caycaptin Corneliupa cachancuna
marcaman yaycuraycidyarganna.
Pedroga wayi jananmanmi yarcushga
caycargan Tayta Diosman
mafiacunanpi. 1°Almorzay 6ra
captinnam Pedroga mallagacuycurgan.
Tsayn6 micuyta munar
shuyacuycangantam Tayta Diosman
mafacuycargan. Nicangantanam
ricasquirgan ciélu quicharaycdmogta.
1 Tsaynam ciélupita jatuncaray jacu
nirag chuscun puntanpita watashga
uraycimogta ricasquirgan. 12Nopanman
rataycuptin ricaycunanpdnam cand
Israel runacuna mana micuydnanpé cag
imaycaldya animalcuna, pishgucuna, y
hasta lataypa puregcunapis.
13Tsaychomi Pedro wiyani ciélupita
Tayta Dios cayno nimogta: “Pedro,
tsaycunata pishtascérir micuy” nir.

14Tsaynam Pedro nina: “Taytay,
manam cay animalcunataga noga
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miclimantsu. Manachi imaypis
micurgotsu mana micuyédnépéa
niydmangayqui cagcunataga”.
15Tsayno niptinnam yapay nimuna:
“Micunayquipé nicaptéga {imanirtd
mana micogga canquimantsu?” nir.
16pedruta tsaynod quimsa cutim
ricatsir nimund. Nircurnam Tayta Dios
tsay jacuta llapan animalcunatawan
ciélupa cutitsicurgan.
17Tsaynam Pedro yarpachacurgan:
“¢Imapéré cayta ricatsimashga?” nir.
Tsayno yarpachacuycaptinmi Cornelio
cachacungan runacuna chériyargan
posadaraycangan wayiman.
18Chaycurnam tapucuyargan:
“Tapucuyalldshayqui, taytay. ¢Pedro
caychocu patsardllan?” nir.
19Tsayyagga ricangancunatam Pedro
pasaypa yarpachacuycargan. Tsayno
yarpachacur caycaptinmi Espiritu Santo
payta nirgan: “Quimsag jucld mana
Israel runacunam ashiycdyashunqui.
20Ras sharcur yarpuy paycunawan
aywanayquipd. Ama mantsariytsu.
Nogam paycunata cachamurg6” nir.
21Tsaynam wayi jananpita
yarpascamur tsay runacunata Pedro
nirgan: “Tsay ashiycdyangayqui runaga
nogalldchi calld. {Imallapéta
mifishtiydmanqui?” nir.
22Tsaymi paycuna niyargan: “Capitan
Cornelium cachaydmashga gamman
shaydmunépd, taytay. Payga alli runam.
Tayta Diosta cdsurninmi runacunawanpis
allilla cawan. Tsayno captinmi payta
cuyayan Israel runacunapis. Gamta
capitanpa wayinman pushayanépashi
Tayta Diospa angelnin yuripasquir
nishga. Tsayshi aywayculldshun Diospa
willacuyninta yachaycatsinayquipa”.
23Tsaynam tsay runacunata Pedro
patsatsirgan posadarangan wayiman.
Tsaypita warayninnam Pedro
aywargan Cornelio cachacungan

HECHOS 10

runacunawan. Paycunawanmi
aywayargan tsay Jope marcapita
waquin criyicogcunapis.
24 Aywayanganpita warayninrami
chdyargan Cesarea marcaman. Paycuna
chdyinanpéga castancunawan y
cuyanacungancunawanpis wayinchomi
Cornelio shuyaraycdyargan Pedruta
chasquiyédnanpd. 25Chaycuptinnam
Cornelio yargamurgan saludananpa.
Nircurnam maquinta tsogpacurcur
Pedrupa népanman gonguricuycurgan.
26Tsaymi Corneliuta Pedro nirgan:
“Cornelio, sharcuy. Nogapis gamno
runallam c&” nir.

27Tsaypitanam Corneliuwan parlar
wayinman yaycuycarna tarirgan atsca
runacuna goricashga caycdyagta.
28Tsaynam Pedro nirgan: “Gamcuna
musyayanquim iisiicunacho Israel
runacunawan jucld runacuna mana
juntacdyandpa cagta ni
wayincunamanpis mana yaycuyanapa
cagta. Tsayno caycaptinpis Tayta
Diosmi revelamar tantiyatsimashga
mana Israel runacunamanpis chanipa
cagta. 29Tsaymi gayatsimaptiqui juclla
shamurgo. Canan mé, nimay ari imapéa
gayatsimangayquitapis, taytay”.

30Tsaymi Cornelio nirgan: “Chuscu
junagnam cananno tardipaypa
mafacuycapti ropanpis chipipiptinra juc
runa yuripdmangan. 31 Tsay runam
nimargan: ‘iCornelio! Tayta Dios
wiyashgam mafiacungayquicunata.
Ricashgam pobricunata
yanapangayquitapis. 32Canan cachacuy
runacunata Jope marcacho caycag
Pedruta pushaydmunanpé. Paymi
tantiyatsishunqui Diospa willacuyninta.
Y posadaraycan suéla rurag Simonpa
wayinchomi. Simonpa wayinga lamar
cuchunchomi caycan’. 33Tsayno
nimaptinmi juclla cachacamurga
pushaycaydmushunayquipa.
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Shamungayquita pasaypam
cushicuyélld, taytay. Caycho
llapdcunam goricashga shuyaraycédyargo
Tayta Dios nishungayquicunata
willapaycaydmanayquipa”.

Corneliupa wayinché6 Pedro
willacungan

34Tsaynam Pedro parlar gallaycurgan
caynd nir: “Tayta Diosga
musyatsimashgam maytsaycho
imaycaldya runacunatapis cuyanganta.
35Payga cuyapanmi imayca ricog
runatapis munanganno cawag cagtaga.
36Musyangayquinopis Israel
runacunamanmi Jesucristuta Tayta Dios
cachamurgan alli willacuyninta
willacuptin chasquicogcuna Tayta
Dioswan allina cawayédnanpa. Y
Jesucristullam pitapis maytapis
juzganga. 37 Jesucristo manaré willacur
gallaptinmi Juan Bautista Galilea
provinciachd runacuna
bautizacuyinanpa willacurgan. 38Tsay
witsanmi Nazaret marcapita Jesuspis
Tayta Diospa willacuyninta willacur
gallaycurgan. Payman Espiritu Santuta
Tayta Dios cachamurgan, tsay
poderwan imaycatapis allita rurananpa.
Tsaynam marcan marcan purirgan
geshyagcunata allitsir, runacunapita
supaycunata gargur, y imayca allicunata
rurar”.

39,40“Nogacunam ricayargi
Jerusalenchd, Judea provinciacho, y
waquin marcacunachopis Jesus llapan
rurangancunata. Y paytaga cruzchomi
wanutsiyargan. Tsaypita quimsa
junagtaga Tayta Dios cawatsimurganmi.
Tsaypitanam nogacuna cawaycagtana
ricayargd. 4Manam llapan runacunatsu
cawamunganta ricayashga, sinoga
willacuyénépé Tayta Dios
acraydmangan cagcunallam. Tsaymi
wanunganpita cawamuptin paywan
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micuyargd y upuyargo. 42Nircurnam
maytsaychopis runacunaman Sefior
Jesus cachaydmashga willacur
musyatsiydndpa wanushgacunata y
cawaycagcunatapis paylla juzgananpa
cagta. 3Tsayta willacuycidyanginodllam
Tayta Diospa willacognin unay
profétacunapis Jesucristupédga
willacuyargan: ‘Tayta Dios
cachamungan salvacogta pipis
chasquicuptinga jutsancunapita
perdonashgam canga’ nir”.

Mana Israel runacunapis Espiritu
Santuta chasquiyangan

44Corneliupa wayincho Jesucristupa
Pedro willapaycaptinmi llapan
goricashga caycag runacunaman
Espiritu Santo chargan. 4546 Tsaycho juc
idiomacunapa parlatsiptinmi Tayta Dios
cuyacog canganta cushishgalla
alabayargan. Tsayno parlayanganta
wiyarnam Pedruwan aywag Israel
runacuna espantacur niyargan: “iMana
Israel runa caycayaptinpis Tayta Dios
paycunaman Espiritu Santuta
cachaycamushgam!” nir. 47 Tsaynam
tsay Israel runacunata Pedro nirgan:
“Nogantsicno paycunapis Espiritu
Santuta chasquicuycéyaptinga juclla
bautizashun” nir.

48Nircurnam Jesucristupa jutincho
bautizacuydnanpé nirgan. Tsaypitanam
Corneliuwan goricdyag runacuna
Pedruta rugayargan juc ishcay
junagllapis paycunawan
goydriyananpara.

Mana Israel runacunapis
Jesucristuta chasquicuyanganta
Pedro willacungan
1 1 1Mana Israel runacunapis Tayta
Diospa alli willacuyninta
chasquicuyangantaga Judea
provinciach6 musyariyargannam
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apostolcuna y waquin criyicogcunapis.
2.3Tsaymi Jerusalenman Pedro
cutiriptinna waquin Israel mayin
criyicog cagcuna parlacachar niyargan:
“¢Imanirtd mana Israel runacunapa
wayinman yaycuyarguyqui y
paycunawan juntacarcurra
micuyarguyqui?” nir.

4Tsayno niyaptinmi imanir
aywangantapis Pedro willapar
gallaycurgan: 5“Jope marcacho Tayta
Diosman mafiacuycangédchomi
ricasquirga jatuncaray jacuno chuscun
puntanpa watashga ciélupita
uraycamogta. 6Tsay jacuchomi cana
mana micunapi cag imaycaldya
animalcuna, pishgucuna, y hasta
lataypa puregcuna. 7 Tsaypitanam
wiyarga ciélupita cayn6 nimogta:
‘Tsaycunata pishtascérir micuy’ nir”.

8“Tsayn0 nimaptinmi nirga: ‘Manam
cay animalcunataga noga miciimantsu,
taytay. Imaypis manam micurgotsu
mana micundpd permitingayqui
cagcunataga’”.

9“Tsayn0 niptinam ciélupita yapay
nimargan: ‘Micunayquipa nicaptéga
¢imanirtd mana micogga
canquimantsu?’ 19Tsayn6 quimsa cuti
niscamarmi tsay jacuta ci€lupa
cutitsicurgan”.

11“Tsay oram patsaraycangd wayiman
nogata ashiydmarni chdydmurgan
quimsa runacuna Cesarea marcapita.
12Tsaynam Espiritu Santo nimargan
mana mantsacuypa paycunawan
aywandpa. Y caycho caycag jogta
waugicunawanmi aywayargd. Llapdmi
tsay gayatsimagni mana Israel runapa
wayinman yaycuyargd. 13Tsaychomi
Cornelio willaydmargan wayincho
Diospa angelnin yuripasquir cayno
ninganta: ‘Cornelio, cachacuy Jope
marcaman Pedruta pushaydmunanpa.
14Paymi nishunqui wayiquicho

HECHOS 11

llapayquicuna imandpa
salvacuydnayquipé cagtapis’ nir”.

15“Tsayno Cornelio parlar
ushariptinnam nogapis Jesucristupa
willapar gallaycurgé. Tsaychénam
nogantsicman Espiritu Santo
shamunganndlla paycunamanpis
chascamurgan. 16Tsay 6ram noga
yarpacurcurgd Jesucristo cayno
nimangantsicta: ‘Juan Bautistaga
yacullawanmi bautizargan runacunata.
Tayta Diosmi itsanga Espiritu Santuwan
bautizaydshunqui’ ninganta. 17 Tsay
ningannollam Jesucristuman criyicur
yaracuynintsicpa Espiritu Santuta Tayta
Dios nogantsicmanpis cachamushga.
Paycunamanpis tsaynolla
cachaycdmuptinga nogaga ¢pinaté cd
Tayta Dios ruranganta
michédcundpaga?”

18Tsayno Pedro willapériptinnam tsay
parlacachagcuna shumag tantiyacurir
cushicurnin niyargan: “Tsaydraga mana
Israel runacunapis jutsancunata
jagirirnin perdonta chasquirnam,
iDiosnintsicpa idpanchéna mana
ushacag cawaycho cawayanga!” nir.

Antioquiachopis Jesucristuta
runacuna chasquicuyangan

19Estebanta wanutsiyanganpitaga
Israel runacunapa autoriddnincuna
Jesusman criyicogcunata présutsir
maltratarmi gallaycuyargan. Tsaymi
Jesusman criyicogcuna Jerusalenpita
wacpa caypa geshpir aywacuyargan
Fenicia marcacunaman, Chipre islaman,
y Antioquia marcamanpis. Tsay
marcacunaman chaycurmi Israel
mayincunallata willapdyargan
salvaydnanpa Jesucristuta Tayta Dios
cachamunganta. Mana Israel
runacunataga manam pitapis
willapdyargantsu. 20Imand captinpis
Chipripita y Cirenipita Antioquiaman
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aywag criyicogcunam itsanga mana
Israel runacunatapis willacuyargan
Jesucristuta chasquicur salvacuydnanpéa
cagta. 21Paycunatam Tayta Dios shumag
yanapargan tsayno willacuydnanpa.
TsaynOpam imayca llutan
ruraynincunata jagirir Jesucristuta
atscag chasquicuyargan.

22-24Tsayta wiyarninmi apostolcuna
Jerusalenpita Bernabeta cachayargan
Antioquiaman. Bernabega
Diosnintsicman shumag yaracog runam
cargan. Payga Espiritu Santo
munangannomi imaypis cawacog.
Antioquiaman Bernabe chaycurmi
ricargan runacuna Jesucristuta imano
chasquicuyangantapis. Tsaymi
cushicurnin paycunata masra
valoratsirgan Jesucristo munanganno
imaypis cawayédnanpa. Tsaycho Bernabe
shumag yachatsiptinmi mas atsca
runacuna Jesucristuta chasquicuyargan.

25Tsaypitanam Tarso marcamanna
Bernabe aywargan Sauluta
Antioquiaman pushamunanpa.
26 Antioquiaman paywan cutiycurnam
juc wata entéru tsaycho ishcan
tdrdyargan runacunata yachatsirnin.
Antioquia marcach6 runacunarami
Jesusman criyicogcunata
“Cristidnucuna” niyta gallaycuyargan.

27Tsay junagcunam Tayta Diospa
willacognin profétacuna Jerusalenpita
chdyargan Antioquiaman.
28-30Tsaychomi juc proféta Agabo
jutiyogta Espiritu Santo musyatsirgan
ima pasananpé cagtapis willacunanpa.
Paymi willacur nirgan: “Feyupa
muchuymi canga maytsaychopis” nir.
Tsayno niptinmi Jesusman criyicogcuna
willanacuyargan imaycatapis
canganpita gorircur Judea provinciacho
criyicogcunaman apatsiydnanpa. Tsay
goriyangancunatam Bernabewan Saulo
apayargan Judea provinciaman.

268

Tsaychonam Sefior Jesuspa
willacuyninta yachatsicogcunaman
entregayargan paycunana muchuy
tiempu chdmuptin aypuydnanpa. Agabo
ningannollam rasunpaypapis muchuy
cargan rey Claudio Romacho maytsay
nacioncunata mandangan witsan.

Carcelcho6 Pedro wichgarangan

1 2 1Tsay witsanmi Jerusalencho
Jesusman criyicogcunata rey
*Herodes présutsir caycargan.
2Tsaychomi apostol Juanpa waugin
Santiagutapis espddawan
wanutsiydnanpa mandargan.
3Santiaguta wanutsiyanganta
musyasquirnam Israel runacuna
cushicuyargan. Tsaymi levadiiraynag
tantata micuydnan *Pascua fiesta
seména Pedrutapis tsaritsirgan
wanutsiydnanpda. 4Pedruta présu
tsariscatsirnam Herodes wichgatsirgan
carcelman. Tsaychonam chunca jogta
(16) solddducunata churargan chuscu
chuscuyan trocanacur cuidayidnanpa.
Herodespa yarpayninga cargan Pascua
fiesta ushayra Pedruta carcelpita
jipisquir chiquegnin Israel
autoriddcunaman entregaycuymi.
5Antis Jesusman criyicogcunaga
Pedro wichgaraycaptin Tayta
Diosmanmi pasaypa rugacur
mafacuycdyargan.

Carcelpita Pedruta angel jipingan

6Israel autoriddcunaga listunam
caycdyargan waraynin Pedruta
wanutsiydnanpa. Payga cadinawan
watashgam punuycargan ishcay
solddducunapa chopincho. Waquin cag
solddducunanam tdpaycédyargan carcel
puncuchona. 7Tsaynd caycaptinnam
Tayta Dios cachamungan angel
atsicyarra Pedruta yuripasquir wap
ricchascatsir nirgan: “iApura sharcuy,
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Pedro!” Niycuptin jinan 6ram Pedrupa
maquinpita cadinacuna gotucasquirgan.

8Tsaypitanam angel yapay nirgan:
“Ras wachacacuy. Llangiquitapis
jaticuy” nir. Jaticuriptinnam angel
nirgan: “Punchuyquita jaticurcur
gepalldta yargamuy” nir.

9Tsaynam angelpa gepallanta Pedro
aywargan. Peru manam allillaga
cuentata gocurgantsu, suéiuycanganllata
yarpar rasunpaypa yarguycangantaga.
10p3sarirgannam solddducuna
tdpaycdyaptin ruri cag puncucunatapis.
Nircur wagta cag jérru puncuman
chériyaptin tsay puncupis quiquillanmi
quichacasquirgan. Tsaynam wagtamanna
yargusquiyargan. Tsaypitanam juc
esquinata aywaycdyaptinna angel
illacasquiptin japallanna ticrasquirgan.

Tsaynam siga Pedro rasunpa
yarguycanganta tantiyasquir nirgan:
“Cananmi itsanga rasunpaypa musya
Tayta Dios angelninta jipiménanpéa
cachaycamunganta. Tsayné cachamurmi
salvaycamashga Herodespa maquinpita
y tsaynolla Israel autoriddcuna
wanutsiyiménanpa cagpitapis” nir.

12Tsaycuna pasanganta
tantiyacurirnam Pedro aywargan
Marcospa” maman Mariapa wayinman.
Tsaychoga atscag goricaycurmi Pedrupd
Tayta Diosman manacuycdyargan.
13Tsay wayiman chaycur sawan puncuta
Pedro tacacusquiptinnam yargamurgan
Mariapa empliyddan Rode jutiyog jipash,
pi cangantapis ricananpé. 14Pedrupa
vozninta wiyaycurnam pasaypa
cushicurnin puncutapis manara
quichapar corrilla cutirgan puncucho
Pedro caycagta willacunanpa.

15Tsayn6 willacuptinnam rurich6
caycagcuna niyargan: “¢Imanopatd

HECHOS 12

payga canga? ¢Locacu canqui o imam?”
nir.

Niyaptinpis “Manam ari. iRasunpaypa
Pedrum caycan!” nirganmi.

Tsaynam paycuna niyargan: “Manam
payga canmantsu. Angel parlamog
imatachir wiyapacaycamurguyqui” nir.

16Tsayno ninacuyanganyagga
masrami Pedro puncuta tacacur
gayacurgan. Tsaypita quichasquir
Pedruta ricaycurnam itsanga espantacur
mantsacidcuyargan. 17 Tsaynam
magquillanwan upéllacuyénanpa sénasta
rurapdrirnin willapargan carcelpita
imandpa yargamungantapis.
Tsaypitanam nirgan: “Carcelpita Tayta
Dios jipimangantaga willapdyay
Santiagutawan waquin cag
criyicogcunatapis” nir. Tsaypita
yargurirnam aywacurgan
jucldcunapana.

18Patsa wararcuptinnam Pedruta
cuidag solddducuna ima pédsangantapis
mana tantiyar quiquin pura
tapunacuyargan: “éMaytd Pedroga?”
nirnin. 19Carcelchd mana
tariycuyaptinnam Herodes
solddduncunatawan maytsaypapis
ashitsirnin cachargan yapay présu
tsariydnanpa. Mana
tsariycayamuptinnam quiquincunata
wanutsiydnanpéna nirgan. Tsaypitanam
Judea provinciachd caycanganpita
Herodes aywacurgan Cesarea marcaman
juc tiempupa térag.

Herodes wanungan

20Cesareapa ladun quinran Tiro y Sidon
marcacunachomi muchuy cargan. Tsay
runacunawan Herodes rabyacushga carmi
tsay marcacunaman micuyta apayénanta
munargantsu. Tsaynam runacuna

r 12.12 Marcospa jucag jutinmi cargan Juan. Tsay Marcosmi Jesucristupa gellgargan Mushog

Testamentuchd “San Marcos” ningan libruta.
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willanacuyargan Cesareaman Herodeswan
parlag aywayénanpa. Tsayman
chaycurnam rey Herodespa yanapagnin
Blasto jutiyog runawan amishtita
rurayargan. Paynam Herodesman
pushargan parlacéshir cayno ninanpa:
“Tiro y Sidon runacuna rugacuyanmi alli
cawacuychdna cawacuydnayquipd”.

21Tsaynam Herodes tsay Tiro y Sidon
marcapita aywag runacunawan juc junag
goricdydnanpa jitapargan. Tsay
jitapangan junag fiestamanrd camacashga
captinmi llapan goricashga runacunata
parlapédnanpa jaticurgan mas allin cag
ropanta. Nircurnam mandacur jamacuna
*tronunman jamaycurnin runacunata
pasaypa shumag parlapaycamurgan.
22Tsayno parlamunganta wiyaycurmi
llapan runacuna gayararrd niyargan:
“iCay parlamogga diosmi, manam
runallaga canmantsu!” nir. 23Tsaymi
Herodes cushicurgan tsaycho runacuna
“Gamga Diosmi canqui” niyaptin “Tayta
Diosllata alabayay” ninanpa rantin.
Tsayno cushicunganpita jinan éram Tayta
Diospa angelnin manana allitsiypa
geshyatsirgan. Tsay geshyawanmi
pachanta curu ushaycaptin wanurgan.

24Tsayyagnam Diospa alli willacuyninta
willacuyaptin maytsaychopis runacuna
Sefior Jesucristuta chasquicurnin
atscagydyargan.

25Bernabewan Saulunam apayangan
caridétas Jerusalencho criyicog
pobricunata entregaycur Antioquiaman
cuticuyargan Marcosta pushacurcur.

Bernabetawan Sauluta Espiritu
Santo acrangan

1 3 1Antioquia marcachémi
Jesucristuman criyicogcunacho

cayargan Tayta Diospa willacuyninta

270

yachatsicogcuna. Paycunam cayargan
Bernabe, “Yana Runa” ningan Simon,
Cirenipita cag Lucio, Manaen, y Saulo.
Manaenwan rey Herodesga tsay
wayillacho shacshacogmi cayargan.
2Juc junag Jesucristuman criyicogcuna
goricaycur maflacur ayunaycdyaptinmi
Espiritu Santo nirgan: “Bernabetawan
Saulutaga Tayta Diosmi acrashga alli
willacuyninta willacur puriydnanpa”
nir.

3Tsayno niptinmi bendisarnin
umancunaman maquincunata churaycur
paycunata yanapananpa Tayta Diosman
maflacuyargan. Nircurnam cachayargan
Jesucristupé willacur puriydnanpa.

Jesucristupa Chiprich6 Pabluwan
Bernabe willacur gallayangan

45Tsaypitanam Espiritu Santo
ninganno willacuydnanpé aywar
Bernabewan Saulo chédyargan “Seleucia”
ningan marcaman. Marcostapis
pushayarganmi yanapagnincunapa.
Tsaypitanam *biliquiwan aywayargan
Chipre islaman. Tsaypita Salamina
marcaman chaycurnam Israel runacuna
goricdcuydnan wayicunacho Diospa
willacuyninta willacur gallaycuyargan.

6Tsayno willacur entéru Chipre
marcacunapam puriyargan Pafos
marcaman chdyanganyag. Tsaychomi
tariyargan Israel runa Barjesust jutiyog
briijutapis. Payga “Diospa willacognin
profétam cd” nirmi runacunata pasaypa
criyitsir ushag. 7-:8Tsay briijoga
amishtita rurargan Chipre isla
marcacunapa mandagnin Sergio
Pauluwanmi. Sergio Pauloga alli
yarpayyog runa carmi Bernabetawan
Sauluta gayatsirgan Diospa
willacuyninta willapdyénanpa. Paycuna

s 12.25 Tsay apayangan cariddpd masta musyanayquipa liyinqui Hechos 11.28-30.

t 13.6 Barjesuspa jucag jutinmi cargan Elimas.
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willapdyanganta shumag tantiyacurmi
Jesucristuta chasquicuytana munargan.
Peru tsayno chasquicuyta
munaycaptinpis tsay briijoga
michédcurmi Sergio Paulo
chasquicunanta mana munargantsu.
9Tsayno michdcuptinmi Saulo
ajanargan. (Saulupaga jucag jutin
cargan Pablum.) Tsayn6 ajanarnam
Espiritu Santo yanapaptin tsay briijuta
niycurgan: 1°“iGamga ruraycanqui
Satanas munangantam! Tsaymi
Diosnintsicpa contran caycanqui.
¢Imanirtd Diospa willacuyninta
runacuna chasquicuyénanta
michdcunqui? 1 Tsayno cangayquipitam
Tayta Diospa castigunwan gaprayanqui.
Manaran atsicyag patsata ricanquirédtsu”
nir.

Tsayno nisquiptinmi jinan ora tsay
briiju gapra ticrasquirgan. Tsaynam tsay
briiju rugacurgan pillapis mayllapis
jancharcur wayinman pushaycunanpa.
12Tsayn6 gaprayanganta ricaycurmi
Sergio Paulo espantacurgan Diosnintsic
rasunpaypa poderyog canganta y jinan
oram Jesucristuta chasquicurgan.

Pisidia provinciach6 Pablo
yachatsicungan

13Tsaypitanam biiquiman yarcurcur
Pablo aywargan yanapagnincunawan
Pafos marcapita Panfilia provinciacho
Perge marcaman. Tsaycho paycunata
jagiriycurmi Marcos cuticurgan
Jerusalenman. 4Pabluwan Bernabega
aywacuyargan Pisidia provinciacho cag
Antioquia marcamannam. Tsaychonam
*sabadu jamapay junag captin
paycunapis Israel runacuna
goricdcuydnan wayiman aywayargan.
15Tsaychonam Diospa palabranta liyir
ushasquir Bernabetawan Pabluta
tsaycho yachatsicogcuna niyargan:
“Waugicuna, imallapis

HECHOS 13

yachatsiydminayquipa captinga
puntdcunaman shamusquir
yachaycatsiyallamay” nir.

16Tsaynam fi0pancunaman aywaycur
magquinta Pablo jayarirgan
upéllacuyananpa. Nircurmi nirgan:
“Israel runacuna y mana Israel
runacunapis, cay yachatsicuyangéta
shumag wiyaydmay. 17 Tayta Diosmi
unay *Abrahamta, Isaacta, y Jacobta
nirgan paycunapita miragcunata
imaypis yanapananpa. Tsay
ningannollam Jacobpa willcancuna
Egiptuchona mirayargan imaycayog
ricacuyanganyag. Nircurnam Tayta Dios
milagrucunata rurarnin Egiptuché
flacacuypita jipimurgan. 18Tsaypitam
chuscu chunca (40) watantin tsunyag
jircacunacho puriyargan. Tsayn6 purir
Tayta Dios ningancunata mana
cédsucuyaptin pay castigarpis manam
ushacétsirgantsu. 1°Tsaypitanam
‘*Canaan’ ningan marcacunaman
chitsirgan. Tsayman chaycatsirnam
ganchis (7) puédeg marcacunata
ushacétsiydnanpa Tayta Dios
yanapargan. Tsaypitanam paycunata
tsay marcacunata raquinacuyananp
entregargan. 2021 Tsay llapancuna
pasargan chuscu pachac pitsga chunca
(450) watacunachoran”.

“Tsaypitanam tsay runacuna
quejanacuyaptin arreglananpd Tayta
Dios churargan juezcunata. Tsaynam
willacognin proféta Samuel witsanna
juezcuna cananpa rantinga Tayta Diosta
rugacuyargan reynincuna
churapidnanpéna. Tsaymi rey cananpéa
Tayta Dios churapargan unay
Benjaminpa miragnincunapita Cis
jutiyog runapa tsurin Saulta. Paymi
chuscu chunca (40) wata rey cargan.
22Tsaypitanam Saulta rey cayninpita
jipisquir Tayta Dios troquin churargan
*Davidtana rey cananpd. Davidpidga
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Tayta Dios caynOmi nirgan: ‘Jesepa
tsurin Davidmi itsanga llapan
ningdcunata ruranga’ nir”.

23“Rey Davidpa miragnincunapitam
Tayta Dios cachamurgan Israel
nacionman auningan salvacogta. Tsay
salvacogga Jesucristum. 24Jesucristo
manard willacur gallaptinmi Juan
Bautista Israel runacunata willar nirgan:
‘Jutsayquicunata jagirir bautizacuyay’
nirnin. 25Tsaypita yapaypis Juan
Bautistaga caynomi nirgan: ‘Salvacog
cangéta yarpaycdyaptiquipis manam
nogaga salvacogtsu cd. Runacunata
salvananpédga jucrami shamunga.
Paymanga noga manam iwal&tsu ni
imallanmanpis’ nir”.

26“Cananga Israel marca mayicuna y
mana Israel runacunapis, shumag
wiyaydmay. Willacungéta chasquicurga
llapayquipis salvacuyanquim.
27 Jerusalench6 runacuna ni
autorididnincunapis manam
tantiyayargantsu salvaménantsicpa
Jesucristuta Tayta Dios cachamunganta.
Tayta Diospa willacognin profétacuna
Jesucristupé gellgayangancunata cada
sdbadu jamapay junagcho liyiycarpis
manam shumagga tantiyayargantsu,
sindga yarpdyargan Jesucristo runalla
cangantam. Tsayno mana tantiyarmi
Jesucristuta wanutsiyargan. Tsay
wanutsiyanganwanmi Tayta Diospa
profétancuna gellgayangan cumplirgan.
28Wanutsishga cananpd manam ni ima
jutsantapis tariyargantsu. Tsayno
jutsanta mana tariycarpis *Pilatumanmi
entregaycuyargan imayca
jutsayogtanopis wanutsishga cananpa”.

29“Tsaycuna ruracanganwanmi
llapanpis cumplirgan Tayta Diospa
willacognin unay profétacuna niyangan.
Y cruzpita jipisquirmi Jesucristuta
cuyag runacuna pampayargan.
30Tsaypitaga Tayta Dios

272

cawatsimurganmi. 3! Cawascamurnam
atsca cuti Sefior Jesus yuripargan
Galileapita Jerusalenman paywan pureg
runacunata. Tsay runacunam Jesus
cawarimunganta willacuraycédyan llapan
runacunata”.

32,33“Tsaymi nogacuna caycho
caycdyd Diospa alli willacuyninta
gamcunata musyatsiydndpa. Salvacogta
cachamunanpi Tayta Dios Israel
runacunata unay auningannéllam
cananga Jesucristuta cawaritsimurnin
cumplishga. Jesucristo salvacog rey
cananpa cagtanam ishcay cag
Salmuchopis gellgayargan Tayta Dios
cayno ninganta:

‘Gamga cuyay tsurimi canqui.
Cananmi rey canayquipd ninga
cumplishga’ nir”.

34“Diospa palabran gellgarangancho
mastapis caynomi nimantsic:

‘Davidta auningdcunataga
llapantam cumplishd’ nir.

35Tsay auninganpami Bibliaché juc
Salmutapis unay rey David cayno
gellgargan:

‘Cuyangayqui cagtaga manam
pamparanganllachoga
jagirinquitsu, ni ayantapis
ismunanta manam
munanquitsu’.

36Davidga manam tsayno gellgargan
quiquinpétsu. Payta pampaycuyaptin
ayanga ismurganmi. 37Peru Jesuspa
ayanmi itsanga ismushgatsu. Tayta Dios
payta cawatsimushga captin tsaynopam
cumplishga rey David unay gellgangan”.
38“Llapayqui waugicuna panicuna,
canan ningédta shumag tantiyacuyay.
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Tayta Dios cawatsimungan Jesucristuta
chasquicuyaptiquim jutsayquicunata
perdonayashunqui. 39Tsayno
perdonayéshunquillam Moises
gellgangan leycunata cumpliyta mana
puédiyaptiquipis. 4%41Jesucristuta mana
chasquicog cagmi itsanga castigashga
canga. Tsay mana chasquicogcunapami
Tayta Diospa willacognin unay
profétacunapis cayno gellgayargan:

‘Tayta Dios ninganta mana
cdsucogcuna,

pasaypa castigashga caydnayquipa
cagta musyayay.

Mana ichicllapis
yarpdyangayquicunatam rurashi

509

castigashga caydnayquipd’”.

Tsaynam Bernabewan Pablo tsayno
willapacur niyargan: “Cuidacuyay
gamcunapis. Pagtatd Jesucristuta mana
chasquicuyangayquipita castigashga
caycdayanquiman”.

42Tsayno nisquirmi goricicuydnan
wayipita yargucuyargan. Peru alli
yachatsicuyashga cayaptinmi paycunata
rugayargan jucag cag sdbadupis yapay
yachatsicuycuyénanpa. 43Goricédcuyédnan
wayipita yargucuyaptinnam tsay Pisidia
provinciacho térag Israel runacuna y
waquin jinan runacunapis Pablupa y
Bernabepa gepanta atscag aywayargan.
Paycunatam Pablo valoratsirgan
cuyapdcog Tayta Diosman imaypis
criyicur cawayananpa.

Pisidia provinciach6 mana Israel
runacunatana Pablo yachatsingan

44Tsaypita yapay cag sibadu jamapay
junagchonam tsay marcacho atsca
runacuna goricdyargan Diospa
willacuyninta wiyayananpéa. 4Tsayno
goricdyanganta ricaycurmi mandacog
Israel runacunaga Pablupa

HECHOS 13

yachatsicuyninpa “Llullacogmi” nir
contran sharcuyargan.

46Tsayno niyaptinmi Bernabewan
Pablo mana mantsacuypa niyargan:
“Israel runacuna cayaptiquim
gamcunatard puntata Diospa
willacuyninta willapédyéa. Tayta
Dioswanna cawaydnayquipd cagta
willapdyaptipis gamcuna manam
chasquicuyanquitsu. Tsayno cayaptiqui
cananga juccunatana willapayasha.
47Llapan runacunata willapdyanatam
Tayta Diosga munan. Palabran
gellgaranganchopis cayndmi nican:

‘Israel runacunaman willacuynita
churargo llapan nacioncunaman
chitsiydnayquipami.

Willapdyangayquita chasquicurmi
maytsaychopis runacuna
salvacuyanga’ nir”.

48Tsayno Pabluwan Bernabe
parlayanganta wiyarmi mana Israel cag
runacuna pasaypa cushicuyargan,
paycunapépis salvacion canganta
tantiyarnin. Tsaymi Sefior Jesusman
criyicurnin Tayta Dios acrangan
cagcuna willacuyninta chasquicuyargan
gloriachona cawayéananpa.

#Tsaynomi Diosnintsicpa willacuyninga
tsay Pisidia quinran marcacunapa
musyatsicush cargan. 50Tsaymi mandacog
Israel runacunaga Diosman mafiacog
warmicunata y marca autoriddcunatapis
aquishaparnin sharcatsipdyargan
Bernabetawan Pabluta chiquiy&nanpa.
Tsayné chiquiparninmi Israel runacuna
Bernabetawan Pabluta garguyargan tsay
marcacunapita. 3! Tsayno garguyaptinmi
chaquincunaché polvuta tapsicusquir
aywacuyargan cayno nir: “Willapdyangita
mana chasquicuyangayquichdga alfin
quiquiquicunanam jutsayog cayanqui
Tayta Dios castigaydshunayquipa”.
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Nisquirnam Iconio marcapana
aywacuyargan.

52Jesusman criyicogcunaga Espiritu
Santo imaycachdpis yanapaptin
cushishgam cawacuyargan.

Iconio marcach6 Bernabewan Pablo
Jesucristupa willacuyangan

1 4 1Iconio marcachona caycarnam
Bernabewan Pablo aywayargan

Israel runacuna goricdcuydnan wayiman.

Tsaycho shonguncunaman yaycog
yaycog parlapaycuyaptinmi Israel
runacuna y mana Israel runacunapis
Jesucristuta chasquicuyargan. 2Tsayno
chasquicuyaptinmi waquin cag Israel
runacuna ajanarnin mana Israel
runacunata sharcatsipdyargan Jesusta
chasquicogcunata chiquiyénanpa.

3Tsaychomi Bernabewan Pablo juc
ishcay seména cayargan. Paycunaga
Diosnintsicman yaracurninmi pitapis
mana mantsacuypa willacuyargan cayno:
“Tayta Dios cuyapacog carmi tsurin
Jesucristuta cachamurgan
salvaménantsicpd” nir. Tsay
willacuyangan rasunpaypa canganta
runacuna musyayananpami Bernabetawan
Pabluta Tayta Dios yanapargan
milagrucunata ruraydnanpapis.

4Tsaycho Jesucristupa willacuyaptin
runacunaga manam juc yarpayyogllatsu
cayargan. Waquin runacuna cushicuywan
apostolcuna parlayanganta wiyayaptinpis
waquincunaga contrancunam
sharcuyargan. >Tsaymi tsay contrag
cagcunaga, Israel runacuna y mana Israel
runacunapis, autoriddcunawan
willanacuyargan Bernabetawan Pabluta
samgaypa wanutsiydnanpd. ¢Tsayta
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musyaycur geshpicuyanganchomi Licaonia
provinciaman chéyargan. Tsaypitanam
aywacuyargan Listra marcaman, Derbe
marcaman, y tsay provinciaché mas
waquin marcacunamanpis. 7 Tsay
marcacunachopis Diospa alli willacuyninta
willacuyarganmi.

Listra marcacho Pabluta
samgayangan

8Listra marcachonam juc ratayashga
runa cargan, yuringanpita pasaypapis
mana pureg. °Tsay runaga jamaraycargan
Pablo parlangancunata wiyarmi. Tsayta
ricdrir Pabloga tantiyasquirgan tsay runa
Tayta Diosman yéracur allirinanpa
cagtam. 1°Tsaymi llapan callpanwan
nirgan: “iSharcurcur shumag ichiy!”
Tsayno niycuptinmi wap ichircurnin
purir gallaycurgan. 11 Tsayta ricaycurmi
quiquincunapa parlacuynincunacho
runacuna cushicurnin niyargan:
“iDioscunam runa tucuycullar
nogantsicman shaydmushga!” nir.
12Bernabepédmi yarpédyargan “Zeus”
ningan diosnincuna canganta. Y
Pablupanam, willacog captin,
yarpdyargan “Hermes” ningan
diosnincuna canganta. 13Tsay Listra
marcaman yaycunachomi “Zeus” ningan
diosnincunata adoracuydnan templu
cargan. Tsay templucho sirveg sacerdotim
puncuman apamurgan waytan
wallgashga torucunata. Tsaychomi llapan
runacuna apostolcunata adorarnin tsay
torucunata rupatsipayta munayargan.
14Tsayno adorayta munayanganta
tantiyasquirnam Bernabewan Pablo
pasaypa llaquinar jatirdyangan
rOpancunatapis rachiscériyargan.®

u 14.14 Tsay witsanshi Diospa contran pipis parlaptin o ima llaquicuypis feyupa pésaptin
jatiraycdyangan ropancunatapis runacuna rachiyag. Tsay {isupita masta musyanayquipa
liyinqui Genesis 37.29,34; 44.13; Numeros 14.6; Josue 7.6; 2 Samuel 1.11; 2 Reyes 2.12; 5.7;
11.14; 22.11; Job 1.20; 2.12; Isaias 36.22,37; Jeremias 36.24; 41.5; Joel 2.13;

Marcos 14.63.
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Nircurmi runacunaman aywaycur
niyargan: 15“iImapéti tsaycunata
rurayanqui! Nogacunapis gamcunano
runallam cayd. Gamcunaman
willagniquicuna shayamurgo tsay
dioscunata adorar llutanta
ruraycdyangayquicunata jagirir rasunpa

cag cawag Diostana adoraydnayquipami.

Paymi cay imaycacunata camargan,
ciélutapis, cay patsatapis, lamartapis,
llapan imaycacunatapis. 1®Tayta Dios
munanganman cawaydnayquipa cagta
mana tantiyarmi quiquiquicuna
munayangayquita rurar cawaycdyanqui.
17Tsayno cayaptiquipis Tayta Dios
poderdsu canganta musyatsicurmi mana
jagiriyashurgayquitsu, sinéga imaypis
yanapayashurguyquim. Pay
tamyatsimuptinmi coséchata alli
goriyanqui cushishga cawayidnayquipa.
TsaynOpam tantiyaycatsiyashunqui
cuyapdcog Dios canganta. Tsayta
shumag tantiyacur cananga paytana
chasquicuyay”.

18Tsayno Pabluwan Bernabe
niyaptinpis tsay runacuna paycunata
diostan6 adorayta munayaptin
michaycuydnanpéga ajam cargan.

19Tsaypita waraynincunanam
apostolcunata chiqueg Israel runacuna
Antioquia marcapita y Iconio marcapita
chédyargan. Paycunam apostolcunapa
contran parlayargan runacunata
aquishaparnin. Paycuna niyanganta
cidsurnam runacuna Pabluta
samgayargan wanushgano jitacagpa.
Nircur wanushgana canganta yarparmi
garachashga apaycur marca cuchunman
jitasquiyargan. 20Tsaynam Jesusman
criyicogcuna jitaraycangan cagman
goricdyargan Pabluta apayédnanpa.
Tsayno juntaparaycdyaptinmi sharcurcur
tsay marcaman cangan cutiycurgan.
Tsaypita warayninnam Bernabewan
aywacuyargan Derbe marcaman.

HECHOS 14

21Tsay Derbe marcaman chaycurnam
Diospa alli willacuyninta willacuyargan.
Tsayno willacuyaptinmi atsca runacuna
Sefior Jesusman criyicuyargan.
Nircurnam cutiyargan Antioquia, Listra,
y Iconio marcacunaman. 22Tsay
marcacunaman chaycurmi Jesusman
criyicogcunata valoratsiyargan Tayta
Diosman mana ajayaypa
ydracuyananpd. Tsaynopis shumagmi
tantiyatsipdyargan Jesusman
criyicuyanganpita imaypis runacuna
chiquiyénanpa cagta. 22 Tsaynollam
cada marcacho yachatsicogcunata
churayargan criyicogcunata
ricaydnanpd y shumag yachatsiydnanpa.
Nircurnam ayunarnin Tayta Diosman
mafiacuyargan paycunata imaypis
yanapaycunanpa.

Siria provinciach6 Antioquiaman
Bernabewan Pablo cutiyangan

24Tsaypita Pisidia provinciapa
pasarnam chéyargan Panfilia
provinciamanna. 25Tsaypita
pasagnonam Perge marcachopis Diospa
willacuyninta willacuyargan. Nircurnam
aywayargan Atalia marcaman.

26Tsaypitanam biiquiwanna Siria
provinciachd Antioquia marcaman
cuticuyargan. Tsay marcapitam
Jesucristuman criyicogcuna paycunata
puntata cachayargan maytsaypapis
willacur puriydnanpé. Tsayno
willacuydnanpami Tayta Diosman
mafiacuyargan yanapananpa. 2’ Tsay
Antioquia marcaman cutisquirnam
Jesusman criyicogcunata gayatsirnin
cushicur willapdyargan cayno:
“Willacuyninta willacuyédnépa
Diosnintsic shumagmi
yanapaycayamashga. Tsaymi mana
Israel runacunapis chasquicuyashga.
Paycunapis cananga Jesucristumannam
criyicuycdyan” nir.
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Tsayno willacuyaptinmi llapancuna
pasaypa cushicuyargan. 28Pabluwan
Bernabega atsca quillacunam tsaycho
criyicogcunata yachatsir cayargan.

Jerusalencho apostolcuna
willanacuyangan

1 5 1Pabluwan Bernabe
Antioquiach6 caycdyaptinmi

Judea provinciapita criyicogcuna
chdyargan. Paycunam tsaycho
criyicogcunata caynd yachatsir
gallaycuyargan: “Moises gellgangan ley
ningannd *cuerpuyquicunata
seflalacurrdmi salvacuyanqui” nirnin.
2Tsayno llutanta yachatsicuyaptinmi
paycunawan Bernabe y Pablo pasaypa
rimanacuyargan tsay Judea
provinciapita yachatsicogcunawan.
Tsayno rimanacuyaptinmi Antioquiacho
criyicogcuna Bernabetawan Pabluta
niyargan: “Mejor aywacuyay
Jerusalenman. Tsaychonam
apostolcunawan y mas yachatsicog
waugicunawanpis shumag
arreglaydmunqui sefialacunantsicpi o
mana sefialacunantsicpéd cangantapis”.

Tsayno nirninmi mas criyicog
waugicunatapis acrayargan paycunawan
Jerusalenman aywayédnanpa. 3Tsay
aywarmi Fenicia y Samaria
provinciacunamanpis chédyargan. Tsay
marcacunachdpis musyatsicuyarganmi
mana Israel runacunapis paycuna
willacuyaptin chasquicuyanganta.
Tsayno willapdyaptinmi Jesucristuman
criyicogcuna cushicuyargan.

4Jerusalenman chériyaptinnam
Pablutawan Bernabeta chasquicuyargan
apostolcuna, yachatsicogcuna, y
Jesucristuman llapan criyicogcuna.
Tsaychonam Bernabewan Pablo
paycunata willapdyargan maypa tsaypa
puriyaptinpis Tayta Dios yanapanganta
y mana Israel runacunapis
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salvacuydnanpé Jesucristuta
chasquicuyanganta. 5Tsaynam
Jesucristuman criyicog cag fariseo
runacuna ichircur niyargan: “Manam
paycuna salvacuyangatsu Moisespa
leynincunata mana cumplirga ni
cuerpuncunata mana sefialacurga”
nirnin.

6Tsaynd niyaptinnam apostolcuna y
yachatsicogcuna goricdyargan tsay
sefialacuy asuntuta parlaydnanpa.
7Tsaycho rimanacur pasaypa
parlaycayaptinmi Pedro nirgan:
“Waugicuna, musyayanquim juc cuti
mana Israel runacunaman willacuyninta
musyatsicunépéa Tayta Dios
mandamanganta. Tsayné mandamargan
paycunapis Sefior Jesucristuta
chasquicur salvacuyadnanpami.
8Mandamangannollam tsay runacunapis
Diospa willacuyninta willapapti
chasquicuyashga. Tsayta musyarmi
Diosnintsic Espiritu Santuta
paycunamanpis cachamushga. Nogantsic
chasquicungantsicnéllam paycunapis
Espiritu Santuta chasquicuyashga.
9Tsaynopam musyantsic Jesucristuman
criyicur yédracog cagta, Israel runa o
mana Israel runa captinpis, Tayta Dios
perdonar salvanganta. 1°Tsayno
caycaptinga ¢imandpatd mana Israel
cagtaga: ‘Salvacuyanayquipdga Moises
gellgangan leynincunatard
cumpliyanquiman’ nishun?
Tsaycunataga unay Israel runacunapis ni
quiquintsiccunapis manam cumpliyta
puédintsictsu. ¢Imanirtéd Tayta Dios
ruranganta manacagman churayta
munayanqui? 1'Manam tsay leycunata
cumplingantsicpitatsu salvacuntsic,
sinoga Sefiornintsic Jesucristum
cuyapamarnintsic salvamantsic
nogantsictapis y paycunatapis”.

12Tsayno Pedro niptinmi tsaycho
caycag runacuna llapan
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upallacurcuyargan. Tsaynam
Bernabewan Pablo willapdyargan Tayta
Diospa poderninwan mana Israel
runacunachdpis milagrucunata
rurayanganta.

13Tsayno willapayta ushasquiyaptinmi
Santiago nirgan: “Waugicuna,
wiyaydmay. 14Pedro willamarguntsic
Tayta Dios cuyaparnin tsay mana Israel
runacunatapis Jesucristuta chasquicog
cagcunataga salvangantam. 15Pedro
willapdmangantsicnollam Tayta Dios
willacognin unay profétacunawanpis
willacatsirgan cayno:

16 ‘Israel nacionch6 Davidpa
castanpita rey manana
captinpis churashé paypita
miragcunallapitam rey
cananpa.”

17 Tsayno rurasha Israel runacunapis y
mana Israel runacunapis
nogaman yaracayamunanpami.
Tsayno ruraptimi llapan
acrangd cag runacuna
salvacuyanga.

18 Tsayno pasananpi cagtam Tayta
Dios unaypitapis
musyatsimargantsic’”.

19Tsaycunata yarparcatsirmi Santiago
mastapis nirgan: “Tayta Dios tsayno
nicaptinga Jesucristuman criyicog mana
Israel runacunatapis ama
pantatsishuntsu. Ni ama obligashuntsu:
‘Moises gellgangan leycunatara
cumpliyay salvacuydnayquipédga’ nirnin.
20Tsaypa rantinga antis llapan
criyicogcuna alli ricanacuydnanpa
cartata apatsishun. Tsay cartach6 mana
Israel runacunata willashun
*idulucunapa *altarnincho

HECHOS 15

pishtayangan aytsata mana
micuydnanpd, majaynagréd cagcuna
piwanpis mana cacuydnanpd, majayog
cagcunapis juccunawan mana
puriydnanpd, yawarnin mana yargushga
cag ashmacunapa aytsanta mana
micuydnanpd, ni ima ashmapa
yawarnintapis mana micuydnanpa.
21Tsayn6 cawayadnanpéaga Moises
gellgangan leycunatam goricdcuyinan
wayicunachdpis cada sébadu jamapay
junagcho yachatsicuycdyan”.

Mana Israel runacunaman cartata
apatsiyangan

22Tsaynd Santiago nisquiptinnam
apostolcuna, yachatsicogcuna, y Sefior
Jesucristuman llapan criyicogcuna
ishcay runacunata acrayargan
Bernabewan Pablo Antioquiaman
cutiyaptin wallquiydnanpa. Tsay
acrashga runacunam cayargan
Judaswan Silas. Judaspa jucag jutinmi
cargan Barsabas. Paycunaga llapan
criyicogcunapita mas respétuwan
ricashgam cayargan. 23Paycunawanmi
cartata apatsiyargan Antioquiacho
criyicogcunaman. Tsay cartachomi
cayno nirgan:

Antioquia marcacho cuyay
waugicuna panicuna, Siria y Cilicia
provinciacunachopis cuyay
waugicuna panicuna:

Jerusalencho apostolcuna y
yachatsicog waugiquicuna carmi
gamcunata saludayarniqui
cartacarayamii.

24Nogacuna musyayargomi
waquin runacuna gamcuna cagman
shamur llutancunata

v 15.16 Davidpa mirayninpita rey sharcunanpé ninganga Jesucristum. Davidpa mirayninpita
Jesucristo yuringanta musyanayquipé liyinqui Mateo capitulu 1; Lucas 1.60; 23.3.
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yachatsiydshungayquicunata. Manam
paycunataga nogacunatsu
cachayamurgd. Mana
cachaycdyamuptipis paycunaga
gamcunata pantatsirmi llutancunata
yachatsiyashurguyqui:
“Salvacuyédnayquipédga
cuerpuyquicunatari sefialacuyay y
Moises gellgangan llapan leycunatara
cumpliyay” niydshurniqui.

25-27Tsayta musyaycurmi
llapdcuna willanacuyargé gamcuna
cagman Judasta y Silasta
cachaydmunépéa. Paycunam
tantiyatsiydshunqui cay cartacho
niydmungénolla. Bernabewan y
Pabluwanmi paycuna shaydmunga.
Musyayangayquindpis Bernabewan
Pabloga wanuytapis mana
mantsariypam Sefiornintsic
Jesucristuta salvaménantsicpad Tayta
Dios cachamunganta willacuycéyan.

28,29Egpiritu Santum
tantiyatsiydmashga cuerpuyquicunata
mana sefialacurpis salvacuydnayquipd
cagta. Tsaymi willanacuyargo
idulucunapa altarninché pishtayangan
aytsata mana micuyanayquipd, ima
ashmapa yawarnincunatapis mana
micuyanayquipa, yawarnin mana
yargushga cag ashmacunapa aytsanta
mana micuydnayquipd, majaynagra
cagcuna piwanpis mana
cacuyanayquipd, y majayog
cagcunapis juccunawan mana
puriyadnayquipa. Cay cartacho
niydmungdcunata cumplirninga allim
cawayanqui.

Tsayllatam niydmii cuyay
waugicuna panicuna. Diosnintsic
yanapaycuyashuy.

278

30Tsaynam tsay willanacuyangannolla
chuscun willacog waugicuna
aywacuyargan Antioquiaman. Tsayman
chaycurmi Jesucristuman llapan
criyicogcunata musyatsir goriyargan
apayangan cartata liyipdyananpa.
31Tsay cartata liyipdriyaptinmi
llapancuna cushicuyargan.

32Tsaycho Judaswan Silas Diospa
willacognincuna carnam criyicogcunata
shumag tantiyatsir valoratsiyargan
Tayta Diosllaman yédracurnin imaypis
cawayananpa. 33Tsaycho paycunawan
juc ishcay junag goyépéariyaptinnam
Tayta Diosta agradesicurnin Sefior
Jesusman criyicog waugicuna
Judastawan Silasta despidicuyargan
Jerusalenman cuticuydnanpi.”
35Bernabewan Pablum itsanga
Antioquiach6 quédacuyargan waquin
criyicogcunawan Diospa alli
willacuyninta yachatsir caydnanpa.

Pablo yapay willacog aywangan

36 Antioquiach6 unaymanpa carirnam
Bernabeta Pablo nirgan: “Acu
watucaramushunrd Diospa
willacuyninta willapangantsic
marcacunach6 waugicunata y
panicunata. M4, ¢imanoshi caycdyan?”
nir.

37Tsayn6 willanacurirmi Bernabega
pushayta munargan Marcosta. 33Pablum
itsanga Marcosta pushayta
munargantsu, punta cag
aywaynincunaché Panfilia provinciapita
jagiriycur aywacushga captin. 39Tsayno
Pablo apayta mana munaptinnam tsay
janan rimanacuyargan Bernabewan.
Tsayno rimanacurirnam Marcosta
pushacurcur Bernabe biiquiwan
aywacurgan Chipre islaman.

w 15.33 Waquin unay cag gellgarangancunachéga willamantsic caynomi: “34 Silasmi itsanga

quédacurganra tsaycho” nir.
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40Tsaynam Pabluna Jerusalenpita
Silasta gayatsimurgan wallquicunanpa.
Tsaycho Jesucristuman
criyicogcunanam Tayta Diosman
mafiacuyargan tsay willacungan
marcacunaman cutiyaptin paycunata
yanapananpa. 41Siria y Cilicia
provinciacunaché marcacunaman
chaycurnam Pabluwan Silas tsaycho
criyicogcunata yachatsir valoratsiyargan
Tayta Dios munanganné shumag
cawayananpa.

Silastawan Pabluta Timoteo
wallquingan

1 6 ITsaypitanam Derbe marcaman
Pabluwan Silas chiyargan.

Nircurnam Listra marcaman chédyargan.
Tsaychonam Timoteuwan
reginacuyargan. Timoteupa taytan
mana Israel runa captinpis mamanga
Israel castam cargan. Jesucristuman
criyicogcunam cayargan. 2Listra y
Iconio quinran marcacunacho
criyicogcunapis parlayargan
Timoteupéga alli jovin cangantam.
3Timoteupa taytan mana Israel runa
captin Israel runacuna musyayarganmi
Timoteuta mana sefalatsishga canganta.
Tsaymi Pablo sefialatsirgan
wallquicuyta munar Israel marca
mayincuna mana jamurdayananpa.
4Tsaypita quimsancunanam marcan
marcan puriyargan Tayta Diospa
willacuyninta willacuraycar. Chdyangan
marcacunachémi apostolcuna
apatsiyangan cartata liyipdyargan Israel
runacunapa leynincunata llapanta mana
cumplirpis salvacuydnanpa cagta.
5Tsayno shumag tantiyatsiyaptinmi

HECHOS 15, 16

tsaycho criyicogcuna pasaypa
cushicuyargan. Y cada junagmi
runacuna Sefor Jesucristuta chasquicur
masra atscagyayag.

Pablo suénuyninch6 Macedonia
runata ricangan

6Tsaypitam Pablo
wallquegnincunawan Asia
provinciaman aywayta munayargan
Diospa willacuyninta willacuydnanpa.
Tsayno yarpaptinpis Espiritu Santo
manam tsaypa aywaydnanta
munargantsu. Tsaynam Frigia y Galacia
provinciacunaché marcacunaman
chaycuyarnin willacuyargan Tayta
Diospa alli willacuyninta. 7“Misia”
ningan provinciaman chaycurnam
aywayta munayargan Bitinia
provinciamanna. Tsaypis Espiritu Santo
manam munargantsu tsaypa
aywaydnanta. 8Tsaynam Misia
provinciapa pésarnin chédyargan Troas
marcaman.

9Tsaychonam suéiuynincho Pablo
ricargan Macedonia provinciapita juc
runa cayno rugaycagta: “Cayman
tsimpaycallamuy nogacunatawan
yanapaycaydamanayquipa” nir.

10pPablo tsayno ricanganta
nogacunata* willaydmaptinmi
tantiyasquiyarga tsay marcacunamanpis
willacuyninta chétsiyéndpa Tayta Dios
munanganta. Tsaymi juclla
alistacuyargéd Macedoniaman

aywayanapa.
Filipos marcacho willacuyangan

Tsaynam Troas marcapita biiquiwan
aywar chdyargd “Samotracia” ningan

x 16.10 Apostol Pablo Jesucristupa willacuyninta willacuptinmi cay libruta gellgag Lucas
chasquicurgan. Nircurmi Lucas companargan Troas marcapita Macedonia provinciaman y
tsaypita waquin marcacunaman aywaynincunachopis. Tsaymi Lucas gellgargan cay librucho

“nogacuna” ningancunata.
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*islaman. Tsaypita waraynin junagrami
chédyargéd Neapolis marcaman.
12Tsaypita Macedonia provinciaman
péasarnam chéyargé Filipos marcaman.
Tsay marcaga cargan Roma runacuna
tdcuydnan marcam. Tsay marcachdga
juc ishcay junagcunam goyériyargara.

18Tsaycho goyarmi musyayargé Tayta
Diosman mafiacuy#nanpa Israel
runacuna mayu cuchullanman imaypis
goricdyanganta. Tsaymi sdbadu
jamapay junag captin nogacunapis
tsayman aywayargé. Tsaychomi tsay
goricashga caycag warmicunata Tayta
Diospa willacuyninta willapédyarga.
14Tsay warmicunawanmi caycénd Tayta
Diosta cdsucog Lidia jutiyog warmipis.
Payga Tiatira marcapitam cargan. Y
moradu finu télacunatam ranticog.
Tsaycho Senor Jesucristo salvacog
canganta Pablo parlapaptinmi tsay
warmi shumag tantiyacur Jesucristuta
chasquicurgan. 1>Tsaypitanam Lidia y
castancunapis bautizacuyargan.
Nircurnam nogacunata rugacaydmargan
cayno nir: “Nogacuna Jesucristuta
chasquicushgana caycédyaptéga
wayiman aywayculldshun tsaycho
posadatsiyédnépd, taytay”. Tsayno
niydmaptinmi posadacuyargi paypa
wayinchd.

Silastawan Pabluta carcelman
wichgayangan

16Juc cutinam Diosman
mafiacucuydnan mayu cuchunman
aywaycdyangédcho tincucurcuyargé juc
empliydda jipashwan. Payga supaypa
poderninwanmi suertita gatipacog. Tsay
jipashga cosa suertita ricapacurmi
patronnincunatapis pasaypa
ricuyaycatseg. 17 Tsay jipashmi
nogacunata gayaraypa gayararrd parlar
gatirdydmargan: “iCay runacunaga
Tayta Diospa sirvegnincunam cayan!
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iPaycunam gamcunata
willapdyashunqui imandpa
salvacuyédnayquipéa cagtapis!” nir.

18Tsayno cada junag biillata rurar
gatirdyamaptinmi Pablo ajarnin tsay
jipashcho supayta nirgan: “iSefior
Jesucristupa poderninwanmi gam
supayta gargii cay jipashpita
yargunayquipa!” nir. Tsayno
niycuptinmi jinan oOra tsay jipashpita
supay yargurgan.

19Tsaynam tsay jipashpa
patronnincuna gelléta manana
chétsipaptin présuna tsariyargan
Silastawan Pabluta. Nircurnam
autoriddcunaman apayargan plidzacho
llapan runacunapa fiopancho
juzgayédnanpd. 20-22Autoriddcunaman
apayaptinmi atsca runacunapis
paycunata gatirdyargan. Chaycatsirmi
Pabluta tumparnin niyargan: “Cay Israel
runacunam marcantsicch6 runacunata
llutanta yachaycétsin. Y nircurmi
yachatsicuycdyan Israel runacunapa
iisuncunata ruranantsicpd. Nogantsicga
Romano runa carnin manam tsay
iisucunataga chasquipashwantsu.
Tsayno yachatsicuyaptinmi runacuna
pasaypa rabyashga caycédyan” nir.

Tsayno niyaptinmi tsay gatirag
runacunapis Pablucunapa contranna
sharcuyargan. Tsaymi autoriddcunapis
Pablupa y Silaspa ropancunata
llogticaratsir wirutsir ushayargan.
23Tsayn6 wirurcatsirnam paycunata
carcelman wichgatsiyargan. Nircurnam
présucuna cuidag runata cosa
yatsiyargan segliru catsiydnanpa.
24Tsayno niyaptinmi tsay carcelcho
cuidag runa wichgargan mas ruricho
cag calapézuman. Nircurmi
chaquincunatapis uchcushga racta
tablaman amutsiyargan.

25Tsaypita pullan pagaschondna
caycarnam Silaswan Pablo Tayta
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Diosman mafiacur cantayargan. Waquin
présucunanam tsaynd cantayaptin
wiyapardyargan. 26Tsay 6ram pasaypa
patsa cuyur gallaycurgan. Carcelpa
cimientuncunapis shoglliptin carcel
puncucunapis jucllam
quichacascérirgan. Présucuna
watardyangan cadinacunapis
pascacascérirganmi. 2’ Tsaynam
présucunata cuidag runapis patsa
cuyuptin ricchacarcamur ricargan
llapan puncucuna quicharar caycagta.
Tsaymi présucuna geshpiyanganta
yarpar espddanta jipirir quiquin
wanutsicuriyta munargan. 26Tsayno
wanutsicuyta munaptinmi Pablo
gayacurgan: “iAma tsaytaga ruracuytsu!
iLlapdcunam caychd caycdyéa!” nir.

29Tsaymi présucunata cuidag runaga
actsicurcur ruriché cag calapézuman
corrilla aywargan. Pabluwan Silas
caycanganman yaycurirnam
mantsariywan tsuctsucyarnin
fdpancunaman gonguricuycurgan.
30Nircurnam carcelpita paycunata jipirir
tapurgan: “¢Imatard rurdman
salvacundpiga, taytay?” nir.

31Tsaymi Pabluwan Silas niyargan:
“Sefior Jesusman criyirnin yaracuy.
Tsayno carninga gampis y wayiquicho
castayquicunapis criyicur
salvacuyanquim” nir.y

32Nircur wayinman pushaycuptinnam
tsay runata y castancunatawan willapar
tantiyatsirgan Jesucristulla salvacog
canganta. 33Tsaymi présucuna cuidag
runaga Silastawan Pabluta jinan 6ra
jampipargan runacuna
magayangancunata. Nircurnam pagas
oOra Jesucristuta chasquicurnin paypis y
castancunapis juclla bautizacuyargan.
34Tsaypitam micuyta cusnascatsir

HECHOS 16

wayincho garargan. Jesucristuman
criyicurninna Tayta Diosman
yaracurninmi tsaycho llapan
castancunawan pasaypa cushicuyargan.
35Warayninnam autoriddcuna
wardiyacunata cachayargan présucuna
cuidag runaman, Silastawan Pabluta
cachaycuydnanpa negnin. 36Tsaymi tsay
cuidag runa Pabluta willargan:
“Autoriddcunam willacatsiyimushga
gamcunata cachaycuyénépa. Cananga
aywacuyanquinash” nir.

37Tsaymi wardiyacunata Pablo nirgan:
“Romano runa caycayaptipis llapan
runacunapa ficpancunachomi
nogacunata wirutsiyimashga, maypita
cayangétapis ni imata rurayangétapis
manaré juzgayamar. Tsayno mana
tapuyamayllapam cay carcelmanpis
wichgatsiydmashga. Cananga
érunacunata mana musyatsiyllapacu
carcelpita gargaraydmayta munayan?
Manam tsaypis tsaynotsu.
Quiquincunaré shaydmutsun
wichgatsiyimangannolla
jipiydmananpa”.

38,39Tsaynd niptinmi wardiyacuna
autoriddcunaman cutiycurnin
willayargan Silaswan Pablo Romano
mayincuna cayanganta. Tsayta
musyaycurmi autoriddcuna
mantsarirnin aywayargan Pabluwan
Silas wichgaraycangan cagman cayno
nirnin: “Roma mayicuna cangayquita
mana musyarmi tsayno
castigaycatsiyargo, taytay.
Perdonaycayéllamay” nir.

Nircurnam carcelpita jipirir
rugayargan tsay marcapita
aywacuyédnanpa. 40Carcelpita
yargurirninnam Silaswan Pablo
cuticuyargan Lidiapa wayinman.

y 16.31 Tsay witsanga Jesucristuta papa chasquicuptinga warminpis tsurincunapis llapannam

chasquicuyag.
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Tsaychomi Jesucristuman llapan
criyicogcunata valoratsiyargan Tayta
Diosman imaypis ydracuydnanpa.
Nircurnam jucld marcapana
aywacuyargan.

Tesalonica marcacho Pabluta
contrayangan

1 7 ITsaypita Anfipolis y Apolonia
marcacunapa aywarmi

Pabluwan Silas chdyargan Tesalonica
marcamanpis. Tsay marcachoga Israel
runacuna goricdcuydnan wayi carganmi.
2Maychopis aywangannomi Pabloga
aywargan tsay goricdcuyanan
wayimanpis. Tsaychomi quimsa
jamapay sdbadu yachatsicurgan cayno
nir:

3“Diospa palabran gellgaranganchomi
nimantsic salvamagnintsic wanunanpé
canganta y cawamunanpé canganta.
Tsay gellgarangannollam Jesusga
wanunganpita cawamushga. Tsaynopam
musyantsic Tayta Dios cachamungan
salvamagnintsic canganta. Tsaymi noga
paypé willacur puriycé”.

4Tsayno shumag yachatsiyaptinmi
waquin Israel runacunapis, mana Israel
runacunapis, y regishga rica
warmicunapis Jesucristuta
chasquicuyargan. 5Waquin cag Israel
runacunam itsanga Silaspa y Pablupa
contran sharcuyargan. Tsaymi mana alli
cawacog runacunata goriycur
Silastawan Pabluta contraydnanpé
aquishapar niyargan. Tsaynam tsay
mana alli runacunana mas atsca mana
alli mayincunata gorircur Jasonpa
wayinman yaycuyargan Silastawan
Pabluta présu tsariydnanpa.

6Tsayché mana tariycurnam
Jasontawan waquin cag criyicogcunata
autoriddcunaman garachashga
apayargan gayararra: “Pabluwan y
Silaswan pureg runacunam
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maytsaychopis llutancunata
yachatsicuyan. Cananga cé
nogantsicmanna charaydmushga
runacunata llutancunata
yachatsiyédnanpa. 7Jasonmi tsay
runacunata chasquipar wayinman
posadatsishga. Paycunaga niyan
Romach6 mandamagnintsicpitapis mas
juc mandacog rey cangantam. Tsay
mandacogga Jesus jutiyog runash.
Tsayno nirninmi leynintsiccunataga
cdsuyannatsu” nir.

8Tsayno niyaptinmi tsaycho caycag
runacuna y autoriddcuna imano
caytapis mana camépacuyargantsu.
9Tsaynam imano caytapis mana
puédiyaptinna Jasonwan waquin cag
criyicogcuna gelléta garantiya
churaycur yarguyargan.

Pabluwan Silas Berea marcacho
yachatsicuyangan

10Tsaynam tsay Tesalonicacho
Jesusman criyicogcuna Silastawan
Pabluta tsay tsacay
despachariycuyargan Berea marcaman
geshpicuydnanpd. Tsay marcaman
chaycurmi sébadu jamapay junag
aywayargan Israel runacuna mafacur
goricdcuydnan wayiman. 11 Tsay Berea
marcach6 runacunaga manam
Tesalonica marca runacunanotsu
cayargan. Paycunaga cushishgam
chasquicuyargan Pablo
willacungancunata. Tsaycho cada
junagmi Pablo yachatsicungancunata
Diospa palabran gellgaranganman
iwalatsiyag yachatsicuyangan rasunpa
canganta musyayananpd. 12Tsayno
yachatsiyanganta tantiyarninmi
Jesucristuman atscag runacuna
criyicuyargan, Israel runacuna y mana
Israel runacunapis. Tsaynomi
criyicuyargan regishga rica
warmicunapis.
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13Tsaypita Berea marcachdna Pablo
yachatsicuycanganta musyarirnam
Tesalonica marcacho contran sharcog
runacuna Bereamanna aywayargan
tsaychopis Pablupa contran
sharcuyinanpéa aquishapagnin.
14Tsaychonam Jesucristuman criyicog
waugicuna Pabluta jinan 6ra lamar
cuchunman geshpicunanpé
despachariycuyargan. Silaswan
Timoteunam Bereachd quédacuyargan.
15Lamar cuchunman chaycurnam
wallquegnincuna Pabluta pésatsiyargan
Atenas marcaman. Tsaypitana
Bereaman cuticuyaptinnam Pablo
yatsirgan Silastawan Timoteuta pay
caycangan cagman juclla
cachaydmunanpa.

Atenas marcacho Pablo
yachatsicungan

16 Atenas marcacho Silastawan
Timoteuta shuyacuycarmi Pablo feyupa
yarpachacur llaquicurgan maytsaycho
*idulucunata runacuna
adoraycédyanganta ricar. 17 Tsaycho
goricdcuyidnan wayicunaman
aywaycurmi Israel runacunata y mana
Israel runacunatapis tantiyatsirgan
Jesucristulla salvacog canganta.

Cada junagmi plazacho llapan
runacuna wiyayananpé yachatsicurgan
idulucunata adoraydnanpa rantin
Jesucristuta chasquicur Tayta
Diosllatana adoraydnanpa.

18Tsaynomi “Epicureo” y “Estoico”
ningan creyenciacunata yachacog
runacunapis plazachoga goricédyag.
Tsaymi paycunawanpis Pablo
tantiyatsinacur parlayargan Jesuspa alli
willacuyninta. Tsaynopis willapargan
wanushgacuna cawayamunanpi
cangantam. Tsaycunata tantiyatsir
parlapaptinmi waquin runacuna
niyargan: “Cayga yachag tucurnin

HECHOS 17

¢imatard parlacunpis?” nir. Y
waquinnam niyargan: “Cayga mana
regingantsic dioscuna imap&chir
parlapaycdmantsic” nirnin.

19,20Tsayn6 nirmi Pabluta apayargan
“Areopago” ningan wayiman.
Tsaychomi willanacuydnanpé yachag
runacuna imaypis goricdyag. Tsay
runacunam Pabluta niyargan: “Gam
yachatsicuycarguyqui imaypis mana
wiyayangadcunatam. Tsay
yachatsicuycangayquitam nogacuna
shumag musyayta munaya” nir.

21(Atenas runacuna y tsaycho tédrag
japa runacuna mushog yachacuycunata
parlacurmi tiemputa pasar goyacuyag.)

22Tsaynam parlanganta wiyayta
munayaptin goricashga runacunata
Pablo nirgan: “Atenas runacuna, atsca
dioscunata adoraydnayquipéa
altarnincunata rurayangayquitam
ricargo. 23Tsay altarcunata ricapacur
puriycangidchomi ricargo juc puchacho
cayno gellgaraycagta: ‘CAY ALTARGA
MANA REGINGANTSIC DIOSPAMI’ nir.
Cananga nogapis tsay mana
regiyangayqui Diospdmi
tantiyatsiyashayqui”.

24“Tsay Diosmi camashga cay patsata
y llapan imaycacunatapis. Tsaymi
munaynincho tsararaycan ciélutapis y
cay patsatapis. Ama yarpdyaytsu runa
rurangan templucunacho pay
tdranganta. Tsay camacog Diosga
maytsaychdpis caycanmi. 2’Manam
payga minishtintsu runacuna imatapis
rurapdydnanta ni garayananta.
Nogantsictaga paymi camamagnintsic. Y
payllam imayca chasquingantsictapis
camaripamantsic”.

26“Juc runallata camanganpitam
maytsay nacioncunacho
cawaydnanpépis miratsimarguntsic.
Paymi destinamarguntsic maycho
tdcunantsicpdpis y nircur imay
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wanunantsicpépis. 27-28Cananpis pay
mana yanapamashgaga manam
cawashwantsu. Tsayno captinga
Diosnintsic canganta
tantiyacunantsicpdga manam ajatsu.
Unay juc marca mayiquicunapis alli
yarpayyog cayninwan cayno nirmi
gellgargan: ‘Llapantsictapis jucllayllam
camamarguntsic’ nir”.

29“Tsayn0 paylla camaycdmashgaga
ama yarpashuntsu orupita, gellépita, o
imapitapis rurayangan iméjincunapis
Dios canganta. 3°Tsayno idulucunapa
Dios canganta runacuna yarpdyaptinpis
Tayta Diosga cuyapacog carmi
castigarganratsu. Cananmi itsanga
llapan runacunata mandaycan tsay
idulucunata mana adoraypa payllata
céasur cawanantsicpd. 31 Tayta Dios
munangannd mana cawagcunata juc
junag juzgananpami acrangan runata
cachamunga. Tsay runa pi cangantapis
musyanantsicpdmi wanunganpita
cawatsimurgan”.

32Wanunganpita cawamungan runapi
Pablo parlanganta wiyaycurmi itsanga
wagquin runacuna burlacur asicuyargan.
Waquin cag runacunanam niyargan:
“Yapaypis cutiycallimunqui, taytay,
mastapis tantiyaycatsiyaméanayquipa” nir.

33Tsaypitanam tsay yachag runacuna
goricdyanganpita yargusquir Pablo
aywacurgan. 34Tsayno captinpis
waquinga Pablo willapangancunata
wiyacurmi criyicuyargan. Paycunachomi
Dionisio jutiyog runapis cargan. Payga
Areopago wayiman goricag autoridami
cargan. Nircur Damaris jutiyog warmi y
mas waquincunapis Pablo
willacungantam chasquicuyargan.

Corinto marcacho Pablo cangan

1 8 1Tsaypitanam Atenas marcapita
Pablo aywacurgan Corinto

marcaman. 2Tsaychomi Aquila jutiyog
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Israel mayin runawan reginacuyargan.
Aquilaga cargan “Ponto” ningan
provinciapitam. Warmin Priscilawan
Aquilaga tsayrami Italia nacionpita
Corinto marcaman chéiyashga
caycdyargan. Tsayman aywacuyargan
llapan Israel runacunata Roma
marcapita tsay mandacog Claudio
yargucuydnanpéd ordenashga captinmi.
3Priscilawan Aquilaga carpa ruray
oficiutam yachayargan. Pablupis tsayno
carpa rurayta yacharmi paycunawan
arur quédacurgan.

4Cada sidbadu jamapay junagmi Israel
runacuna goricicuyanan wayiman
Pablo aywag. Tsaychomi Jesucristupd
yachatsicurgan Israel runacunatapis y
mana Israel runacunatapis.

5Tsayman Macedonia provinciapita
Silaswan Timoteo chériyaptinnam
Pabloga aruynintapis jagirirnin cada
junagpis Diospa willacuyninta willacur
masra gallaycurgan. Tsayno willacurmi
Israel marca mayincunata tantiyatsirgan
Sefior Jesucristo runacunata salvananpa
shamunganta. 6Tsaychonam Israel
runacuna Pablupa contran sharcurnin
ashllir ushayargan. Tsayno cayaptinnam
ropanta tapsicurir Pablo nirgan:
“Jesucristuman mana criyicur
cayangayquipitam quiquiquicuna
jutsayog caycdyanqui Tayta Dios
castigaydshunayquipd. Noga Sefior
Jesucristupita willapangdchéga manam
culpayognatsu calla
castigayashuptiquipis. Gamcuna tsayno
mana casucuyangayquipitam cananpita
janamanga aywashd mana Israel
runacunamanna Diospa willacuyninta
willapacunépa”.

7Tsaypitanam Pabloga tsayno
nisquirnin juc Ticio Justo jutiyog
runapa wayinman jegasquirgan
tsaychona yachatsicunanpé. Tsay
Justoga mana Israel runa caycarpis
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Tayta Diosta adoragmi cargan. Paypa
wayinga cargan Israel runacuna
goricdcuydnan wayipa nopallanchomi.

8Tsay Israel runacuna goricicuyédnan
wayichomi juc mandacog Crispo jutiyog
runa cargan. Paymi Pablo
willacungancunata wiyar Sefior
Jesucristuman criyicur bautizacurgan
wayinchd llapan castancunawan. Tsay
mandacog tsayno criyicunganta
musyarirnam Corinto marcachd waquin
runacunapis Sefior Jesucristuman
criyicur bautizacuyargan.

9Tsaypita juc tsacaynam Pabluta
yuripasquir Jesucristo cayno nirgan:
“Pablo, mana mantsapaypa pitapis
maytapis alli willacuynita willacuy.
10Nogaga gamta mana dejaypam
yanapaycd cay marcacho imapis mana
pasashunayquipd. Nogaman criyicur
chasquicayédménanpiga atsca
runacunam caycdyan cay marcachd”.

1 Tsayno niptinmi Corinto marcacho
Pablo tdrargan juc wata jogta quilla
entéru, Diospa willacuyninta
yachatsicurnin.

12Tsay witsancuna Galion jutiyog
runa Acaya? provinciapa mandagnin
caycaptinmi Pablupa contran Israel
runacuna sharcuyargan. Tsaymi Pabluta
tsarisquir apayargan Galionpa
despdchunman. 13Tsaychomi tsay Israel
runacuna niyargan: “Cay runaga
Romach6 mandamagnintsic mana
aprobangan mushog sectatam
yachatsicuycan. Tsaymi cay runata
gamman apayamurgo llutancunata
yachatsinganpita castiganayquip&” nir.

14Tsaynam Pablo parlarcunan
caycaptin Israel runacunata Galion

HECHOS 18

nirgan: “Si cay runa Roma
leynintsiccunapa contran rasunpaypa
rurashga captinga
niydmangayquicunata chasquimanmi.
15Quiquiquicunapa iisuyquicuna
jananlla rimanacuyaptiquega manam
imatapis musyayta munatsu. Tsaytaga
quiquiquicuna imanopis arreglacuyay”.

16Tsayn6 nirmi despachunpita
garguriycurgan. 17 Tsaypitanam mana
Israel cag runacuna tsay despiachu
puncucho shuyaycur Sostenesta
tsarisquir munaylla magayargan.
Sostenes Israel runacunapa mandagnin
captinmi Galiontaga mana imapis
gocurgantsu.

Antioquia marcaman Pablo
cutingan

18pabloga Corinto marcacho
unaymanparan tdrargan. Tsaypitanam
Jesucristuman criyicogcunapita
despidicusquir aywacurgan Priscilawan
y runan Aquilawan Siria provinciaman.
Tsaypa aywar Cencrea marcamanran
chdyargan. Tsaychonam agtsanta
rutucurgan Tayta Diosta auninganta
cumplinanpé.e Y tsaypitanam biiquiwan
aywacuyargan.

19Efeso marcaman chaycuyaptin
Priscilawan Aquilaga tsaycho
quédacuyarganmi. Tsayyagnam Pabloga
Israel runacuna goricicuydnan wayiman
aywargan Jesucristo salvacog canganta
willapdcunanpé. 20Tsayno shumag
willacur yachatsicuptinmi tsaycho
goricag runacuna Pabluta rugayargan
paycunawan unayrd quédacunanpa.
21Tsayno rugayaptinpis Pablum
despidicurgan cayno nir: “[Cananga

z 18.12 Acaya provinciachomi Corinto marca cargan.

a 18.18 Israel runacunapa

tisuncunachéga cargan juc tiempu Tayta Diosllaman yarpar agradesicuydnanpd y
manacuyananpa. Tsay {isuta cumplirmi agtsancunata mana rutucuyagtsu ni ima
shincatsicogtapis mana upuyagtsu. Tsay lisupd masta musyanayquipa liyinqui

Numeros 6.1-21.
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imaycandpapis Pascua fiestapa
Jerusalenmanmi chéné.] Diosnintsic
munaptinga cutiramushémi
watucagniquicuna gamcunaman”.

Tsayno nirninmi biiquiwan Efesupita
Pablo aywacurgan. 22Cesarea marcaman
chaycurnam Jerusalenman aywargan
tsaycho Jesucristuman criyicogcunata
watucananpd. Tsaypitanam aywargan
Antioquia marcaman. 23Tsaycho
térdrirnam Galacia y Frigia
provinciacunapa yapay aywargan tsay
quinran marcacunacho criyicogcunata
yachatsirnin.

Efeso marcacho6 Apolos willacungan

24,25Tsay witsanmi Efeso marcaman
chargan Apolos jutiyog Israel runa.
Payga cargan Egipto nacioncho
Alejandria marcapitam. Diospa
palabranta cosa tantiyarmi shumag
yachatsicurgan runacuna
entiendiydnanpa. Tsayno carpis
Jesucristupa Juan Bautista
willacungancunallatam masnin cagga
musyargan. 26Tsay Apolos runaga
pitapis mana mantsacuypam
willacurgan Israel runacuna
goricdcuydnan wayichd. Tsayno
yachatsicungancunatam Priscilawan
Aquila wiyayargan. Juan Bautista
yachatsingancunallata Apolos
parlaptinmi paycuna wayincunaman
pushayargan Jesucristupita masta
tantiyatsinanpa.

27Tsaypita Acaya provinciaman
Apolos aywayta yarpaptinmi tsaycho
criyicogcunaga valoratsiyargan
aywananpad. Y nircur cartatapis
gellgarcurmi apatsiyargan Acaya
provinciachd Jesucristuman
criyicogcuna Apolos chaptin shumag
chasquicuyédnanpa. Tsaychonam
criyicogcunata shumag tantiyatsirgan
Jesucristullaman yéracur cawaydnanpa.
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28Tsaychdga mana criyicog Israel
runacunatapis shumagmi tantiyatsirgan
Diospa palabran ninganmanné Jesuslla
salvacog canganta.

Efeso marcacho Pablo cangan

1 9 L.2Corinto marcachona Apolos
caycaptinmi Antioquiapita
Pablo jircallapa aywargan Efeso
marcaman. Tsay marcachémi Juan
Bautista yachatsingan criyicogcunawan
tincurgan. Paycunatanam Pablo
tapurgan: “éGamcunaga Espiritu
Santuta chasquicuyarguyquicu?”

Niptin paycunanam niyargan:
“Espiritu Santo ima cangantapis manam
musyayétsu” nir.

3Tsaynam Pablo yapay tapurgan:
“TsayOraga ¢pipa yachatsicuynintaté
willapayéashurgayqui
bautizacuyanayquipa?”

Tsaymi niyargan: “Juan Bautistapa
yachatsicuynintam willapdydmashga
bautizacuyandpa”.

4Tsaymi Pablo nirgan: “Juan
Bautistaga runacunata bautizargan
jutsancunata jagirirnin salvacog
shamogman criyicur ydaracuydnanpami.
Tsay salvacogga Jesusmi” nir.

5Pablo tsayno niycuptinmi tsay
runacuna Jesucristuta chasquicur
bautizacuyargan. ®Nircurnam
paycunapa umancunaman Pablo
maquinta churarcur Tayta Diosman
paycunapi manacurgan. Tsay oram
Espiritu Santuta llapanpis
chasquicuyargan. Y nircurmi juc
parlaycunapapis Tayta Diosta
alabayargan. 7Tsaycho Espiritu Santuta
chasquicogcunaga chunca ishcaynomi
(12) cayargan.

8Efeso marcach6 quimsa quilla
carirnam Pablo aywargan Israel
runacuna goricdcuydnan wayiman.
TsaychOmi runacunata shumag
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tantiyatsirgan Tayta Dios Jesucristuta
salvacog cachamunganta. %19Tsayn6
yachatsicuptinpis waquin runacunaga
manam chasquicuyta munayargantsu.
Tsay mana criyicog runacunam Pablo
yachatsinganta mana césuydnanpa
willapdcuyargan. Tsayno cayaptinmi
Jesucristuman criyicogcunawan Pablo
aywacurgan Tirano jutiyog juc runapa
yachacucuyédnan wayinman.
Tsaychonam ishcay wata entéru cada
junag yachatsicurgan. Tsaynopam Asia
provinciacho Israel runacuna y mana
Israel runacunapis wiyayargan
Jesucristupa willacuyninta.

11 Tsaychomi Tayta Dios yanapaptin
imayca espantaypd milagrucunata Pablo
rurargan. 12Tsaymi runacuna
panuncunata o ima répanllatapis
Pabluman topaycatsir geshyagcunaman
apayargan. Tsayta yataycurnam tsay
geshyagcuna allisquiyargan y
supaycunapis runacunapita yarguyargan.

13Waquin mana criyicog Israel
runacunaga puriyargan maytsay
marcacunapa runacunapita supaycunata
gargurmi. Tsayno Jesuspa poderninwan
garguyanganta ricarmi Jesuspa jutincho
supaycunata garguyta munayargan.
Tsay runacuna Jesucristuta mana
chasquicushga caycarpis caynomi
niyargan: “Pablo willacungan Jesuspa
poderninwanmi garguya cay runapita
yarguydnayquipa” nir.

14Tsayno rurayargan Eseva jutiyog
Israel runapa ganchis (7) tsurincunam.
Tsay Esevaga cargan mandacog
sacerddtim. 15Paycuna juc cutichd tsayno
garguyta munayaptinmi supay nirgan:
“Noga regimi Jesusta. Tsaynomi Pablo
apostolnin cangantapis musya.
Gamcunaga ¢pitd cayanqui nogata
gargayamanayquipaga?” nir.

16Tsayn6 nirmi tsay supay maltratangan
runa locuyarnin Esevapa llapan

HECHOS 19

tsurincunata pasaypa magar
rOpancunatapis rachir ushargan. Tsaymi
pasaypa yawarllana gallapachacar
ushashga tsay wayipita geshpicuyargan.
17Tsayno rurangancunata wiyar Efesucho
Israel runacuna y mana Israel runacunapis
feyupam mantsariyargan. Tsaynopam
musyayargan supaycunata runacunapita
garguyédnanpaga Jesucristuta
chasquicogcunalla munayyog canganta.
Tsaymi maytsaychopis runacuna
musyayargan Jesucristulla poderyog
canganta.

18TsaynOmi waquin runacuna
Jesucristuman criyicur chasquicogcunapis
willacuyargan mana alli rurag cayanganta
llapan runacunapa fiGpancunachd.
Nircurnam niyargan: “Cananga tsay llutan
ruraynicunata jagirirgobnam” nir.
19Tsaynollam briijucunapis atsca magia
libruncunata apayamurgan llapancunapa
fidpancunacho cayayananpa. Tsay
librucunapa chaninta calculayaptin
chargan juc pachac (100) arupacog
runacunapa ishcay wata entéru
gananciancunamanmi. 20Tsayndpa
Jesucristupa willacuynin maytsaymanpis
musyacaptinmi runacuna tantiyayargan
imaycapapis Jesucristo munayyog
canganta.

21Tsaypitanam Pablo yarpargan:
“Macedoniachd y Acayaché criyicogcunata
watucarirran Jerusalenman aywasha. Y
tsaypitaran Roma marcamanga pésasha”
nir. 2Tsayn0 yarparmi Macedonia
provinciaman puntataga cachargan
Timoteutawan Erastuta. Peru quiquin
Pabloga Asia provinciachomi
unaymanpara quédacurgan.

Efesuché Pabluta contrayangan

23Tsay witsanmi Efeso marcacho
waquin runacuna feyupa rabyacuyargan
Jesucristuman criyicuydnanpé Pablo
willacuptin. 24Tsaychdmi juc runa
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Demetrio jutiyog gellépita aldja
rurapacog cargan. Payga rurargan
“*Artemisa”b ningan idulupa
templuntanomi ichishagcunata. Tsay
rurayangan templucunata
adorayananpa rantiyaptinmi
Demetrioga arognincunawan cosa
gelléta gdnayag.

25Tsaynam arognincunata goriycur
Demetrio nirgan: “Gamcuna
musyayanquim cay oficiuntsicwan cosa
gidnangantsicta. 26Gamcuna
ricayangayquinopis y wiyangayquinopis
tsay Pablo niyangan runaga
yachatsicuycan: ‘Runa
rurangancunataga manam imatapis
adorantsictsu’ nirninmi. Tsayno
yachatsicur criyitsishga atscag
runacunatam. Manam cay Efeso
marcallachopistsu tsayno criyitsipacur
puriycan, sindga entéru Asia provincia
quinranpis tsaynollam. 2?Runacunata
tsayno criyitsiptin cay
rurangantsiccunata mananam pipis
rantimédshunnatsu. Tsaynomi Artemisa
diosapa templuntapis mana imapapis
cuentayanganatsu. Tsayno captinnam
Artemisa diosantsictapis runacuna
manana casuyanganatsu. iPaytaga
maytsaychopis runacuna imaypis
adorayashgam!”

28Demetrio tsayno niptinmi
arognincuna ajar gayaraypa niyargan:
“iArtemisa disantsic alli ricashga
catsun!” nir.

29Tsayno niyaptinmi Efeso runacuna
wacpita caypita pasaypa biillata rurar
goricdyargan. Tsaynam Gayutawan
Aristarcuta présu tsarircur apayargan
runacuna goriciydnan pampaman.
(Gayuwan Aristarcoga Macedoniapita
shaydmurgan Pabluta compafiarmi.)
30Tsaynam runacuna tsayno
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rurayanganta mayaycur Pablo
parlacuyta munar tsayman aywayta
munargan. Tsaynd aywayta
munaptinpis tsaycho criyicogcunam
michdyargan mana aywananpa.
31Wagquin autoriddcunapis, Pabluwan
reginacushga carmi, willacatsiyargan
atsca goricashga runacuna
caycdyanganman mana aywananpa.

32Tsay goricdyanganchomi waquin
cag runacuna jucta jucta parlayargan.
Pasaypa biillata rurarmi gayararnin
cayargan. Manam runacuna
tantiyayargantsu imapé tsayman
goricdyangantapis. 33Tsaynam
paycunapa janan parlacunanpi yarpar
Israel runacuna Alejandro jutiyog
runata llapancunapa fidpancunaman
apayargan. Alejandrunam
fiopancunachd maquinwan sénasta
rurargan upéllacuyénanpa. 34Alejandro
Israel runa canganta musyarninmi
tsaycho runacunaga masra ishcay 6rano
biillata rurar niyargan yaparir yaparir:
“iDidsantsic Artemisa alli ricashga
catsun!” nir.

35Tsayno pasaypa gayardyaptinnam
tsaycho juc respitashga autorida
runacunata upéllatsir nirgan: “iEfeso
runacuna! Maytsay runacuna
musyayanmi Artemisapa templun cay
marcantsicllacho caycanganta.
Tsaynopis musyaymi junishpita warmi
nirag rumi unyamunganta
tsararangantsicpis. 36Tsaytaga manam
pipis égayta puédintsu. Imanir
gayardyangayquitapis mana
musyaycarga upallacuyay. 37 Gamcuna
apayamungayqui runacuna manam
imatapis templu imapitaga
suwacuyashgatsu. Ni digsantsic
Artemisapd manam llutancunata
parlayashgatsu. 38Demetriuwan y

b 19.24 “Artemisa” ningan idulupa jucag jutinmi cargan Diana.
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arognincunawan cay runacuna
rimanacushga carga juezcunaman

quejacuyéatsun paycuna arreglaydnanpa.

39Y juc asuntucuna mas captinga llapan
autoriddcunata gayaycatsimurmi
tsaycunataga abirwashun. 4°Cayno
biillata rurar cayangayquipita, pagtati
Romacho autoriddcuna musyaycur
‘¢Imanirta tsayno biillayarguyqui
leynintsicpa contran?’ nicimashwan.
Tsayno tapumashgaga manam imata
contestaytapis puédishuntsu”.

#Tsayno niycuptinmi llapan
runacuna wacpa caypa aywar
cuticuyargan.

Macedonia y Acaya
provinciacunaman Pablo aywangan

2 O ITsaypita tsay biillata
rurayangancuna

pasaringanchénam Jesucristuman
criyicogcunata Pablo gayatsimurgan.
Nircurnam valoratsirgan runacuna
chiquiyaptinpis Diosnintsic
munanganndlla imaypis
cawacuydnanpd. Y tsaypitanam
paycunapita despidicurirnin
aywacurgan Macedonia provinciapana.

2Macedonia provinciachénam
maytsay marcacunapa purirgan
Jesucristuman criyicogcunata valoratsir
mana dejaypa ydracuydnanpd.
Tsaypitanam pasacurgan Acaya
provinciaman. 3Tsaychomi quimsa
quilla cargan. Tsaypita Siria
provinciaman biiquiwan cuticunanpéna
caycarnam musyarirgan Acaya
provinciacho térag Israel runacuna
payta wanutsiydnanpa
willanacuyanganta. Tsayta mayarnam
Siria provinciaman cuticurnin
chaquillapana aywar Macedonia
provinciapa pasargan.

HECHOS 19, 20

4Tsaypa pdsacuptin
compafiagnincunaga cayargan Pirrupa
tsurin Sopater, Aristarco, Segundo,
Gayo, Timoteo, Trofimo, y Tiquico.
Sopaterga Berea marcapitam cargan.
Aristarcuwan Segundoga Tesalonica
marcapitam cayargan. Gayoga Derbe
marcapitam cargan. Timoteo, Trofimo,
y Tiquicunam Asia provinciapita
cayargan. SPaycuna puntata aywarnam
nogacunata® shuydyamargan Troas
marcachd. Tsaypita levadiiraynag
tantata micuyédnan *Pascua fiesta
péasariptinnam Filipos marcapita
nogacuna biiquiwan aywayargé Troas
marcaman. Tsaypita pitsga junagtanam
Troas marcachd puntata aywag
waugicunata taripdyargd. Y tsaychomi
quédacuyargé llapicuna juc seména.

Pablo Euticuta cawaritsingan

7Troas marcachénam Jesucristuman
criyicog mayicunawan domingu junag
goricdyargd Tayta Diosta alabar Santa
Cénata micuyadndpd. Warayninga Pablo
aywacunanna captinmi yachatsicurgan
pullan pagasyag. 8Tsay goriraycidyanga
wayipa junishnin cag altuschomi atsca
chiuchicuna atsicyar rupaycargan. °Tsay
altuspa ventdnanchomi juc jovin Eutico
jutiyog jamaraycargan. Pablo unayyag
yachatsicuptin tsay jovin punucarcur
caycanganta pasaypa punuy atipaptinmi
tsay junish venténapita jegacurpurgan
patsaman. Tsaypitaga wanushgatanam
jogarcuyargan. 1°Tsaynam Pablo
yarpusquir tsay wanushgana caycag
jovinta margacurcurgan. Nircurmi
tsaycho goriraycagcunata nirgan: “Ama
mantsacdyaytsu. Cawaycanmi” nirnin.

1 Tsaypitanam Pabloga cangan
altusman cutirgan Santa Cénacho
tantata paquipdnacusquir micuyanapa.

¢ 20.5 Cay libruta gellgag Lucasmi apostol Pabluta yapay compafiar aywargan.
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Nircurnam patsa waranganyag cosa
yachatsicusquir aywacurgan.
12Tsaypitam Pablo cawaritsinganta
cushicur jovinta wayinman pusharcur
aywacuyargan.

Troaspita Mileto marcaman
Pablo aywangan

I8Tsaypitanam Ason marcayag Pablo
chaquillapa aywargan. Nogacunanam
biiquiwan puntacuyargd Ason
marcachona Pabluwan tincuyanapa.
14Tsaycho llapdcuna goricasquirnam
aywacuyargd biiquiwan Mitilene
marcaman. 5Tsay marcapita yargurnam
waraynin junag pasayarga “Quio”
ningan *islapa cuchunpa. Tsaypita mas
waraynin junagnam chéyargd Samos
islaman. Tsaypita Trogilio marcacho
punurcurnam juc junagtard chiyarga
Mileto marcaman. 16Pentecostes
fiestapad Jerusalenman imaycandpapis
Pablo chayta munaptinmi Efeso
marcamanga mana chayllapana
pésacuyarga.

Efesupita yachatsicog waugicunata
Pablo yéitsingan

17Mileto marcachdnam Pablo
gayatsimurgan Efesucho criyicogcuna
yachatsicogcunata.
18Chaycaydamuptinnam nirgan: “Cuyay
waugicuna, gamcunaga musyayanquim
cay Asia provinciaman chdmungi
junagpita imand cangitapis. 19Israel
runacuna chiquiydmaptinpis fiacarcur
wagarcurpis Tayta Dios munangantam
imaypis rurayca. 20Manam Sefior
Jesucristupa alli willacuynintaga
dejaycurgotsu. Siemprim yachaycétsirgo
pldzacunachopis y wayiquicunachopis.
21Tsrael runacunata y mana Israel
runacunatapis willapar tantiyatsirgomi
jutsancunata jagirir Sefiornintsic
Jesucristuta chasquicuydnanpa”.

290

22“Cananga Espiritu Santo
musyatsimaptinmi Jerusalenman
aywayca. Itsanga manam musyéatsu
chaycupti ima pdsaménanpé cagtapis.
23May marcacunachdpis runacuna
carcelman wichgaydmananpa y
facatsiydimédnanpi shuydydmangantam
itsanga Espiritu Santo musyatsimashga.
24Peru Nacatsiydménan captinpis
manam llaquiciitsu. Nogaga
wanungidyagpis cumplishé Jesucristo
mandamangantam. Tsaymi nogaga
pitapis maytapis willapashéa paylla
salvamagnintsic canganta”.

25-27“Cananpitaga manam
maygayquipis ricaydmanquinatsu.
Diospa willacuyninta gamcunacho
llapantam willapargo. Peru manam
tsayllapistsu. Caway viddcho gamcuna
raycur Diosnintsic munanganta
cumplirmi imaycan6 aycaycandpis
gamcunawan cawargo, tsayta ricar
gamcunapis alli cawayédnayquipa”.

28“Tsaymi cananga gamcunana
shumag yachatsicuydnayqui Espiritu
Santo churaydshungayquinoélla.
Jesucristuman criyicogcunata shumagmi
ricaydnayqui, juc alli mitsicog
iishancunata cuidangannd. Tsay
runacunapawanmi Sefiornintsic
Jesucristo cruzché wanur yawarninta
jichashga. 2°Juc mitsicog {ishancunata
jagiriptin atog yaycapagnomi
aywacusquiptéga criyitsicogcuna
yaycapdyanga, Sefior Jesucristuman
criyicogcuna llutancunatana
ruraydnanpa. 30Tsaynonam
gamcunachopis waquinniquicunaga
Dios munanganno
yachatsicuydnayquipa rantin
llutancunata yachatsicurna gallayanqui
Jesusman criyicogcuna
gatirdydshunayquipa. 31 Tsayno mana
caydnayquipd shumag tantiyacuyay.
Yarpdyay quimsa watantin junagpapis
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tsacaypapis llapayquita wagapaypa
shumag yachatsingita”.

32“Waugicuna, ama gongayaytsu
Tayta Diospa willacuyninta
yachatsingédcunata. Gamcunawan
manana captipis Tayta Dios imaypis
yanapaydshunquim munanganno cawar
fidpanman chiyianayquipa. Tsayno
yanapaydshunayquipami imaypis
payman mafacuyca”.

33“Noga manam gamcunata
pobrézaman churar gelléniquicunata ni
ropayquicunata mafiacurgotsu.
34Musyayangayquinopis quiqui arurmi
mifishtingdcunataga taricurgo, nogata
companamar yanapamagnicunapawan.
35Gamcunapis tsaynd arucur waquin
cagcunata yanapaydnayquipdmi imaypis
yachatsirgd. Tsayn0 yanapanacur
cawanantsicpami Sefior Jesucristupis
yachatsicurgan: ‘Pipis
yanapayédshunayquita munallar
shuyacuyédnayquipa rantinga runa
mayiquicunata yanapayay. Tsayno
ruraydnayquitam Tayta Diosga munan

36Tsayno nircurnam Pablo
gonguricuycur paycunawan Tayta
Diosman mafiacurgan. 37-38“Cananga
manam mas ricaydmanquinatsu”
ninganpitam llapanpis llaquishga wagar
Pabluta macallayargan. Nircurnam
biiqui caycangan cagyag aywayargan
Pabluta despidicuydnanpa.

Jerusalenman Pablo aywangan

2 1 1Tsaycho criyicog
waugicunapita despidicurirnam
biiquiwan aywacuyargé “Cos” ningan
*islayag. Warayninnam pasacuyarga
“Rodas” ningan islayag y tsaypitanam
Patara marcayag chiyargé.
2,3Patarachomi tarisquiyargé Siria

29

HECHOS 20, 21

provinciaman aywag biiquita.
Biiquiwanna aywarmi Chipre isla
nopanpa pdsayargd. Tsayno aywarnam
yagdyargé Siriacho Tiro marcaman,
tsaycho tsay biliqui apangan
cargancunata descargayédnan captin.
4Tsaynam marcaman yaycur
Jesucristuman criyicogcunawan
tincurna paycunawan cayarga juc
semdna. Paycunata Espiritu Santo
tantiyatsiptinmi Pabluta niyargan
Jerusalenman mana aywananpa.
5Nircurnam tsay marcapita aywacuyapti
criyicog waugicuna, warmincunawan y
wamrancunawanpis, lamar cuchunyag
churaydmargan. Tsaychomi
gonguricuycur Tayta Diosman llapdcuna
mafacuriyargd. ®Tsaypitanam
despidinacusquir yarcuyargé biiquiman.
Y paycunanam wayincunapana
cuticuyargan.

7Tiro marcapita yargurmi Tolemaida
marcayag chiyarga. Tsaychopis
Jesucristuman criyicogcunawan
tincurmi paycunawan quédayargé juc
junag. 8Tsay marcapita waraynin junag
aywacurnam chéyargé Cesarea
marcaman. Tsaychonam posadacuyargi
Felipipa wayinman. Felipega cargan
Tayta Diospa willacuyninta willacogmi.
Paytam jogta waugicunatawan fiopata
acrayargan Jerusalencho faltapacog
criyicogcunata micuynin aypog
cananpd.d 9Felipipaga cargan chuscu
soltéra warmi tsurincunam. Paycunapis
cayargan Diospa willacognincunam.

10Tsaycho atsca junagna caycdyaptimi
Judea provinciapita shamurgan Agabo
jutiyog runa. Paypis Diospa willacognin
profétam cargan. 1'Nogacuna cayangi
cagman witiycamurmi Pablupa
wachucunta aptarcur maquinta

d 21.8 Faltapacog criyicogcunata micuynin aypucogcunapd masta musyanayquipa liyinqui

Hechos 6.1-6.
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chaquinta quiquin pancacurgan.
Nircurnam nirgan: “Noga
pancarangidnémi cay wachucuyogta
Israel runacuna pancarétsiyanga
Jerusalenchd. Nircur mana Israel
runacunapa maquinmanmi
entregayanga. Tsayno pasananpa
cagtam Espiritu Santo nimashga”.

12Tsay ninganta wiyaycurmi
nogacunapis Cesarea marcacho
criyicogcunawan Pabluta rugayargi
Jerusalenman mana aywananpa.
13Tsayno rugar nicdyaptimi Pablo
niyamargan: “Tsayndpaga nogapa
shongiitapis ishquicératsiyanquim. Ama
wagayaytsu. Noga listum caycé
Jesucristupa willacuyninta
willacungépita Jerusalencho
pancardndpipis ni wanundpéapis” nir.

14Tsayno niyangdcunata Pablo mana
cdsuyamaptinnam manana masga
rugayargdnatsu, sindga cayndllanam
niyarga: “Tsayoraga Tayta Dios
munangannélla llapanpis catsun” nir.

15Tsaypitanam listacuyarga
Jerusalenman aywayéndpd. 1°Tsaymi
waquin criyicog waugicuna
Jerusalenyag compafiaydmargan.
Tsaychonam Nason jutiyog runapa
wayinman patsacuyandpa aywayarga.
Payga Chipre islapitam cargan. Tsay
runaga unaypitam Jesucristuman
criyicog cargan.

Santiaguta watucag Pablo
aywangan

17 Jerusalenchonam llapan
criyicogcuna cushishga
chasquicaydmargan. 18Waraynin
junagnam Pabluwan aywayargi
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Santiaguta watucagnin. Tsaychomi
tariyargé llapan yachatsicog
waugicunatapis goriraycédyagta.
19Paycunata saludacurirmi Pablo cayn6
nirgan: “Sefior Jesucristupa
willacuyninta mana Israel
runacunatapis willapaptimi Tayta Dios
imaycachopis yanapamashga”. Tsayno
nirninmi llapan rurangancunata
willapargan.

20Tsayta wiyaycurnam Tayta Diosta
paycuna agradesicuyargan. Nircurmi
Pabluta willayargan: “Waugi Pablo,
masqui yarpdriy. Israel runacuna
atscagnam Jesucristuman criyicuycayan.
Tsayno criyicurpis paycunaga yarpayan
Moises gellgangan leycunataré llapanpis
cumpliydnantam. 21Jucldpita shamog
runacunam gampa contrayqui
cayananpa sharcatsipar willapdyashga
caynd: ‘Pabloga jucléd nacioncho térag
Israel mayintsiccunata yachaycatsin
Moises gellgangan leycunata mana
cumpliydnanpéami. Tsaynopis
yachaycétsin iisuntsiccunata mana
sigiyinanpami ni wamrancunatapis
mana *sefialaydnanpami’ nir”.

22“Cananga chdmungayquita
musyarnin goricaycur ¢imatard
ruraydshunqui? 23Imaycandpapis
paycunata tantiyaycatsishun Moises
gellgangan leycunapa contranta mana
yachaycétsingayquita. Nogapa
yarpaynipitaga cayno rurashun. Chuscu
criyicog waugicunam caycdyan Moises
gellganganmanno Nazareu runa cayman
yaycushgacuna.¢ Paycuna yaycuyangan
cumpliptinnam templuché agtsancunata
rututsicuydnanpé junag chaycdmunna.
24Tsaymi tisuntsicman templu

e 21.23 Nazareu runa cayman yaycogcunaga manam vinuta ni ima shincatsicogcunatapis
upuyagtsu ni iivata micuyagtsu. TsaynOmi ayatapis yatayagtsu ni agtsantapis rutucuyagtsu juc
tiempu Tayta Diosman mafiacullar cayangan cumplinganyag. Nazareu runa cayman
yaycogcunapid masta musyanayquipé liyinqui Numeros 6.1-21.
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yaycunach6 armacurirf paycunawan
yaycunqui templuman. Tsaychona
mifishtiyangancunata rantipanqui
altarman apaydnanpa. Tsayno
ruraptiquim runacuna tantiyayanga
gampis Moises gellgangan leycunata
jinalla cumpliycangayquita y
manacagcunata contrayquicuna
parlayanganta”.

25“Tsay contrayqui runacunaga
nicdyan mana Israel runacunapis
salvacuydnanpéga Moises gellgangan
leycunatard cumpliyénanpa cagtam.
Tsaymi mana Israel cag
criyicogcunaman cartata apatsirgantsic
contrayquicuna niyanganta mana
cdsupdyananpi. Tsay cartacho
ningantsicnolla salvashgana caycarga
*idulucunapa altarninch6 pishtayangan
aytsata ama micuyétsuntsu, ima
ashmapa yawarnintapis ama
upuydtsuntsu, ni yawarnin mana
yargushga cag ashmacunapa aytsanta
ama micuyétsuntsu, majaynagra
cagcuna ama ni piwanpis cacuyéatsuntsu,
y majayog cagcunapis ama juccunawan
puriyatsuntsu”.

26Tsayno niyaptinmi warayninna
Pablo aywargan tsay chuscun
runacunata templuman pusharcur
niyangancunata cumplinanpd.
Tsaychonam Pablo runacunapa
fidpancho nirgan ganchis (7) junagta
Tayta Diospa ofrendancuna apacurcur
cutiydnanpa cagta.

Pabluta templuché présu
tsariyangan

27,28Tsay ganchis junagcuna manara
pésaptinmi Asia provinciapita shamog
Israel runacuna ricayargan templuchd

HECHOS 21

Pablo caycagta. Tsaynam pasaypa
rabyar Pabluta présu tsaripacuyargan:
“iIsrael runacuna, cay runata présu
tsarishiycdydamay! Cay runam maytsay
marcacunapa purin contrantsic parlar.
Tsayno llutancunata yachatsicurmi
leynintsiccunata y templuntsictapis
mana imapapis cuentannatsu.
Templuntsicta mana respitarninmi
mana Israel runacunatapis
yaycatsimushga” nir.

29Tsayno niyaptinpis Pabloga manam
imaypis templuman mana Israel
runacunataga yaycatsirgantsu. Paypaga
tsayno yarpdyargan Trofimutawan
céllicho puriycagta ricayanganllapitam.
Trofimoga cargan mana Israel runa
Efeso marcapitam.

30Tsaynam tsay Israel runacuna
goricdcuyédnanpita Pabluta garachashga
wagtaman jipiydmurgan. Tsayno
jipisquirnam puncuta wichgapéyargan.
3INircurmi tsaytsica runacuna Pabluta
wanutsiyta munar magayargan. Tsayno
cayaptinnam Roma solddducunapa
comandantinta antis willasquiy&na.
32Tsaynam solddducunata jinan 6ra
gorircur juclla aywargan runacuna
pasaypa biillaché caycdyangan cagman.
Solddducuna yaycuraycagta
ricasquirnam tsay biilla rurag runacuna
Pabluta dejascériyargan pasaypa
magaycidyanganta. 33Tsaynam tsay
comandanti chaycur Pabluta présu
tsarircur ishcan maquinpita cadinawan
wataydnanpa mandargan. Tsaypita
runacunatanam tapurgan: “¢{Pitd cay
runa? ¢{Imatatd rurashga?” nir. 34Tsay
biilla rurag runacuna jucta jucta
parlayaptinmi ima pasangantapis mana
musyarnin Pabluta cuartelman

f 21.24 Israel runacunapa tisuncunachoga jucld marcapita cutiycur templuman
yaycuyananpaga armacuyagran templuman yaycuna purificacur armacucunaché. Tsaynomi

Pablupis yaycunanpéga armacurganra.
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HECHOS 21, 22

apatsirgan. 35Apaycdyaptin runacuna
wanutsiyta munayaptinmi solddducuna
Pabluta umallircurna escalonpa
yarcatsiyargan cuartelman.
36Gepancunata atscag runacunam
aywayargan “iTsay runa wanutsishga
catsun!” niraycar.

Runacunapa fiépanché Pablo
parlangan

37Tsaypita cuartelman
yaycascatsiydnan caycaptinnam Pablo
nirgan tsay comandantita: “Rétulla
gamta parlaparcuytam mund, taytay”.

Niptinnam comandanti espantacur
Pabluta nirgan: “¢Griegu parlayta
yachanquicu? 38Peru gam Egiptupitam
canqui, ¢au? Gammer gobiernupa
contran Ndpata sharcur purirgayqui
tsunyag jircacunapa chuscu waranga
(4,000) asesinu runacunata
pushacurcur” nir.

39Tsaymi Pablo nirgan: “Nogaga Israel
runam cd, taytay. Manam Egipto
runatsu. Cilicia provinciapita Tarso
marcacho yuricogmi ci. Rugacunga
raycur ichic shuyaycaydmay cay
runacunata parlapérindpa” nir.

40Tsaynam rugacunganta comandanti
wiyargan. Y Pablunam tsay escaloncho
ichircur maquinwan sénasllapa nirgan
runacuna upéllacuyidnanpa.
Upéllacuriyaptinnam *hebreu idiomapa
parlapargan.
2 2 1Tsay parlaparnam cayno

nirgan: “Canan Israel marca

mayicuna, wiyaydmay” nir.

2Tsayno Pablo quiquincunapa
idiomancho parlanganta wiyaycurnam
llapanpis upallascériyargan. Tsaynam
parlar sigirgan: 3“Noga Israel runam ca.
Cilicia provinciapita Tarso marcachomi
yuricurgé. Itsanga shacshacurgd
Jerusalenchomi. Yachatsicog
Gamalielmi shumag yachatsimargan

294

Moises gellgangan leycunatapis. Tsaymi
nogapis Tayta Diospa leynincunata
llapan shongiiwan gamcunand
cumpliyta munayca. 4Allita
ruraycangita yarparmi mas puntata
Jesusman criyicogcunata ushacétsiyta
munar warmitapis ollgutapis carcelman
apargd. 5Tsayno rurangicunata
musyarmi Israelché mandacog cag
sacerdoti y llapan respitashga
autoriddcunapis juc ordenta
goyamargan Damasco marcacho
autoriddcuna yanapayaménanpa.
Tsaymi aywaycarga Jesusman
criyicogcunata Jerusalenman présu
apaycamur castigatsindpa”.

Jesucristuta imanopa
chasquicungantapis Pablo
willacungan
(Hechos 9.1-19; 26.12-18)

6“Damascumanna chanipa
caycaptinam pullan junagchonona
illagpita nogaman ciélupita tillagucuyno
chillapyaycamurgan. 7 Tsaynam
patsaman ishquisquir wiyargé cayno
nimogta: ‘Saulo, Saulo, ¢imanirté
nogaman criyicamogcunata
gaticachanqui?’ 8Tsaynam tapurga:
‘¢Pitd canqui, taytay?’ nir. Tsayno
niptimi nimargan: ‘Noga Jesusmi ca.
Nogaman criyicamogcunata chiquirga
nogatam chiquiycdmanqui’ nirnin”.

9“Tsay atsicydmogta ricar nogawan
aywagcunaga feyupam mantsacdyargan.
Sefior Jesus parlapdmangantam itsanga
wiyayargantsu”.

10“Tsaynam noga tapurga: ‘Tsayoraga
¢imatatd rurdman, taytay?’ nir.
Tsaynam nimargan: ‘Sharcur &disir chay
Damasco marcaman. Tsaychonam
niydshunqui imata ruranayquipa
cagtapis’ nir. 11Jinanch6 wiscuyagpami
ciélupita atsicyapaycamargan. Tsaymi
nogawan aywag runacunalla ricrapita
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janchashga chitsiyimargan Damasco
marcaman”.

12“Tsay marcachomi cargan juc runa
Ananias jutiyog Tayta Diosta respitag.
Payga Moises gellgangan leycunatapis
cumplirganmi. Damasco marcacho tédrag
Israel runacunapis paypéga alli runa
cangantam parlayargan. 13Paymi
ricamagni chaycamur nimargan: ‘Waugi
Saulo, yapay ricachacuyna’ nir. Tsayno
nimaptinmi jinan Ora ricachacurirga.
14Nircurpis cayndmi nimargan:
‘Imaypitapis Israel runacuna adorar
yaracungantsic Tayta Diosmi
acrashurguyqui pay munanganta rurar
cawanayquipd. Tsaynopam Jesucristo
yuripashurguyqui
parlapashungayquitapis wiyanayquipa.
15Tsayno ricashga y wiyashga carmi
maytsaychdpis runacunata Jesucristupa
alli willacuyninta willapanqui.
16Canantd sharcur juclla bautizacuy y
Tayta Diosman mafacuy
jutsayquicunapita perdonashunayquipd’
”

Mana Israel runacunaman Pabluta
Tayta Dios cachangan

17,18“Tsaypitanam Jerusalenman
cutirna templuch6 Tayta Diosman
mafacuycapti Jesucristo yuripascamar
nimargan: ‘Cay Jerusalenpita canan 6ra
ayway. Caychdga manam runacuna
chasquiyédshunquitsu nogapa
willacuynita willacuptiqui’ nir. 1°Tsayno
nimaptinmi noga nirgd: ‘Peru taytay,
¢imanirtd mana chasquiydmanmantsu?
Paycuna musyayanmi maytsay
goricdcuyanan wayicunaman
aywa-aywaycur gamman criyicogcunata
ashingdta y maga-magarcur carcelman
apangita. 20Tsaynomi gampa

HECHOS 22

willacogniqui Estebanta
wanutsiyaptinpis Aépancunacho
shaycargéd “Wanutsiyaylla” nirnin. Tsay
wanutsegcunapa ropancunatapis
nogaran tsaraparargi. Tsayno carcur
gamta chasquicungitana musyaycur
paycunapis, ¢{imanirtd mana
chasquiydshunquimantsu?’ 21 Tsayn6
niptipis Jesucristo nimargan: ‘Gamga
caypita ayway. Cananga cachayca caru
marcacunapam mana Israel
runacunatapis willacuynita
willapdcamunayquipa’”.
Comandantipa munaynincho
Pablo cangan

22Tsaynd mana Israel runacunapé
Pablo parlanganta wiyaycurnam
runacuna pasaypa rabyarnin gayarars
niyargan: “iTsay runa ama cawatsuntsu!
iJuclla wanutsishun!” 28Tsayno ajarmi
quiquincuna punchuncunatapis llogtirir
llogtirir jitar ushayargan. Nircurmi
allpatapis aptarcur aptarcur
janancunaman jichayargan.

24Tsaynam comandanti Pabluta
cuartelman yaycaratsir solddducunata
mandargan astaydnanpa. Nircurmi
nirgan: “TsaynOparan willamashun
imanir paypa contran runacuna
sharcuyangantapis” nir.

25Tsaynam unas castigaydnanpa
wataraycatsiyaptin Pablo nirgan tsay
Roma solddducunapa capitanninta:
“{Gamcuna castigaydmayta
puédiyanquicu Roma runa caycapti?
Manardmi autoriddcunapis
juzgayamanrdtsu imata rurangétapis”.

26Tsayno niptinmi capitan aywargan
comandantiman Pablo ninganta
willananpé. Chaycurmi nirgan: “Sefior
comandanti, tsay runaga Roma runash

g 22.22 Imanir tsay Israel runacuna pasaypa gayardyanganta musyanayquipa liyinqui

Hechos 21.27-29.
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HECHOS 22, 23

canman. Cananga ¢imanoté cay
runawan cashun?” nir.

27Tsaynam tsay comandanti
Pabluman witiycur tapurgan:
“¢Rasunpacu Romano canqui?” nir.

Niptinnam Pablo nirgan: “Aumi,
taytay. Roma runam calla”.

28Comandantinam nirgan: “Noga
Romano cayman ticranédpéga atsca
gellérami cuestimashga. Gamga,
éaycatatd pagarguyqui?”

Tsaymi Pablo nirgan: “Nogaga
yuricungd junagpitam Romano ca”.
29Tsaynd niptinmi castigananpa

tsararag solddducuna Pabluta
dejariycuyargan. Tsay comandantipis
Roma runa canganta musyasquirmi
mantsacdcurgan imanir
cadinatsingantapis.

Israel autoriddcunacho Pablo
parlangan

30Waraynin junagnam tsay
comandanti musyayta munargan
Pabluta Israel runacuna imanir
wanutsiyta munayangantapis. Nircurmi
cadinawan watayanganta pascaratsir
mandag sacerdoticunatawan Israel
runacunapa autoriddnincunata
gayatsirgan. Tsaypitanam Pabluta
apatsirgan tsay autoriddcunapa
fAdpancunaman.
2 3 ITsaynam tsay autoriddcunata

llapanta ricaparir Pablo nirgan:

“Marca mayicuna, manam imatapis
llutanta rurargotsu. Imand cawangitapis
Tayta Diosllam musyan”.

2Tsayno niptinnam mandacog cag
sacerdoti Ananias mandargan Pabluta
shimicho lagyaycuyénanpa. 3Tsayno
lagyaycatsiptinmi Pablo nirgan: “Tsayno
lagyatsimangayquipita Tayta Diosmi
gamtapis castigashunqui. Tsaychoga
jamaraycanqui ley mandacunganno
jutsd canganta mana cangantapis
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juzgaménayquipdmi, manam pitapis
lagyatsinayquillapdnatsu. Tsayno
caycaptinga ¢imanirté leytapis mana
casuypa puntataga
lagyaratsimanquira?”

4Tsayno niptinmi tsaycho caycag
runacuna niyargan: “¢Tsayno
ajayparécu niycunqui Tayta Dios
acrangan mandacog sacerdotita?” nir.

5Tsaymi Pablo nirgan: “Tsayno
lagyatsimaptin noga manam
musyargotsu Tayta Dios acrangan
mandacog sacerdoti cangantaga.
Rasunpa Diospa palabran
gellgaranganchopis caynoché nican:
‘Marcayquicunacho
autoriddniquicunapd mana allitaga ama
parlayaytsu’ nir. Peru llutantam
parlarcurgo, taytay”.

6Tsaynam itsanga Pablo musyarirgan
tsay autoriddcuna waquin cag saduceo
cayanganta y waquin cagcuna fariseo
cayanganta. Tsaymi gayaraypa nirgan:
“Israel mayicuna, nogaga fariseo runam
cd. Taytdcunapis fariseum cayashga.
Tsaymi ari wanushgacunata Tayta Dios
cawatsimunanpi cagta runacunata
entienditsipti caycho
juzgaycdyamanqui”.

7Tsayno nisquiptinmi Pablupa
favornin fariseucuna sharcur
saduceucunawan rimanacur
gallaycuyargan. 8Saduceucunaga
yachatsicuyag wanushgacuna manana
cawariyamunanpd cagtam. Tsaynollam
yachatsicuyag *angelcuna mana
cayanganta, y runacunapis almaynag
cayanganta. Fariseucunam itsanga
yachatsicuyag wanogcuna
cawariydmunanpi cagta, angelcuna
canganta, y runacunapis almayog
canganta. °Tsayno feyupa
rimanacuyaptin ley yachatsicog waquin
fariseo runacunanam niyargan: “Cay
runaga rasunpa manam imatapis mana
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allitaga rurashgatsu. Capaz imachir cay
runataga alma car o angel car
parlapashga canman”.

10Tsayno rimanacur masra biillata
rurayaptinnam comandantega
mantsarirgan: “Caycunaga Pabluta
rachipédnacurtd ushasquiyanman”
nirnin. Tsayno nirninmi solddducunata
gayatsimurgan Pabluta carcelman
cangan cutitsiydnanpa.

1 Tsaypitanam waraynin tsacayna
Pabluta Jesucristo yuripasquir nirgan:
“Pablo, ama mantsacuytsu.
Jerusalencho nogapé
willacungayquinollam Romachopis
willapdcamunqui” nir.

Pabluta wanutsiydnanpa
yachatsinacuyangan

12Tsaypita waraynin junagnam
wagquin Israel runacuna jurarrd
willanacuyargan Pabluta
wanutsiydnanpa cayno nir: “Pabluta
hasta wanutsingantsicyag amara
imatapis micushuntsu ni upushuntsu”
nirnin. 13Tsayno jurar willanacogcunaga
cayargan chuscu chunca (40)
runacunapita masmi. 14Tsay runacunam
aywayargan mandacog
sacerddticunaman y waquin
autoriddcunaman cayno niydnanpa:
“Nogacunam jurar comprométicuyargo
Pabluta manard wanutsirga imatapis
mana micuydnédpa ni mana upuyandpa.
15Cananga autoriddcunawan gamcuna
yachayllapa Pabluta apatsiyamuy
comandantiwan cayno parlasquir: ‘Juc
ishcay tapucuycunallatam Pablo
parlananta munayé’ nillar.
Nogacunanam listulla caycdyasha
apaycdyagllatana wanuscatsiyandpa”.

16Tsayno parlayangantam antis
wiyand Pablupa subrinun. Tsaynam
carcelman empéfiu aywar Pabluta
willargan. 17 Tsayn6 willasquiptinnam

HECHOS 23

Pablo juc solddduta gayasquirnin
nirgan: “Cay jovinta comandantiman
canan Ora pushaycuy
willamangancunata paytapis
willananpa” nir.

18Tsaynam soldddu tsay jovinta
comandantiman chaycatsir nirgan:
“Carcelcho caycag Pablum gayaycamar
rugacamashga cay jovinta gamman
pushamundépé. {Imatard gamtash
willashuyta munan?” nir.

19Comandantinam tsay jovinta
jucldman jipisquir tapurgan: “{Imataté
willaménayqui cashga?” nir.

20Tsaynam jovin nirgan: “Israel
runacunam willanacuyashga
autoriddcuna goricdyangan cagman
waray junag Pabluta apatsinayquipi,
imand cangantapis musyariyta munag
tucullar. 21Tsayta ama criyinquitsu.
Chuscu chuncapita (40) masmi
runacuna jurayashga Pabluta
wanutsiydnanpd, payta manara
wanutsirga imatapis mana micuyananpa
ni mana upuyéananpd. Tsaymi pasaypa
shuyacuycdyan gam
apatsinayquillatana”.

22Tsaynam tsay jovinta comandanti
nirgan: “Ama pitapis willapanquitsu cay
willamangayquita”. Nisquirmi
dejaycurgan aywacunanpa.

Cesarea marcaman Pabluta
apayangan

23Tsaypitanam comandanti ishcay
solddduncunata gayaycatsir nirgan:
“Canan alistacuy ishcay pachac (200)
solddducuna chaquipa aywayananpa,
nircur ganchis chunca (70) solddducuna
beschawan muntashga aywayénanpd, y
nircur ishcay pachac (200) cagcunana
lanzawan aywayananpd. Paycunam
canan tsacay Cesarea marcaman
aywayanga. 24Tsaynolla Pablo
muntacunanpapis beschata puestupdyay
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Judea provinciapa mandagnin

*Felixman aywar allilla chédnanpa”.
25Tsayno nirirmi paycunawan

apatsirgan juc cartata cayno gellgarcur:

26Sefior Felix:

Noga Claudio Lisiasmi respétuwan
gamta saludamii. 2’Israel runacunam
cay mandamungi runata pasaypa
magar wanutsiydnanpana
caycdyargan. Tsaymi Roma runa
canganta musyaycur soldddiicunawan
aywarga paycunapita gechurnin
salvamundpd. 28Nircurnam imapita
chiquiyangantapis musyayta munar
apayarga Israel runacunapa
autoriddnincuna goriraycagman.
29Tsaychonam wanutsiyta
munagnincuna niyargan: “Cay runaga
manam leynintsiccunata cumplintsu”
nirnin. Tsayno niyaptinpis nogaga
manam ima jutsantapis tarirgotsu
wanutsiydnanpéga ni carcelchora
wichgardnanpéga. 3°Tsaymi caycho
Israel runacuna Pabluta
wanutsiydnanpé willanacuyanganta
musyaycur gamman apatsimii.
Tsaynollam wanutsiyta
munagnincunatapis nirgo
fidpayquichord imata niyta munarpis
niydnanpa cagta.

Tsayllatam niramii.

31Tsaynam comandanti
mandangannolla tsay tsacay solddducuna
Pabluta apayargan “Antipatris” ningan
marcayag. 32Warayninnam chaquillapa
aywag cag solddducunaga cutiydimurgan
cuartelninman. Y beschawan
aywagcunanam Cesarea marcayag
Pabluta chétsiyargan.

33Cesareaman chaycatsirnam
mandacog Felixta cartata goycur
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Pablutapis entregayargan. 34Tsaynam
Felix cartata liyisquir Pabluta tapurgan
maypita cangantapis. Cilicia
provinciapita canganta niycuptinnam
nirgan: 3>“Wanutsiydshuyta munagcuna
chdaydmuptinrdmi musyashd imapita
chiquiydshungayquitapis” nir.
Nircurnam apatsirgan Herodespa
awilun ruratsingan palaciuncho
calapdzuman. Tsaychonam Pabluta
solddducuna cuidayargan.

Felixpa fiopancho Pablo parlangan

2 4 1Tsaypita pitsga junag
pasariptinnam Jerusalenpita

Cesarea marcaman chédyargan
mandacog cag sacerd6ti Ananias y
wagquin cag autoriddcuna. Paycunam
apayamurgan Tertulo jutiyog juc
abogéduta. Tsay abogdduwanmi
aywayargan Felixpa despdchunman
Pablupa contran parlacdshinanpa.

2Tsaynam despdchunman Pabluta
chératsiyaptin Tertulo nirgan: “Tayta
Felix, gam alli mandacog captiquim
allilla cawayélléd. Yachag
cayniquiwanmi cananga marcalldcunata
alliyaycatsinqui. 3Llapan
rurangayquicunatam maytsay
marcacunachdpis runacuna feyupa
agradesicuyalla, taytay
mandacoglldcuna Felix. 4Alldpa ama
ajayatsishayquitsu tiempuyquita
perditsir. Rétulla parlapérishayqui ichic
wiyarcaménayquipa”.

5“Cay runata nogacuna tariyargo
mana alli geshyano maytsay
marcacunaman charnin Israel
runacunata pasaypa chiquinacatsegtam.
Romach6 mandamagnintsicpa
contranmi parlanpis. Payga ‘Nazareu’
ningan sectatam yachatsicunpis.
6Manam tsayllapistsu. Tayta Diosta
adoracuyangi templuchomi imapépis
manana cuentayamar llutancunata rurar
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caycan. Tsayno ruraptinmi nogacuna
présu tsarisquir leynicunamanndo
justiciata rurayta munayargo.
7[Tsaychonam Lisias jutiyog
comandanti maquicunapitana cay
runata gechuyamashga. 8Nircurmi
niydmashga gampa fiopayquichdrad ima
jutsan cangantapis niyanapa cagta.]
Tsaymi canan quiquin Pabluta
tapurninpis musyanqui llapan
niyangécunapis rasun caglla canganta”.
9Tsayno Tertulo parlapériptinnam
Jerusalenpita llapan Israel
autoriddcunapis cayno niyargan: “Aumi,
taytay. Tsaynomi cashga” nirnin.
10Tsaynd niyaptinmi mandacog Felix
nirgan Pablo sharcur parlamunanpa.
Tsaynam Pablo parlargan cayno nir:
“Tayta Felix, musyami atsca watana cay
nacioncho gam alli autorida
cangayquita. Canan fiopayquicho
parlaramushéd manacagcunapita cay
runacuna contrd sharcuyanganta”.
1“Tsayrami chunca ishcay (12) junag
caycan Tayta Diosta adoracundpé
Jerusalenman aywangipis. Pitapis
tapucuptiquega willaydshunquimanmi
tsayno caycangita. 12Templuchd ni
goricdcuydnan wayicunachopis, ni
maychdpis manam piwanpis
rimanacuycagtatsu, ni pitapis
rabyaycétsegtatsu tariyamashga. 13Cay
runacunaga manacagcunapitam contrd
sharcuyan. Paycuna niyanganno
rasunpaypa llutanta rurashga captéga
canan mayganpis shimpiycaydmaétsun”.
14“Nogaga imaypis Israel runacuna
yaracuyangéd Tayta Diosllatam adora. Y
willacognin unay profétacuna
gellgayangancunatapis llapantam
cumpli. Tsay profétacunam
gellgayargan Tayta Dios juc salvacogta
cachamunanpé cagta. Tsaymi noga criyi
tsay aunicungan salvacog Jesucristo
canganta. Nogapa contrd sharcog

HECHOS 24

runacunaga Jesucristupd yarpdyan lluta
runalla cangantam. 13Tsaynollam criyi
llapan runacunata wanunganpita Tayta
Dios cawatsimunanpé canganta, allita
ruragtapis y mana allita ruragcunatapis.
Cay chiquimagnicunapis tsaytaga
criyiyanmi. 16Tsaycunata musyarmi
Tayta Dios munanganno piwan
maywanpis allillata rurar cawaycalla”.

17,18“Waquin nacioncunachd
puringépita unaytarami Jerusalenman
cutirgé pobricunapa gellénin apaparnin.
Jerusalenman chaycurnam templuman
yaycurgd ofrendata churanépa. Tsaycho
caycaptinam Asia provinciapita shamog
Israel runacuna tariydmargan. Manam
atsca runacunatawantsu ni pitapis biillata
ruraycdtseg imatatsu tariydmargan.
19Tsay tariydmag runacunam caymanga
shaydmunman cargan fiopayquicho
shimpiyaméananpa imatapis mana allita
rurashga captéga. 20Jerusalen
autoriddcunapa fiopancho parlangéta
wiyamashga car cay runacuna itsanga
imatapis llutanta parlashga captéga ma
wiyanayquipa canan shimpiyamaétsun.
21 Jerusalencho autoriddcunapa
fidpanchoga manam imatapis llutantaga
parlargétsu. Caynomi itsanga nircurgé:
‘Canan gamcunaga nogata
juzgaycdydmanqui wanushgacunata
Tayta Dios cawatsimunanpa cagta
criyingdpitam’ nir”.

22Tsayno Pablo nisquiptinmi
manacagcunata Israel autoriddcuna
niyanganta musyaycarpis Felix nirgan:
“Comandanti Lisias chdmuptinmi masta
tapucusha. Tsaypitardmi gamcunata
arreglaydshayqui” nir. 28Nircurnam
soldddutana nirgan: “Carcelman cay
Pabluta cutitsiy. Peru ama
michdyanquitsu watucagnincuna
chicuyédnantaga” nir.

24Tsaypita waraynincunam Felix
warmin Drusilawanna despachuncho
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cayargan. Drusilaga cargan Israel
castam. Tsaynam Felix despdchunman
Pabluta gayatsirgan. Tsaycho Pablunam
Jesucristuman imanépa criyicuna
canganta tantiyatsir nirgan:
25“Cawaynintsiccho imayca jutsata
rurashga carpis Sefiornintsic
Jesucristuman criyicur Tayta Dios
munangannd cawacushun. Amana
quiquintsicpa munayllantsiccho
cawashuntsu. Jesucristuman mana
criyicur lluta cawag cagtam fisyu final
junagcho Tayta Dios juzganga”.

Tsay ningancunata wiyarninmi Felix
mantsacdcur nirgan: “Cananga
aywacuyna. Tiempiita ricdrirmi yapay
gayatsimushayqui” nir. Tsayno nirmi
solddduta nirgan carcelman Pabluta
cutitsinanpa.

26Tsaypita Felixga Pabluwan
parlaydnanpa gayayllaran gayatseg
cacharinanpa gelléta pagarinanta
yarpar. 2’ Tsayn0 yarpanganta mana
pagaptinmi wichgaraycétsiptin ishcay
watapis pasarirgan. Tsaypitanam
mandacog Felixpa troquin jucna
yaycurgan Judea provinciapa
mandagnin cananpi. Paypa jutinmi
cargan Porcio Festo. Tsaynam Felix
yargucurna Israel runacunawan allicho
quédayta munarnin Pabluta jina
présuraycagllata jagirirgan.

Festupa fiopancho Pablo parlangan

2 5 ITsaypitanam Judea

provinciapa mandagnin cayman
yaycunanpa chasquicog *Festo chargan
Cesarea marcaman. Tsaycho quimsa
junag casquirnam “Jerusalencho ma,
¢imash pasaycan?” nir aywargan
autoriddcunawan willanacog.
2Tsaychonam autoriddcuna y mandacog
cag sacerddticuna Festuta niyargan:
“Pablo imayca mana allicunatam
rurashga” nir. 3Y nircurmi
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rugacuyargan Pabluta Jerusalenman
apatsimunanpi. Paycunaga pasaypa
willanacushganam cayargan
Jerusalenman apaycidyagllatana
wanuratsiyananpa.

4Tsaynam Festo nirgan: “Pabloga
Cesarea marcachomi présu caycan.
Nogapis tsayman cay diyascuna
cutegpianam caycd. >Tsaymi
waquinniquiwan aywashwan, ima
jutsan cangantapis niydnayquipa” nir.

6Jerusalencho Festo juc semé&nano
goydrirnam cuticurgan Cesareaman.
Tsaypita waraynin junagnam
despdchunman Pabluta gayatsirgan.
7Tsayman Pablo yaycuriptinnam
Jerusalenpita aywag Israel runacuna
manacagcunata tumparnin niyargan:
“Llutancunatam cayga ruran” nirnin.
Tsayno tumparpis manam ima
jutsantapis tariyargantsu.

8Tsayn6 manacagcunata niyaptinmi
Pablo nirgan: “Nogaga manam ima
mana allitapis rurargétsu Moises
gellgangan leycunapa contran,
templuchdpis ni maychopis. Y manam
Romach6 mandamagnintsicpa
contranpis parlacurgotsu” nir.

9Festunam Israel runacuna
Jerusalenman Pabluta cutitsiyta
munayanganta musyarna paycunawan
allich6 quédayta munar Pabluta
tapurgan: “éJerusalenman aywayta
munanquicu tsaychd nogapa fiopacho
juzgashga canayquipa?” nir.

10Tsayno tapuptinmi Pablo nirgan:
“Nogapis Romano runam ca y gampis
Romano juezmi canqui. Tsaymi cay
despdchuyquiché arreglaménayquita
mund. Musyangayquinopis manam
imatapis mana allitaga rurargotsu Israel
runacunapa contran. 11Imatapis mana
allita rurashga captéga maquiquichomi
cayca castigamédnayquipéapis. Peru ima
jutsadtapis mana tarirga manam imata
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ruramaytapis puédinquitsu. Tsaymi
jutsayog cangéta o mana jutsayog
cangdta manard musyarga manam
entregamayta puédinquirétsu cay Israel
runacunapa maquinman
wanutsiydméananpé. Caycho gam
juzgamayta mana puédirga Romacho
quiquin cag mandamagnintsic
*emperadorman apatsimay tsaycho
arreglaménanpd”.

12Tsaynam Festo yédtsegnincunawan
willanacurir Pabluta nirgan: “Romacho
mandamagnintsic juzgashunayquita
munaycaptiquega canan paymanmi
apatsishayqui” nir.

Rey Agripaman Pabluta
chitsiyangan

13Tsaypita unay ricogtanam rey
*Agripa y Berenice jutiyog warmi
chéyargan Cesareaman mandacog
yaycunganpita Festuta saludayédnanpa.
14Tsaycho atsca junagcuna
goyédpdyaptinmi Festo willapargan
caynd: “Mandacog caypita Felix
yargucur Pablo jutiyog runata carcelpita
manam cacharishgatsu. 15Y
Jerusalencho caycapti mandacog
sacerdéticuna y autoriddcunapis
niydmashga tsay runaga wanutsishga
cananpdmi. 1Tsaymi noga nirgo:
‘Nogacuna Roma autorididcuna car
manam pitapis llutallaga contrancunapa
maquincunaman entregaycuyéatsu
wanutsiydnanpad manara
shimpiyaptinga. Shimpiyaptinrami
musyayd ima jutsan canganta o mana
cangantapis’ nir”.

17“Tsaymi tsay wanutsiyta
munagcuna chaycaydmuptin waraynin
junag juclla aywargéd despédchiiman
arreglandpd. Nircurmi gayatsimurga
tsay présuta. 18Tsaycho contrancuna
manam imatapis niyargantsu noga
yarpangédnoga. 1°Peru niyarganga

HECHOS 25

paycunapa iisuncunata Pablo mana
cdsunganta y unayna wanucushga Jesus
niyangan runa janan parlanganllatam.
Pabloga tsay wanucushga runa
cawaycangantam nishga. 2°Diosllata
adoranganta ningancunapita imatapis
niyta mana puédirmi tsay Pabluta
tapurgé: ‘¢Jerusalenman apatsinita
munanquicu tsaycho autoriddcuna
arreglaydshunayquipé?’ nir. 21 Tsaymi
Jerusalenman aywayta mana munar
tsay runa mafnamashga Romaman
apatsindpa, tsaychona quiquin
mandamagnintsic emperador cag
arreglananpi. Tsaynopam jinalla
carcelchd wichgaraycan apatsingdyag”.

22Tsayn6 willapdriptinnam rey Agripa
Festuta nirgan: “Nogapis tsay runa
ninganta wiyayta mundmi”.

Niptinnam Festo nirgan: “Wiyayta
munaptiquega waraymi apatsimushun
cayman” nir.

23Tsaypita waraynin junagnam
goricdcuyanan jatun cuartuman
solddducunapa capitannincuna y llapan
autoriddcuna yaycuyargan.
Tsaypitanam Bereniciwan rey Agripa
pasaypa alli ropancuna jatipdcushga
yaycuyargan. Tsayman llapan
goricasquiyaptinnam Pabluta Festo
carcelpita apatsimurgan.
24Chératsiyaptinnam Festo nirgan:
“Tayta Agripa y llapayqui caycho
goricashga caycagcuna, cay runa
wanutsishga canantam munayan
Jerusalenchopis y caychopis Israel
runacuna. 25Paycuna wanutsiyta
munayaptinpis manam ima jutsantapis
tarirgotsu wanunanpanoga. Imano
captinpis quiquinmi mafiacamashga
Romaché quiquin cag mandamagnintsic
emperadorrd juzgananpa. Tsaymi pay
mafiacamangannolla canan Romaman
apatsishd. 26Manara cay runata
Romaman apatsir puntataga cartata
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gellgar ¢imatardtd niman
mandamagnintsic musyananpé? Tsaymi
gamcunapa fidpayquicunaman
gayatsimurgo quiquinta tapupdarir ima
yarpayllatapis goydmanayquipa.
27¢Imano nirté cartata gellgashwan
Romach6 mandamagnintsicman cay
présuta apatsirnin?”

Rey Agripapa iopancho Pablo
parlangan

2 6 1Festo tsaynd niptinmi rey

Agripa nirgan Pabluta: “Canan
mé, willaydmay imano cangayquitapis”
nir.

Tsaynam Pablo parlar gallaycurgan:
2“Tayta Agripa, iopayquich6 cangita
cushicurillimi. Canan willariydshayqui
musyayanayquipé Israel runacuna
imaycatapis manacagcunata
niydmanganta. 3Gamga musyanquim
Israel runacuna Diosta imano
adoracuyangantapis y tsay adoray janan
imanir rimanacuyangantapis. Tsaymi
masllata tantiyarcunayquipa
willapériyédshayqui”.

4“Nogapa marcé quinranchd y
Jerusalenchopis Israel runacuna
regiydmanmi wamra cangapita imano
cawangatapis. 5Tsaynollam musyayan
jovin caynipita fariseo cangatapis.
Tsayno cangita willaydshuyta munarga
willariyashuy. Fariseucunaga waquin
cagcunapita masmi cumpliyan Moises
gellgangan leycunata”.

6“Tsay gellgashgachomi willacun
Tayta Dios Israel runacunaman
salvacogta cachamunanpé auninganta.
Tsay salvacogman criyingéllapitam
présuraycétsiyiman. 7Israel runacuna
criyiyanmi salvamagnintsicta Tayta Dios
cachamunanpi canganta. Tsaymi
pagasta junagta Tayta Diosta rugacur
shuyaraycédyan. iPeru tsay
shuyacuyangan salvacogtaga Tayta Dios
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cachamushganam! Tsayman criyingéshi
paycunapéga mana alli caycan. 8Tsay
cachamungan salvacogtaga
wanunganpita Tayta Dios
cawatsimushgam. Gamcuna ¢manacu
criyiyanqui wanushcunata Tayta Dios
cawaritsimunanpa canganta?”
9“Puntataga Jesucristuman
criyicogcunata nogapis imanomi
chiquirgd. 1°Mandacog sacerdéticuna
ordenta goyamaptinmi Jerusalencho
atscag criyicogcunata carcelman
wichgatsirgd. Paycunata
wanutsiydnanpa autoriddcuna
mandayaptinpis nogaran puntataga
‘Allim wanutsiyanqui’ nirga.
11Goricdcuydnan wayicunaman
aywa-aywaycurmi Jesusman
criyicogcunata fiégatseg cd. Tsaynomi
caru marcacunamanpis aywag ca
criyicogcunata présumundpa”.

Jesucristuta imanopa
chasquicungantapis Pablo yapay
willacungan
(Hechos 9.1-19; 22.6-16)

12“Tsayndmi runacunata présu
tsarimundpa mandacog sacerdoticuna
cachaydamaptin Damasco marcaman
aywaycargd. 13Tsaynam aywaraycayapti
pullan junagnona caycaptin ciélupita
atsicyapaycayamargan rupaypitapis
masrd. 14Tsayno atsicyaycamuptin
llapdcunam patsaman ishquiscériyarga.
Tsaynam *hebreu parlaycho cayno
nimunganta wiyargé: ‘Saulo, Saulo,
¢imanirtd nogaman criyicamognicunata
chiquir gaticachaycanqui? Antis noga
munangdtam ruranquiman’. 15Tsaynam
nirga: ‘¢Pitéd canqui, taytay?’ Paynam
nimargan: ‘Nogaga Jesusmi ci.
Nogaman criyicamogcunata
gaticacharnin nogatam
chiquiycdmanqui. 1®Canan sharcur
ichiy. Gamta yuripargd cananpitaga
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ricangayquicunata y ricatsinapa
cagcunata willacunayquipami.
17Cananga cachashayqui Israel marca
mayiquicunaman y mana Israel
runacunamanpis willacuynita
willacunayquipami. Mana allicunata
rurayta munayashuptiquipis nogam
tsapashayqui. 18Ningédcunata
willacuptiquim runacuna
tantiyacuyanga llutancunata rurar
cawaycdyanganta. Tsaymi tsacaychono
Satanaspa munaynincho
cawaycdyangayquipita atsicyagcho
ricaycag cuentana Tayta Diospa
munaynincho cawayanga. Nogaman
criyicuyanganpitam jutsancunapita
perdonashga cayanga. Tsaynpam
gloriaman char Diospa népancho
imayyagpis cushishga cawayanga’”.

Jesus mandaptin cidsucunganta
Pablo willacungan

19“Tsaynomi ari, tayta Agripa,
¢imanirtd mana rurdmantsu cargan
ciélupita Sefior Jesucristo
nimangancunata? 20Tsaypitam itsanga
Jesucristupa willacuyninta runacunata
willacur gallaycurgéd, puntata Damasco
marcachd, nircurmi Jerusalencho y
Judea provincia quinran waquin
marcacunachdpis. Nircurnam mana
Israel cag jucld runacunatapis
willapargé jutsancunata jagirirninna
Tayta Dios munanganno allillata rurar
cawayananpi. 21 Tsayno
willacungépitam Israel runacuna
templunchd présu tsariscaydmar
wanutsiyta munayamargan. 22Tsayno
rurayamaptinpis Tayta Dios
yanapamaptinmi llapan runacunata
jinalla willapaycd, yachagtapis mana
yachagtapis. Nogaga willacuycé Diospa
willacognin unay profétacuna y Moises
gellgayangancho ima péasananpé
cagtapis willacungannollam. 23Tsay
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willacogcuna gellgayargan Tayta Dios
cachamungan salvacog wanunanpi
cagta, nircur llapan runacunapitapis
puntata cawarimunanpa cagtam. Tsay
gellgaraycangannollam Jesucristo
cawamurgan Israel runacunata y mana
Israel runacunatapis jutsancunata
perdonar salvananpi”.

Jesucristuman criyicunanpa
Agripata parlapangan

24pablo tsayno jinalla parlaycaptinmi
Festo nirgan: “iPablo, alldpa
estudiangayquiwanmi l6cuyarguyqui!”
nir.

25Niycuptinmi itsanga Pablo nirgan:
“Tayta Festo, manam locuyashgatsu cé,
sindga allillatam y rasun cagllatam
parlayca. 26Cay ningdcuna allilla
cangantaga caycho rey Agripapis y
llapanpis musyayanmi. Tsaymi paypa
fiopancho parlaycamii mana
mantsacuypa”.

27“Tayta Agripa, canan nimay.
Bibliata criyiycarga ¢imanirtd Jesucristo
salvamagnintsic canganta willapapti
criyinquitsu?”

28Tsaymi Agripa nirgan: “¢{Tsay
ningayquillawancu gam criyingayqui
Jesusman nogatapis criyiratsimayta
yarpanqui?” nir.

29Niptinnam Pablo nirgan: “Juclla
chasquicuptiqui o nircurrd
chasquicuptiquipis noga muné gampis y
caycho wiyaycdmagcunapis Jesucristuta
chasquicuyanayquitam. Itsanga manam
mundtsu Jesucristuta
chasquicuyangayquipita nogano
cadinashga cayédnayquitaga”.

30Tsaynam rey Agripa, Berenice,
mandacog Festo, y tsaycho llapan
jamaraycagcunapis sharcur
yarguscériyargan. 31Nircurnam ldduman
witirir quiquin pura cayno parlayargan:
“Cay runapaga manam ima jutsanpis
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cantsu wanutsishga cananpé ni
carcelchd wichgardnanpd” nir.

32Tsaymi Agripa nirgan Festuta: “Cay
runata cachaycushwanmi cargan,
Romachora arreglashga cananpa
quiquin mana manacushga captinga.
Cananga imand carpis Romacho
mandamagnintsicmannam apatsinantsic
payna juzgananpi”.

Pabluta Romaman apatsingan

27 1Tsaypitanam Romaman
wagquin présucunatawan
apatsiydnanpa Roma autorididcuna
Pabluta entregayargan capitan
Juliuman. Payga cargan “Augusto”
ningan tropapa capitanninmi. 2Tsaynam
Asia provinciaché Adramitio marcapita
cuteg biiquiwan aywacuyargé Pabluta
compaiiarnin noga y waugi Aristarco.h
Payga cargan Macedonia provinciacho
Tesalonica marcapitam.

3Cesareapita aywarmi waraynin junag
Sidon marcaman chéyargd. Tsaychomi
Pabluta cuyapar capitan Julio juc
soldddupa maquinman dejaycurgan
reginacungancunaman aywananpa:
“Reginacungayquicunaman ayway
imallawanpis yanapayashunayquipd”
nir. 4Nircur tsay Sidon marcapita
yargucuyaptinam vientu feyupa
gallaycamurgan. Tsaymi Chipre isla
cuchunpa pédsayargd mana alldpa
vientumungan cag lddullapa.
5Tsaypitanam Cilicia y Panfilia
fiopanllapa aywar chéyargé Liciacho
“Mira” ningan marcaman.

6Tsaychonam capitan Julio
tariramurgan Alejandria marcapita
shamog biiquita Romaman
yarguycagtana. Nircurnam tsay
biiquiwanna aywacuyargi. 7Pasaypa
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ajata aywaptin atsca junagtarami nacar
chaycuyargé “Nidu” ningan marcayag.
Tsaypitanam aywaycdyanga cag lddupa
pasaypa vientu tsapayamaptin “Creta”
ningan *isla gepallanpa aywayarga.
Tsay lddupa alldpaga mana
vientuptinnam Creta isla cuchullanpa
aywar pasacuyargéd Salmona népanpa.
8Tsayno fiacayta aywarnam
chaycuyargé Creta islacho “Buenos
Puertos” ningan marcaman. Tsayga
Lasea marcapa ladun ricogllachomi.

9Tsayman chidyandpaga atsca
junagtam fiacar aywaycuyarga. Peru
tamya tiempuna captinmi allinatsu
cargan biiquiwan aywayanépa.
Tsaynam biiquich6 arogcunata Pablo
imapis pédsananta yéatsir nirgan:
10“Taytacuna, cayndlla captinga manam
allinétsu canga aywanantsicpa. Cayno
jinacho aywarga biiquipis cargantin
jundicaptin quiquintsicpis resguchdcha
caycantsic” nir.

11 Tsayn6 Pablo niptinpis manam tsay
présucuna apag capitan Julioga
césurgantsu. Masga biiquiyogtawan
arognincunatam césurgan. 12Buenos
Puertoscho tamya tiemputa
pésaydnanpa mana allind captinmi
llapancuna niyargan: “Cretacho Fenice
marcayagrd aywashun tamya tiemputa
pésanantsicpa” nir. Fenice alli sitiu
captinmi tsaychord tamya tiemputa
pdsayta munayargan.

Vientuntin tamya feyupa cangan

13Tsaynam aywayandpa cagpana
vientuptin bliquich6 arogcuna
yarpayargan: “Cananga Fenice
marcaman chdshunmi” nir. Nircurnam
aywayargé Creta isla cuchullanpa.
14Tsaypita aywaraycdyaptinam mas

h 27.2 “Noga” neg cagga cay libruta gellgag Lucasmi. Lucasga Aristarcuwan Pabluta
compaflagnincunam cayargan. Aristarcupita masta musyanayquipé liyinqui Hechos 19.29.
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rdtun niragtana “Euroclidon” ningan
huracan vientu Cretapita feyupa
gallaycamurgan. 15Tsaymi huracan
vientu gallaycuptin imano caytapis
manana atipar biiquita dejaycuyarga
vientu apanganllapana aywacunanpa.
16Tsaypitanam “Cauda” ningan
tacshalla isla wac-wagtanpa alldpa
mana vientunganpa pasacuyarga.
Tsaychomi pasaypa fiacarrd apayangan
lanchata biiquiman yarcatsiyargan.
17Tsaynam wascacunawan biiquita
watayargan mana llactsicinanpd. Lamar
rurincho “Sirte” ningan arénaman char
biiqui jaticdrinanta mantsarirnam
vientu puritsinan carpanta
béjaratsiyargan biiqui despaciullana
aywananpd. Tsayno rurayaptinpis
vientu munanganmanmi puritsicurgan.

18Tsaypita waraynin junagpis
tsaynolla feyupa vientumuptinmi
apayangan cargatapis jitariycuyargan
lamarman. 1*Waraynin junagpis
tsaynolla captinnam biiquita
allitsayénanpé apayangan gerucunata y
carpata lamarman jitasciriyargan.
20pasaypa pucutay tsapashga captinmi
ricacargannatsu junagpa rupaypis ni
tsacaypa estréllacunapis. Tsayno atsca
junagna feyupa vientuptin y ciélupis
pucutaywan manana ricacaptinnam siga
yarpdyarganatsu cawayandpa cagtaga.

21Tsay junagcuna mana micuypa
cayaptinam Pablo nirgan: “Taytacuna,
ningdcunata wiyacuyaptiquega manam
Cretapitapis yargamushwantsu cargan,
ni imantsiccunatapis lamarman jitar
ushashwantsu cargan. 22Tsayno
captinpis ama mantsariyaytsu ni
llaquicuyaytsu. Biiqui jundicaptinpis
manam maygantsicpis wanushuntsu.
23Noga sirvingd Tayta Diosmi canan
tsacay nogaman cachamushga
*angelninta. Tsay angelmi yuripascamar
cayno nimashga: 24‘Pablo, ama

HECHOS 27

mantsariytsu. Romacho mandacogpa
despdchunman chanquim. Gam
raycurmi cay biiquiché llapan runa
wanunanpa cagpita Tayta Dios
salvanga’ nir. 25Angel tsayno
nicdmaptinga ama llaquicushuntsu ni
mantsacdshuntsu, taytacuna. Tayta
Diosmanmi nogaga yéracii y angel
nimangannoéllam canga. 26Biiqui
ushacaptinpis isla cuchunmanmi lamar
jitaraméshun”.

27“Adriatico” ningan lamarcho vientu
wacman cayman puriycatsiyimaptinmi
ishcay seménapis pésarirgan. Tsaypita
juc pagaschonam biiquich6 arogcuna
mayasquiyargan lamar cuchunmanna
chaycétsiyimanganta. 28Tsaynam
lamarpa jonduyninta midiyaptin quimsa
chunca ganchis (37) metruré cargan.
Tsaypita yapay midiyaptinnam ishcay
chunca ganchis (27) metrunéllana
cargan. 2°Lamar rurin gagacunacho
biiqui tacacdnantam mantsariyarga.
Tsaymi biiqui parananpé chuscu jatusag
shiwinayog jérrucunata biiquiman
watarcur lamarman jitéshiyarga.
Nircurmi patsa waranganyagra
shuyardyargé imano cayanapapis.
30Tsaynam biiquicho arogcuna lanchata
yarpatseg tucullar tsaywan
geshpisquiyta munayargan. 31 Tsayno
yarpaycdyanganta tantiyasquirmi Pablo
willasquirgan capitan Juliutawan
solddducunata: “Biiquich6 arogcunam
geshpicuyta munaycédyan. Paycuna
aywacuyaptinga llapantsicmi wanur
ushacéshun” nir.

32Tsaynam pipis geshpiydnanta mana
munarnin solddducuna lancha watarag
wascacunata rogurir rogurir lamarman
jitayargan.

33Tsaypita patsa waranaycaptinnam
runacuna imallatapis micuydnanta
munar Pablo nirgan: “Taytacuna,
pasaypa llaquicuywanmi ima pasananpa

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HECHOS 27, 28

cagtapis mana musyar ishcay seménana
micurguntsictsu. 34Cananga valornintsic
mana ushacdnanpa micurcushunra.
Manam maygantsicpis wanushuntsu.
Llapantsicpis salvacushunmi” nir.
35Nircurnam llapanpa fiopancho
Tayta Diosman mafiacurir tantata Pablo
micur gallaycurgan. 36Tsayno Pablo
micuycagta ricarnam waquin
cagcunapis micuyargan. 37 Tsay
biiquich6 aywagcunaga ishcay pachac
ganchis chunca jogta (276) runacunam
cayargd. 38Tsaynam llapacunapis
pachajunta micuyargé. Nircur biiqui
lasaywan tacacdnanta yarpar
ancashgayédnanpé apayangan
trigucunata lamarman
jitacacharcuyargan.

Lamarcho biiqui ushacangan

39,40Tsaypita patsa warasquiptin
biiquich6 arogcuna manam
musyayargantsu maycho cayangantapis.
Lamar cuchunman biiquita
chitsiydnanpé alli canganta ricarnam
tsay chuscu jatusag shiwinayog
jérrucunata jagiriyinanpa watarag
wascacunata roguscariyargan.
Nircurnam manijacuyénanta listarir
biiquita puritseg carpata junishman
sutayargan. Tsaynam lamar cuchunman
biiqui aywar gallaycurgan. 41 Tsayno
aywaycanganchomi biiquipa sengan
arénaman jaticdrirgan. Tsaymi lamar
yacu jaytaycaptin jaytaycaptin biiquipa
gepanpis paquicargan.

42Tsaynam solddducuna présucunata
wanutsiyta munayargan mana
geshpiydnanpa. 43Peru Pabluta
wanutsiydnanta mana munarmi capitan
Julio michargan pitapis mana
wanutsiydnanpa. Tsaymi nddayta
yachag cagcunataga niyargan lamar
cuchunman nédayllapa yarguyédnanpa.
44Nadayta mana yachag cagcunatanam
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niyargan biliquipa paquipin tablacunata
tsaricurcur paycunapa gepallanta
yarguyananpi. Tsaynopam llapdcuna
lamarpita salvacuyarga.

Malta islacho6 Pablo cangan

2 8 ITsaynopa lamarpita llapdcuna
yargurmi musyayarga “Malta”

ningan *islachona caycédyangéta.
2Tsaycho runacunaga allim
chasquiydmargan. Tsaynam tamyar
pasaypa alaptin ninata tsarircatsir
gayayamargan tsaycho mashacuyanépa.
3Nina maslla tsarinanpami Pablupis
rdmacunaman goreg aywargan. Tsay
gorimunganta ninaman jitaycuptinmi
rama rurinpita culebra yargascamur
Pablupa maquinta amucurcurgan.
4Maquincho culebra warcaraycagta
ricaycurmi Maltachd jinan runacuna
pasaypa mantsacarnin quiquin pura
cayno parlayargan: “Cay runaga runa
mayin imatachir wanutsishga. Tsaychir
lamarpita cawaycar yargamuptinpis
Diosga munantsu cawananta” nir.

5Culebra tsaynd maquinta
amuraycaptinmi Pabloga imapis mana
gocuypa maquinta ninaman tapsirirgan.
6Tsaynam llapan ricaraycagcunapis
yarpdyargan venenosu culebra
caninganwan entéru cuerpuncuna
jacacurcunanpa cagta o wanusquinanpa
cagta. Tsayno yarpdyaptinpis culebra
caningan manam imanarganpistsu.
Tsaypita ricaraycdyaptin imapis mana
pasaptinnam runacuna juctana
yarpasquir cayno niyargan: “iCay
runaga Diospis cacunchir!” nir.

7Tsay mashacuycdyanganpa
washalédnin ricogchomi Publio jutiyog
autoriddpa chacrancuna cargan. Payga
wayinman chéyapti allim
chasquiydmargan. Tsaymi paypa
wayincho quimsa junagré goyayarga.
8Tsaychomi Publiupa papénin achachar
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yawartana diyarreyarnin pasaypa antsa
cdmacho ujuraycargan. Tsaymi
geshyaycagman yaycurir Tayta Diosman
Pablo mafiacurgan alliscatsinanpa.
Nircur tsay geshyagpa jananman
maquinta churaycuptinmi sénuna
ticrasquirgan. °Tsay runa allinganta
musyaycurga waquin cag
geshyagcunapis Pabluman
shaydmurganmi y llapantam Diosnintsic
allitsirgan. 1°Tsayno alliyanganta
cushicurmi imanopa
agradesicaydmaytapis puédiyargantsu.
Nircur tsaypita aywacuyaptinam
imaycan tumaypa mifiishtiyanga
cagcunataga alistapdydmargan.

Romaman Pablo changan

1 Tsaypita tamya quillacuna
pédsanganyagrami Alejandria marcapita

shamog biiqui tsay Malta islacho cargan.

Tsaymi quimsa quillantin tsay islacho
carir tamya tiempu pasariptin tsay
biiquiman yarcurcur aywacuyargé. Tsay
biiquipa senganchomi llagllaypa
dibujashga “Castor” y “Polux” ningan
diosnincunapa im&jinnin cargan.
12Tsaypita aywacurnam Siracusa
marcaman chiyargi. Tsaychoga quimsa
junagrdmi goydyargéd. 13Tsaypitanam
pasacuyargé lamar cuchullanpa “Regio”
ningan marcaman. Aywayanga cag
ladupa vientu gallaycamuptinnam
itsanga Regiupita ishcay junagllatana
chériyargé Puteoli marcaman.
14Tsaychonam biiquipita yargur
tincuriyargd Jesucristuman criyicog
waugicunawan. Paycuna
“Goydrishunrd” niydmaptinmi juc
semdnard tsaycho quédariyarga.
Tsaypitanam chaquillapana aywayargé
Romaman.

15Tsayman aywaycédyangéta
musyarirmi Romacho criyicog
waugicuna taripdydmargan “Foro de
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Apio” ningan marcayag. Waquin
cagnam “Tres Tabernas” ningan
marcacho shuydydmargan. Paycunata
ricaycurmi Pablo cushicur Tayta Diosta
agradesicurgan.

16Romaman chaycuyaptinam
présucunata entregargan carcelman.
Pablutam itsanga juc wayimanna
apayargan. Tsaychomi juc wardiya
payta cuidargan.

Israel runacunata Romacho Pablo
willapangan

17Chéyangépita quimsa junagtanam
Israel yachag runacunata Pablo
gayatsimurgan. Goricascaydmuptinnam
nirgan: “Taytacuna, marca
mayintsiccunapa contranga manam
imatapis llutanta rurargétsu.
Usuntsiccunatapis imaypitapis
cumplirgomi. Imatapis llutantaga mana
ruraycaptimi Jerusalencho présu
tsariycamar Israelcho Roma
autoriddcunapa maquinman
entregaydmashga. 18Tsay autoriddcuna
tapupdydmarni manam ima jutsédtapis
tariyargantsu wanutsiydméananpanoga.
Tsaymi paycuna dejaycaydamayta
munayargan. 19Tsayno captinpis Israel
marca mayintsiccunaga
wanutsiydmaytam munayargan. Tsaymi
marfacurgi cay Romach6 mandacog cagra
juzgaménanpd. Tsaynoga mafacurgi
manam wanutsiydmayta munagcunata
imatapis jagatsand raycurtsu, sinéga
paycunapa maquincunapita salvacuna
raycurmi. 20Llapan Israel runacunanollam
nogapis criyicti Tayta Dios
salvaménantsicpa canganta. Tsaymi
tsayno criyicungéllapita caycho
cadinaraycétsiydman. Tsayta musyatsir
reginacurinantsicpdmi canan gamcunata
gayatsimurgo”.

21Tsaynam tsayman goricag Israel
yachag runacuna niyargan: “Judea
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provinciach6 imané cangayquitapis
musyayandpd manam ima cartatapis
chasquiyargotsu. Israel marca
mayintsiccunapis cayman chamur
manam imatapis parlacuyashgatsu
gampéga. 22Itsanga maytsaychopis
runacuna parlaycdyan gam jucldya
yachatsicuycangayquitam. Tsaymi
nogacuna tsay yachatsicungayqui alli o
mana alli cangantapis musyayta
munaya”.

23Tsayn6 niyaptinmi juc junag
goricdydnanpa jitapanacuyargan. Tsay
jitapanacuyangan junag
chdmuptinnam patsaraycangan
wayiman atscag Israel runacuna
goricdyamurgan. Tsaycho
goyayninpam Pablo tantiyatsirnin
cayno nirgan: “Tayta Dios munan
Senor Jesucristupa munayninchona
llapantsicpis cawanantsictam” nir.
Tsaynomi Moises gellgangan
leycunawan y Tayta Diospa
willacognin unay profétacuna
gellgayangancunawanpis Jesucristo
salvacog canganta tantiyatsirgan.
24Tsaynd parlapaptinmi waquin
runacuna Sefior Jesusman criyicur
chasquicuyargan y waquin runacunaga
chasquicuyta munayargantsu. 25Tsay
mana chasquicogcuna aywacuyta
gallaycuyaptinmi Pablo nirgan: “Rasun
cagllatam Diospa willacognin unay
proféta Isaiasta Espiritu Santo nirgan:
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26 ‘Runacunata ninqui:
“Gamcunaga wiyaycarpis manam
tantiyayta munayanquitsu.
Ricaycarpis manam cuentata
gocuyta munayanquitsu.
27 Shonguyquicunatapis
chucruyétsicurcuyanquim.
Rinriquicunatapis
tsapacurcuyanquim.
Nawiquicunatapis
gemtsicurcuyanquim.
Tsayno carmi ricayta, wiyayta, ni
tantiyaytapis munayanquitsu.
Tsaynomi salvayta munaptipis
chasquicayamanquitsu” nir’.

28]saias ninganndllam gamcunapis
caycdyanqui. Tsaymi cananga mana
Israel runacunamanpis Tayta Diospa alli
willacuyninga chaycan salvacuyénanpa.
Paycunam itsanga chasquicuyanga”.

29[Pablo tsayno niptinmi Israel
runacuna aywacuyargan quiquin pura
rimanacurnin. |

30Ishcay watam Pablo tirargan
arrendangan wayichd. Tsaymanga pipis
maypis watucagnin aywayagmi.
31Tsaychopis llapan runacunatam Pablo
willapargan: “Tayta Diospa
munaynincho cawayédnayquipaga
Jesucristutard chasquicuyay. Paymi
salvamagnintsic” nirnin. Runacunata
yachatsicuptin manam pipis
michargantsu.
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